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Este trabalho apresenta a estrutura e desenvolvimento de um jogo online que visa
ser utilizado como suporte didatico para professores, alunos e interessados nas
questdes referentes a Historia das Miss6es no Rio Grande do Sul. O jogo transcorre
instigando uma avaliacdo critica do seu jogador, em um processo onde possa
compreender a historia através de sua sociedade e de suas relagdes culturais. Este
trabalho surgiu em funcdo de uma investigacdo feita em livros didaticos de diversas
editoras que circulam pelo Brasil e em provas de concursos de prendas e pebes
promovidos pelo Movimento Tradicionalista Gaucho, que nos fizeram concluir que a
histéria das Missdes Jesuiticas que se desenrolou no territério onde hoje é o Rio
Grande do Sul (conhecida como a histéria dos “7 Povos das Missdes”) tem sido
ensinada e reproduzida de forma vulgar e sem explorar os tramites culturais e
sociais do qual a histéria dispde. Demonstramos a forma como compreendemos o
periodo missioneiro, dentro das relagdes sociais desenvolvidas, das especificidades
culturais que se fizeram caracteristicas do periodo e das condigcbes humanas que
permeiam este e qualquer momento historico.

Palavras-Chaves: Rio Grande do Sul, Histéria, 7 Povos das Missdes, Educacao,
Livro Didéatico, Movimento Tradicionalista Gaucho, Jogo Didatico.
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This paper presents the structure and development of an online game that aims to be
used as an educational support for teachers, students and other people interested in
themes related to the History of Missions in Rio Grande do Sul. The game takes
place inciting a critical assessment of their player, in a process where they can
understand the history through its society and its cultural relations. This work was
triggered by an investigation made in textbooks published by differentes editors in
Brazil and in tests applied in competition of “Prendas” and “Pedes” promoted by
Gaucho Traditionalist Movement (MTG) that made us conclude that the history of the
Jesuit Missions that unfolded in the territory where today is the Rio Grande do Sul
(known as the history of "7 Missionarie People ") has been taught and played in a
vulgar way, without exploring the cultural and social procedures which the history
has. We demonstrate how we understand the missionary period, within the social
relations developed, the specific cultural characteristics of the period, the human
condition that pervade it and any historical moment.

Word-Keys: Rio Grande do Sul, history, 7 Missionarie People, Education, Textbook,
Movimento Tradicionalista Gaucho, Didactic Game.
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1 - INTRODUCAO

Esta dissertacéo é fruto das opg¢bes que fiz para minha prépria vida, em
uma trajetoria que eu emoldurei a partir da danca. Ndo é a danca objeto deste
trabalho, mas os caminhos pelos quais me conduzi foram atravées dela. O ballet
gue me acompanhava desde os 4 anos foi abandonado assim que mudamos
de Porto Alegre, onde vivi os primeiros 7 anos da minha vida, para minha
cidade natal, Rosario do Sul. Ndo havia esta modalidade de danca no interior
(n&o naquele interior). A busca por espacos onde eu pudesse dancar me
levaram as academias de jazz e ritmos, até que eu chegasse aos Centros de
Tradigbes Gauchas. Ingressei em um CTG, o “CTG Queréncia do General
Abreu” com 12 anos. Lentamente passei a notar que alguns refrbes me
provocavam arrepios, me comoviam além daquilo que eu ja apreciava, 0 gosto
pelo ato de dancar.

Em 2 anos o grupo do CTG acabou sendo extinto e troquei de entidade,
indo para o “Grupo Raizes de Arte e Tradigdo”. Meu desejo j& era o de saber
mais um pouco sobre aquilo que eu fazia, e por que aquilo que emocionava. A
palavra “cultura” me instigava cada vez mais. Nesta nova entidade, me
perguntaram® se eu queria estudar para ser prenda. Gostei da ideia. Concorri e
ganhei. Descobri a passo algumas das milhares de coisas interessantes sobre
historia e o quanto eu ndo sabia nada sobre elas. Comecei a ver que a tal de
cultura ndo era apenas “tomar mate”. E decidi que eu queria falar as pessoas
sobre isso, sobre estas coisas todas tdo fascinantes. Dancando, me tornei
prenda, ao ser prenda, me cobrei aprender a “cartilha” de ensinamentos tal
qual propunha o Movimento Tradicionalista Gaucho, 6rgdo norteador das
entidades tradicionalistas. Livros, historia, tradicionalismo, folclore, cultura: tudo
tinha uma forma de aprender, e uma fonte que parecia muito segura,
inquestionavel.

Eu lia e aprendia um pouco mais a cada livro, e eu queria vivé-los de
uma forma mais concreta. Inseri-me na Associacdo Gauderiada da Cancéo
Gaucha, a associagcdo responsavel pela promogédo de um festival de musica

nativista que acontece em Rosario desde 1983. Trabalhei em diversos setores

! Marcia Gomes é o0 nome da amiga que me fez o precioso questionamento.
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do festival, e queria saber sobre o que tratavam todas aquelas musicas, que
vinham com letras rebuscadas e cheias de conhecimento. O Grupo Raizes
acabou se desintegrando, ndo apenas 0 grupo, mas a entidade inteira. Foi
quando fui para o CTG Adaga Velha, CTG que me abrigou depois de muita
resisténcia, até que acabou tendo tanto orgulho de mim quanto eu dele. O
“Adaga” acabou sendo o solo onde amadureci e me fiz ainda mais Prenda.

Segqui lendo, estudando, querendo entender mais, e comecei a colocar
em duvida algumas licdes que eu ja tinha assimilado como verdadeiras e
imutaveis. Mas meus estudos tinham o compromisso de estarem dentro da
ideia norteadora do MTG, e eu nem imaginava que existissem ideias diferentes!
Segui concorrendo, e segui vencendo estes concursos. Representando o
Adaga, fui 12 Prenda do Municipio em Roséario do Sul, no ano de 2004,
concorrendo com outras 15 prendas, representantes da maioria das entidades
da cidade.

A diferenca primordial deste para o0 meu primeiro concurso foi a de que,
dentro do meu escasso conhecimento, comecei a questionar... Continuei a
dancar, continuei nos espacos culturais, e comecei a fazer perguntas, para mim
mesma e para 0s outros. E também para os livros que eu lia. Tomar mate era
comum, preservar a cultura era outra coisa, e eu ainda ndo sabia o que era. A
palavra “patrimbnio” era, pra mim, associavel apenas a prédios e lugares
considerados historicos. Expressava um pouco destas reflexdes no “O Pealo”,
fui redatora de um jornal com este nome que falava somente sobre o Rio
Grande do Sul (historia, cultura, eventos...). Entdo ndo foi de repente que o
desejo de cursar histéria nasceu em mim. Foi uma semente plantada e regada,
a qual ainda ndo terminei de colher os frutos. E nem terminarei. Ha de ser uma
planta em constante germinacao.

Parti a morar em Santa Maria, em agosto de 2005 (passei no vestibular
para Histéria no ano de 2006) e antes mesmo de descobrir o prédio onde eu
irla estudar eu procurei uma entidade tradicionalista onde eu pudesse me
inserir. Descobri que existia um departamento recém-fundado dentro da UFSM.
O nome: Departamento de Tradicbes Gauchas Noel Guarany. Antes de ser
“bix0”, eu ja havia me informado sobre outras entidades da cidade, famosas,
mas 0s custos eram inviaveis para as minhas condi¢des. E acabou sendo ali,

naquele DTG, que encontrei pessoas que pareciam interessadas no que eu ja
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havia aprendido e também no curso que eu iria comecar. E pareciam
compartilhar das minhas duvidas também. Eles me ajudaram a ampliar meus
recém nascentes conceitos, como o de cultura. E assim, fazer historia acabou
sendo uma das partes fundamentais da minha historia, com o perddo desta
redundancia téo cliché.

No inicio do curso, me deparei com alguns questionamentos que me
fizeram perceber que as perguntas que eu fazia a mim e aos outros, tinham
motivos de ser. Descobri que existiam correntes historicas, e a corrente em que
eu estava imersa ndo fazia sentido pra mim. Descobri que existia mais de uma
forma de ver e compreender a histéria, e eu estava no espaco metodologico
errado pra mim. Foi assim que compreendi o que eram aqueles meus anseios
e criei, para mim mesma, um norte que iria me guiar em tudo que eu pudesse
fazer no tocante a Historia. Entendi o que eu pensava e conclui: A HISTORIA
NAO E FEITA DE FATOS. A HISTORIA E FEITA DE PESSOAS. E decidi que
eram as pessoas que eu queria ver fazendo a Historia ter vida e se entrelacar
nos seus ambitos culturais, sociais, politicos e econdmicos, dentro de toda a
sua complexidade.

Somando o que eu estava aprendendo dentro do curso com as vivéncias
gue minha nova entidade me trazia, passei a me preocupar a investigar um
pouco mais sobre essas “pessoas”, as que estavam ocultas nos fatos. Os ditos
“heréis” nunca me fascinaram. Contrariando muitos do meio em que eu Vvivia,
eu, por exemplo, sempre entendi Anita Garibaldi como um simbolo da
producéo intelectual machista, que seleciona uma Unica mulher entre milhares
para “heroifica-la” como se fosse um prémio de consolagdo. E assim esta
“heroina” é enaltecida, glorificada e se destaca. Tudo isso com um sobrenome
herdado de um homem, de um “herdi”, e que ja era herdi muito antes dela. Pra
mim, um paradoxo onde o patriarcalismo e o machismo vinham disfar¢cados na
figura de uma mulher.

Consegui me tornar critica frente 0 meu mindsculo conhecimento. Um
dos “conteudos” que sempre me comoveu era a histéria dos chamados “7
Povos das Missdes” e percebi, por exemplo, que saber de cor que o Povoado
de S&o Borja fora o primeiro desses “7 Povos” e havia sido fundado em 1682
era muito pouco pra mim. Saber que havia existido uma guerra dos luso-

espanhdis contra 0s missioneiros era simplério. Eu queria saber o que fazia

14



com gue o patrono da entidade que eu havia escolhido pra mim tivesse optado
por se assinar como Guarany. Quem eram eles, os Guaranis, afinal? Achar que
eu sabia muito por saber que eles foram indigenas de um dos primeiros grupos
gue habitaram o Rio Grande do Sul (quando ele ainda nem existia) era ingénuo
demais.

Entre saber o que eu queria fazer e fazé-lo, o caminho foi longo. No
Trabalho de Conclusdo de Graduagéo, consegui expressar um pouco destes
anseios, misturando quase todas as bases que formaram a minha identidade
(nativismo, tradicionalismo, mausica, danca — nunca esquecendo os refrdes
aqueles que ja haviam me causado arrepios enquanto eu desenhava alguns
passos coreografados...). No meu recorte da monografia, trabalhei com histéria
e musica, remontando 0 meu apego pela questdo da musicalidade desde os
tempos da Gauderiada, e busquei onde estava, nas composi¢cdes nativistas do
Rio Grande do Sul, o reflexo das pessoas que eu acreditava serem a historia.
Chamei-os de “andnimos”. Foi assim que foi elaborado o trabalho
“Personagens anénimos da histéria Rio-Grandense e seu reflexo no contexto
musical nativista do Rio Grande do Sul’, onde dez composi¢cdes foram
analisadas, escolhidas conforme o momento historico que retratavam. Descobri
e demonstrei que muitos individuos entendiam a histéria como eu, feita de
pessoas, mesmo que estas pessoas ndo tenham tido suas identidades salvas
pela historiografia. A diferenca destes individuos para mim (percebo hoje) é o
talento deles para a area da musica, ja que se valeram brilhantemente dela e
dos espacos que ela dispbe para expressar as formas como entendiam o
transcorrer de sua propria historia.

A grande parte dos meus anseios desde o inicio do curso até o ingresso
do mestrado? visava um “mudar” (um instinto — pseudo — revolucionario que
alguns sinalizam em mim): mudar o entendimento das pessoas acerca do “ver’
a histéria, mudar os formatos estaticos de compreensao, mudar as “cartilhas”
que falam de historia dentro do tradicionalismo, mudar as bibliografias
utilizadas em concursos de prendas e pedes, mudar 0os proprios concursos de

prendas e pedes, mudar o jeito de olhar para historia, enfim, mudar alguma

? Periodo em gque se estendeu entre os anos de 2006 e 2011, em que continuei dancando e
também, realizando pesquisas histéricas para grupos de dangas elaborarem seus contextos de
coreografia.
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coisa que pudesse trazer as pessoas (do antes e do hoje) pra dentro da
histéria. Em algumas ocasides foi possivel fazermos isso, mostrar estas
pessoas, como com os Desfiles Tematicos de Santa Maria do dia 20 de
Setembro. Com o DTG, utilizamos o tema que anualmente € indicado pelo
MTG e o trabalhamos da forma que achamos mais adequada com nossa linha
de raciocinio. Em 2009, o tema era “Os Farroupilhas e suas Faganhas’.
Trabalhamos todos os “fatos” orientados pelo Movimento, mas mudamos todos
os personagens indicados por ele. Utilizamos soldados, lanceiros, vivandeiras,
mascates... E vencemos o desfile, com os cumprimentos de muitos que diziam
“histéria é isso dai”.

Com o mestrado em andamento, bem em sua fase inicial, comecei a dar
aula. Professora, quem diria. Formei-me para isso, eu sei, mas chegar ao
momento em que me tornei professora efetivamente foi quase um choque
(mesmo que ndo devesse ser). Entdo o leque das minhas reflexdes se ampliou
imensamente.

Mudar os concursos de prendas ou pedes seria apenas o fim de um
longo processo. O problema se encontra no cerne da educacdo. O modelo de
ensino de histéria que vem sendo reproduzido em diversos lugares reflete a
Otica dos fatos, ndo a das pessoas. Eis que encontrei o elo perdido dos meus
anseios: a educacdo. Existe uma grande parcela de elementos (desde os
professores até os recursos didaticos — como o livro —, e midiaticos) que ainda
produz e reproduz um modelo de ensino de histéria a priorizar os fatos e seus
ditos herdis. Percebi que o formato de histéria que me acompanhou por toda a
vida (e que me deixava téo insatisfeita) € o modelo que ainda vigora em muitos
espacos. Nao adianta mudar bibliografias se as pessoas nao as
compreenderem, ainda mais se ndo forem ensinadas na Escola que existem
outras possibilidades na compreensao da histéria. O MTG néo vai mudar se as
criangas ainda aprendem historia como alguns aprenderam 50 anos atras.

Diante desta trajetéria fiz a minha obra de arte. Nesta tela, o pano de
fundo é um pé de bailarina. A moldura é um gosto inenarravel pelas coisas do
Rio Grande do Sul. A principal parte da tela ndo tem nome, mas ali se
destacam guaranis, guaranis missioneiros, jesuitas e outros europeus. A
aprecia-la, espero que estejam todos aqueles que tiverem interesse em

hY

conhecer a histéria destas pessoas, € que se permitam a criticidade e a
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reflexdo (permitir-se a critica e a reflexdo é correr o risco de ferir seus préprios
dogmas. Complicado, ja passei por isso, contei a vocés). O resultado final: uma
exposicdo que esteja cuidando do patrimonio das Missbes, do Rio Grande do
Sul, do Brasil, da América, da Humanidade.

Foi assim que readaptamos meu projeto inicial. O mestrado que seria
uma nova investigagcdo musical, s6 que mais complexa e mais profunda,
passou a ser um projeto voltado a educacgdo, através do ensino de uma
passagem da historia do Rio Grande do Sul: as missfes jesuiticas, as mesmas
gue sempre me encantaram e que tanto diziam sobre o Patrono da entidade
que desejei integrar na busca inicial de dancar e falar sobre as davidas que eu
tinha. Falando em entidade, hoje, eu sou “Patroa” do DTG Noel Guarany, um
departamento que é uma entidade plena frente o Movimento Tradicionalista e
um programa de extensdao frente a UFSM.

Nasceu entdo este trabalho. Resolvemos demonstrar que a histoéria,
muito vezes, € mal escrita e mal ensinada, vazia de pessoas, estatica dentro
dos fatos e acomodada com alguns poucos personagens. Evidentemente que
nao se poderiam demonstrar todas as passagens e situacdes onde isso ocorre,
por isso escolhemos, como recorte tematico, a histéria das Missdes Jesuiticas
que transcorreu na regidao onde hoje estd o Rio Grande do Sul, ou seja, nés
escolhemos a historia dos conhecidos “7 Povos das Missdes”. Investigamos e
viemos demonstrar situacdes que comprovam que os “7 Povos” vem sendo
repassados de uma forma onde ndo se contempla a complexidade e os
diversos contornos sociais e culturais desta histéria. Estas investigacbes se
deram em dois eixos, cada um deles focado em um dos problemas que pontuei
como cruciais para que este problema: a educacdo basica e o modelo de
histéria adotado e reproduzido pelo MTG. Os apontamentos realizados acerca
da educacdo basica se dao através da investigacdo em livros didaticos,
publicados entre os anos de 2011 e 2012, e que circulam atualmente pelo
Brasil’>. Os apontamentos acerca do modelo que é difundido pelo MTG se
fizeram na investigacdo de questdes que foram aplicadas em provas dos

concursos de prendas e pedes elaboradas pelo Movimento para tal fim, e sua

® Todos os livros que foram utilizados eu ganhei das editoras, em funcdo de trabalhar em uma
escola particular. E comum que as editoras distribuam cole¢es de livros voltados para os
professores, na expectativa de sua colecdo ser adotada por um professor e, logo, comprada
pelos alunos de uma escola.
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circulacao se faz em nivel estadual e para pessoas diretamente envolvidas com
o tradicionalismo.

O fruto destas investigacdes e das conclusdes a que chegamos foi uma
pagina da internet que possa ser utilizada como auxilio aos professores no
ensino da histéria dos 7 Povos das Missfes (e a todos que tenham interesse
no assunto) a partir do nosso entendimento de como foi o desenrolar da
histéria missioneira no (atual) Rio Grande do Sul. Uma pégina com um jogo
gue visa estimular a criticidade o aluno na sua compreensao de historia e sem
citar personagens historicos especificos. Eis a nossa forma de cuidar do
Patrimbnio Cultural das Missoes.

No primeiro capitulo tragamos o nosso entendimento sobre o desenrolar
da histéria missioneira, partindo tanto do momento europeu quanto do
americano, até que ambos eixos se encontram e se fundem. A revisédo
bibliogréfica que da a base a este trabalho se encontra também neste 1°
capitulo, afinal, encontrei o sustento tedrico aos anseios que eu tinha.

No segundo capitulo, apresentamos os elementos da nossa investigacao
e trazemos a analise do que detectados como “problemas” no tocante ao
ensino basico e ao modelo adotado e difundido pelo Movimento Tradicionalista
Gaucho no ensino da histdria das Missoes.

No terceiro capitulo, demonstramos o produto gerado neste mestrado:
um game online acessivel a partir dos 12 anos de idade, que permite ao
jogador assumir o papel de um padre jesuita cuja missao €, justamente,
construir uma Missdao no Novo Mundo. Durante o game, diversos quizz sao
propostos, estimulando o raciocinio critico.

Ter especificado momentos da minha vida nesta introducdo foi
totalmente pertinente para explicar os motivos que levaram a execucdo de um
projeto com este fim: o de apresentar a histéria missioneira no Rio Grande do
Sul. Um assunto ja bastante trabalhado por diversos competentes autores, mas
desta vez, profundamente focado em estimular um raciocinio critico que quebre
uma histéria possivelmente congelada, estatica. Explicar o que aprendi — e por
quais motivos acabei induzida a aprender desta forma — € determinante na
expectativa de falar sobre uma histéria cheia de pessoas e de promover um

recurso didatico que auxilie neste entendimento.
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A minha historia € o espelho que reflete a histéria que quero falar aqui.

Cheia de pessoas.
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2 — CONSIDERAGCOES ACERCA DA HISTORIA DAS MISSOES
JESUITICAS NO RIO GRANDE DO SUL E REVISAO
BIBLIOGRAFICA

Antes, muito antes de chegarmos ao momento histérico em que os
Guaranis se tornaram Missioneiros, sera necessario tratarmos de dois espacos
diferentes: a Europa ao término da Idade Média e a América, no mesmo

periodo, sem se chamar América, sem saber sobre o feudalismo.
2.1. A Europa ao término da ldade Média.

Convencionalmente, ou seja, segundo a divisdo classica da histéria, a
Idade Média compreende o periodo que percorre 0s anos entre 476 e 1453,
cujas datas sdo significativas conforme o transcorrer da historia eurocéntrica
(queda do Império Romano do Ocidente — Tomada de Constantinopla,
respectivamente). Ao longo destes quase 10 séculos, se organizou, se firmou e
se desfez o feudalismo no continente europeu, um modo de vida onde a
unidade produtiva era o feudo, e nele se desenvolvia a economia, a cultura e a
sociedade em quase toda a Europa. Os feudos, independentes um dos outros,
tinham suas regras proprias, porém caracteristicas muito comuns entre si. O
proprietario da terra era quem organizava o seu feudo, amparado em suas
relacfes de vassalagem (estimuladas com Carlos Magno, rei Franco, povo que
dominou grande parte da Europa feudal).

O surgimento dos burgos no século Xl reflete o nascimento de uma
classe vinculada ao comércio que comecava a ascender economicamente. Era
o sinal mais evidente que o sistema em vigor entraria em desintegracdo. Sem a
serviddo, o feudalismo n&o poderia existir, e as possibilidades de
enriguecimento passaram a ser sedutoras para grande parcela serva da
populacao.

As crises enfrentadas pelos europeus que se seguiram nos séculos
seguintes (como a fome e a peste negra) ndo tinham consonancia com a
burguesia nem com as pretensdes dos Reis Absolutistas que nasciam junto

aos seus Estados Nacionais. Os feudos perdiam consisténcia, e alguns nobres
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souberam se valer do prestigio e da riqgueza que ainda dispunham para colocar
aqueles que vinham perdendo os mesmos requisitos sobre seu dominio.
Portugal, Espanha, Inglaterra e Franca nascem sobre o declinio do sistema
feudal e o enfraquecimento de seus senhores. O Estado passa a ditar as
regras sobre as terras que possui e quem vive nelas. Quem o comanda € o Rei
e 0 poder se centraliza na sua figura.

A saliéncia dos Renascentistas fazia com que a razdo passasse a
predominar no pensamento humano, onde o homem passa a se entender como
centro de seu proprio universo. Além disso, a Reforma Protestante também
feria com golpes ideoldgicos a Igreja Catdlica, questionando seus dogmas e
seus atos que eram justificados em nome de Deus. As Igrejas Protestantes
nascidas roubavam da Catdlica milhares de fieis. Nao surpreende ter vindo de
la a criacdo de uma instituicio como a Companhia de Jesus, nascida na
Franca em 1534, visando o ensino religioso da fé catélica de forma organizada,
atingindo desde os proéprios integrantes do clero até os povos nao catdlicos.

O Papa teve que reunir seus homens de confianca em Trento para um
Concilio que durou de 1545 até 1563, em busca de medidas que recuperassem
a credibilidade da Igreja e que reorganizasse sua propria estrutura. Um
movimento que acabou ficando conhecido como contrarreforma.

Foi ainda no final do século XV que 0S europeus se aventuraram nos
mares, ousadia iniciada por Portugal, que fez frente ndo apenas as navegacfes
como também a unificacdo de seu territorio. As coroas Ibéricas, navegadoras,
intermediadas pela Igreja Catdlica, assinam em 1494 o Tratado de Tordesilhas,
gue dividia e organizava a posse dos possiveis territorios conquistados.

Na turbuléncia europeia, buscar por alternativas em outras terras era
uma opc¢ao bastante plausivel, mesmo que ndo se soubesse ao certo sobre a
existéncia e condi¢cdes delas. A organizacdo das Monarquias Nacionais a
financiar seus navegadores permitiu que 0s europeus descobrissem néao
estarem sozinhos no mundo ou acompanhados apenas das indias e da porcéo
norte da Africa. As grandes navegacdes foram geradas por uma soma de
fatores: a crise enfrentada com a fome e a peste negra, a centralizagao politica
e 0 nascimento das Monarquias Nacionais, as inovacgdes na tecnologia
amplamente impulsionada com o cientificismo dos Renascentistas, o

enriguecimento de uma burguesia muito vinculada com o comércio e o fervor
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religioso catdlico em busca de reafirmacdo sdo os pontos mais influentes a
gerar estas navegacoes.

Havia mais terras, havia gente diferente morando nelas.

2.2. América, no mesmo periodo, sem se chamar América.

Havia estas terras, havia gente diferente chegando nelas.

N&o com estas palavras e nem com este entendimento, mas pode ter
sido neste sentido o pensamento dos indigenas que habitavam o local que hoje
€ conhecido como “América” assim que aportaram no litoral as embarcacdes
europeias.

O local onde se organizou o atual Estado brasileiro do Rio Grande do
Sul fora habitado, antes da chegada do europeu, por povos chamados de
indigenas. Nos meados de 1500, 3 grupos nativos americanos habitavam o
espaco geografico onde o RS se constitui: Gés, Pampeanos e Guaranis. Deles,
0os guaranis foram os ultimos a adentrar no territério, vindos da regido
posteriormente conhecida como Amazoénia.

As Missdes Jesuiticas fazem parte do projeto de conquista da América
empreendido pelas coroas ibéricas durante os séculos XVI, XVII e XVIII. Os
europeus buscavam, nos territérios além-mar, ndo apenas as matérias-primas
que faltavam em seu continente, como também a expansao do seu modo de
vida e as vantagens que isso iria Ihes levar.

O atual territério do Rio Grande do Sul compreendeu a existéncia de 7
dos 30 Povos das MissBes organizados pelos Padres Jesuitas que estavam a
servico da Coroa de Espanha no “Novo Mundo”. O projeto inicial na América
Espanhola ocorreu no inicio do século XVI, porém ndo obteve grandes
sucessos em funcéo, principalmente, da acédo destruidora dos bandeirantes
paulistas que apresaram milhares de nativos para serem escravizados em
fazendas no centro do pais. Foi a fase das 18 Reducdes do Tape, constituidas
entre 0os anos de 1626 e 1638, e desestruturadas ja em 1641, com cerca de

300 mil indios capturados ou mortos. Uma segunda tentativa efetivou o projeto
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jesuita na regido onde hoje esta o noroeste do RS, na década de 1680, com a
fundacéo do Povoado de S&o Borja, mais precisamente em 1682°.

Sao Borja compunha entdo um dos 30 Povoados organizados na
América pelos Jesuitas Espanhdis, chamados de Missioneiros, nesta que
passou a ser a 22 fase de acao dos jesuitas. Tal qual os demais, em Sao Borja
desenvolveu-se uma estrutura que buscava reproduzir alguns aspectos da
infraestrutura das cidades europeias, com um grande espaco de praca
demarcando o centro do povoado, praca esta rodeada por habitacdes e,
principalmente, dando um espaco destacado a Igreja. Os padres jesuitas
tinham, na conversao a fé catdlica, o caminho para efetivar o projeto de sua
coroa na colonizacéo do territdrio®.

Nestes povoados, inseriu-se parte da comunidade de Guaranis que
habitava o territorio americano onde hoje se localiza o0 RS ao tempo da
chegada dos navegadores europeus. A partir de entdo, a consolidacdo do
projeto missioneiro parte de uma troca entre os Jesuitas e os Guaranis. O fato
de gue os jesuitas conseguem aportar um novo modo de vida para o Guarani
nao significa que a cultura europeia simples e puramente tenha se sobreposto
a cultura guaranitica. Houve uma relacdo de troca, em que ambos obtiveram
seus beneficios. Assim, o guarani ndo abdicou radicalmente de seu antigo
modo de vida, mesmo que tenha, de fato, abdicado de alguns costumes, como
a poligamia, a vida semindmade, sua religiosidade original. Ainda assim,
preservou o linguajar, preservou o senso de reciprocidade igualitaria em sua
comunidade que, agora, habitava um espagco com grandes construcdes
arquitetbnicas e com a doutrina da fé catdlica. Foi neste espaco em que o
Tekoha Guarani seguiu existindo®.

Assim se fizeram os 7 povos das Missdes que se estabeleceram no
atual Rio Grande do Sul e o0 nosso estudo acerca das Missdes sao baseados
apenas neste 7 povoados. Depois da fundacao de Sao Borja (em 1682), vieram
Séao Nicolau (1687), Sao Luiz Gonzaga (1687), Sdo Miguel Arcanjo (1687) — a
capital dos 7 Povos —, Sdo Lourengo Martir (1690), Sdo Jodo Batista e (1697)

* QUEVEDO, Jtlio. Histéria Compacta do Rio Grande do Sul. Porto Alegre: Martins Livreiro
Editor, 2003.

® QUEVEDO, loc. cit.

® QUEVEDO. Jilio. A regulamentacdo do trabalho indigena nas Missdes Jesuiticas.
Revista Latino-Americana de Historia. Vol. 1, n® 3. Marco de 2012. P.24-44.
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Santo Angelo Custddio (1706). Cabia aos padres jesuitas para ca enviados,
justamente catequizar os indigenas e organizar sua produtividade de forma a
atender os interesses da Coroa Espanhola. Porém, o desenrolar da histéria nos
permite compreender que, para muitos padres, as Missbes foram mais que
isso: foi a consolidacédo de uma luta, foi a realizacdo de um sonho.

Muitas caracteristicas comuns eram compartilhadas por estes povos. A
ja citada infraestrutura era uma delas. Uma vida orientada pela religiosidade, ja
gue os povoados s6 foram erguidos a partir de uma iniciativa dos jesuitas,
mesmo que se valendo do trabalho do guarani. A economia destes povoados
tinha como base a agricultura, principalmente com a producédo de erva mate, e
também na pecuéria, sendo que o aproveitamento do gado era total. Muitas
estancias missioneiras se estabelecem ao longo do territorio justamente para
dar conta da intensa atividade pecuaria.

No territério onde hoje se localiza RS, se desenvolveram inumeras
estancias missioneiras ao longo do noroeste e oeste. A existéncia destas
estancias revela ainda que os Guaranis-Missioneiros e os Padres Jesuiticas se
articularam com muito mais regiées do que apenas a regido noroeste do atual
RS, apesar desta compreenséao territorial de Missbes ser comum ao espago
onde se ergueram os 7 Povoados.’

Os indigenas viviam em casas coletivas. Nas Missdes, tinham lavouras,
hortas e pomares que por todos deveriam ser cuidados e por todos seriam
aproveitados (tupambaé). Além disso, espacos eram destinados as familias
para seu proveito particular (amambaé). A producéo artistica era viva, desde as
artes plasticas, profundamente vinculadas a producédo de estilo barroco, até as
artes musicais, onde 0s guaranis-missioneiros produziam composi¢cdoes de
cunho principalmente religioso, fabricando seus proprios instrumentos
musicais, principalmente os de corda. Os guaranis-missioneiros produziam e
tocavam harpas, violoncelos, violinos e violdes.

Este espaco que abrangeu o0s povoados missioneiros que se
estabeleceram no RS foi o palco de disputas territoriais empreendidas pelas

Coroas Ibéricas principalmente nos seéculos XVII e XVIII. Oficialmente

" QUEVEDO, Jilio. As origens missioneiras de Santa Maria. In WEBER, Beatriz. RIBEIRO,
José Iran. (Orgs). Nova Histdria de Santa Maria. Santa Maria, RS: Ed. Palotti, 2010.
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responsaveis por um pequeno espaco de terra na América (se comparados aos
espanhais), os portugueses desejam aumentar seus limites que estavam sendo
barrados pelas determinagbes do Tratado de Tordesilhas, de 1494 que,
assinado entre Portugal e Espanha com o aval da Igreja Catdlica, determinava
que as terras que ficassem até 370 léguas leste da ilha de Cabo Verde seriam
de Portugal e & oeste seriam de Espanha. Mas as contendas entre as duas
Coroas ainda nao estariam solucionadas. Portugal passa a desejar ampliar
seus dominios neste “Novo Mundo” quando percebe que o oeste reservava
terras em maior quantidade, com possibilidades de extracdo de metais
preciosos e com solo e clima propicios ao desenvolvimento de diversas
culturas agricolas.

Assim, os portugueses fundaram, em 1680 (dois anos antes da fundacéo
do primeiro povoado missioneiro), a Colénia do Santissimo Sacramento, na
margem esquerda do Rio da Prata. Estrategicamente posicionada, Sacramento
era uma fortificacdo que avancava nos dominios territoriais espanhdis, e previa
uma acao portuguesa de aumentar os seus dominios na América.

No final do século XVII inicio do século XVIII, Sacramento sofrera varios
ataques espanhois. A disputa de espaco fazia com as fronteiras fossem
modveis, ou seja, elas se alteravam conforme os territérios conquistados e
perdidos. O Tratado de Utrech, outro documento assinado entre as Coroas de
Portugal e Espanha, buscava resolver varios impasses entre as duas
poténcias, chegando a reconhecer que as terras onde estava localizada a
Colbnia de Sacramento, pertenciam a Portugal.

Porém, o Tratado que se tornou 0 mais destrutivo de todos ainda estava
por vir. 1750 foi o ano da assinatura do Tratado de Madrid, novamente um
acordo feito pelas Coroas Ibéricas. Apesar dos acordos feitos em Utrech, a
estabilidade n&do passou a fazer parte da vida dos ibéricos e nem dos
americanos (ou europeus habitantes da América). Ainda, as acdes dos
bandeirantes ja haviam avancado os limites da América Portuguesa, ela ja ndo
era mais delimitada por Tordesilhas. Ap6s anos de embates, Portugal e
Espanha tentaram firmar um acordo que efetivasse as fronteiras que limitavam
as posses da cada coroa. Para que este acordo vigorasse, era necessaria uma
troca: Espanha oferecia os 7 Povos a Portugal e, em troca, receberia a Colonia

do Sacramento.
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Entre as autoridades europeias, 0 impasse parecia resolvido. Com o
documento assinado, Portugal e Espanha entendiam resolver suas pendéncias.
O que néao levaram em consideragao diretamente era a existéncia de pessoas
no territorio americano que, independentemente do que era determinado na
Europa e de terem consciéncia que parte de sua producdo servia ao Rei,
entendiam aquelas como suas terras, afinal era o lugar onde viviam e
construiam sua historia.

Os guaranis-missioneiros se recusaram abandonar seus povoados. Nao
aceitavam uma ordem vinda de outras terras, dada por alguém que eles sequer
conheciam. As coroas de Portugal e Espanha n&o tinham sua autoridade
realmente reconhecida nos povoados. Foi entdo que a resisténcia se
organizou. Com o zelo de alguns jesuitas que ali viviam, 0s guaranis-
missioneiros decidiram lutar pelas terras que entendiam que eram suas.

O pensamento dos ibéricos parece ter sido o0 mesmo: eles também
decidiram lutar pelas terras que entendiam que eram suas. Um exército luso-
espanhol se formou decidido a tirar os guaranis-missioneiros daquelas terras.
Com armamentos e condi¢cdes inferiores, 0os guaranis ndo resistiram, e 0
principio do uti possidetis (de que a terra € de quem a conquista) €
consolidado. Os guaranis-missioneiros acabaram sendo massacradas pelo
exército que unia as duas poténcias da Peninsula Ibérica. Os confrontos
ficaram conhecidos como Guerra Guaranitica, e aconteceram entre os anos de
1754 a 1756. A experiéncia viva dos povoados missioneiros se encerrava ali.

O atual Rio Grande do Sul é uma regido que fora habitada por distintos
povos e que viveu sob o dominio espanhol por longos anos antes do efetivo
dominio portugués. Portugal so firmara sua posse na regido, dando ao RS o
contorno de fronteira politica similar ao vigente, apenas em 1801 quando
recebeu, finalmente, as terras que haviam sido dos povoados missioneiros na
assinatura do Tratado de Badajos. Esta situacdo de fronteira movel fora o que
influenciara o RS para alocar, em seu territorio, populacdes cujas identidades
nao sdo homogéneas no tocante a sua origem étnica e a sua origem espacial
(urbana ou rural).

A grandiosidade das construcdes arquitetonicas, a precisdo do encaixe
das pedras e a beleza das paisagens ainda hoje comovem e encantam aqueles

gue se deparam com as ruinas de algum povoado missioneiro.
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Povoados muito bem organizados, com um amplo senso de coletividade,
producdo e vida proprias. Muito mais que isso, Os 7 Povos das Missbes (no
caso do Rio Grande do Sul), deixaram n&o apenas uma vasta heranga cultural,
mas também uma heranca emocional em seus descendentes e em grande

parte da populacdo Sul-Rio-Grandense.

2.3. Os 7 Povos das Missdes, hoje.

A ilustragdo abaixo permite situar, conforme a demarcacgdo atual de

fronteiras politicas americanas, onde se localizavam os 7 Povos.
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llustracao que localiza os 7 Povos das Missdes no atual territério do Rio Grande do Sul.®

Porém, como estdo hoje estes 7 Povos? Busquei informacdes na
internet e nos livros acerca da situacao atual destes lugares, e percebi que a
melhor forma de entendé-los seria os visitando. Eu ja conhecia Sdo Miguel, ja

estive 14 algumas vezes.® Também conhecia S&o Luiz Gonzaga e Santo

® Disponivel em http://turmadaprofejanete.blogspot.com.br/2010 08 01 archive.html
° Permito-me o registro entusiasmado de que, através de um convite dos organizadores da
Semana Missioneira de 2010, promovida pela Prefeitura de Sado Miguel das Missdes, tive a
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Angelo, mas apenas superficialmente. Para suprir esta lacuna é que partimos,
nos dias 13 e 14 de julho de 2013, a conhecer os tdo famosos e estudados 7
Povos das Missbes'®. Apresento entdo a situacdo o qual se encontram
atualmente, a partir da sequéncia da viagem, e ndo da ordem cronologica de
suas fundacdes. Lembrando que a rota feita partiu de Santa Maria e retornou a
ela. Fago aqui um breve “diario de bordo” a contar a situag&o atual dos 7 Povos
Missioneiros do Rio Grande do Sul. Todas as fotos que seguem sao de minha

autoria.

2.3.1 Santo Angelo Custddio

Santo Angelo foi o Gltimo dos 30 Povos a serem fundados e o primeiro
visitado por nés, hoje € um municipio. Foi um espaco que se urbanizou nos
arredores da antiga Igreja Missioneira (imagem 1), hoje reformada e cercada
por uma grande e bela praga (imagem 2) ornamentada a partir da identidade
missioneira da cidade. Desde a entrada da cidade existem cruzes missioneiras
gue revelam esta identidade (imagem 3). Foi realizado um brilhante trabalho
nos arredores da catedral, onde foi elaborado um sitio arqueoldgico a céu
aberto (imagem 4). Foram feitas escavag¢des nos arredores da Igreja, e estas
escavacoes foram todas cobertas por vidros, acompanhadas de uma
explicacdo acerca do que guarda aquele espaco especifico. Pode-se observar,
nestes arredores da catedral, os resquicios das constru¢des missioneiras e das
constru¢des portuguesas feitas acima delas, quando do dominio lusitano da
regido. A identificacdo da cidade com seu passado missioneiro é nitida.
Chegamos em Santo Angelo no horéario da missa, e a catedral estava lotada. E

0 Unico dos antigos povoados que faz referéncia aos 30 Povos fundados na

oportunidade de, com meu grupo, fazer uma apresentacdo e dancar dentro das ruinas da
catedral de S&o Miguel!

1% Fiz esta viagem gracas & disposicdo de meu grande amigo Luciano Zucuni Pes, que nao
hesitou em nenhum momento em me levar & estes lugares, tanto com o objetivo de me ajudar
como de aprecia-los. Quem nos acompanhou foi a amiga Luciane Pagliarini, académica de
Turismo, com quem pude tragar inimeras trocas e conhecimentos. Registro ainda os amigos
Anicéli de Matos Lautenchleger e Ivan Leonardo Machado, querido casal de amigos cujas
familias moram em Sao Miguel e estavam na cidade quando da nossa passagem, nos
oferecendo pouso, alimentacdo e suas sempre adoraveis companhias. Ofereceram também
socorro quando do nosso atolamento entre Sdo Miguel e Sao Lourengo, mas isto € outra
historia...

28



Ameérica pelos jesuitas espanhdis, através de um pértico que os cita enquanto

se caminha em direcao a Catedral.

Imagem 2 — Praga organizada ao redor da Igreja.

Imagem 3 — Cruz Missioneira no trevo de acesso a Santo Angelo.
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A casa dos padres unia-se @ igreja.
Junto a0 prime;

oficinas de carpi
tecelagem e outras,

Imagem 4 — Sitio Arqueoldgico a céu aberto nos arredores da Catedral de Santo Angelo

2.3.2. Sao Joao Batista

Quando chegamos a Sao Joao Batista ja estava escurecendo
(lembrando que no inverno no Rio Grande do Sul, as 18 horas € praticamente
noite... Em funcdo da chuva, s6 pudemos sair de Santa Maria proximo as 14
horas), mas o sitio ficava aberto até as 19h. Nele, estava apenas 0 guarda
responsavel pelo lugar, é praticamente deserto. Ao redor de S&o Joao, ndo se
desenvolveu nenhuma cidade, o sitio € parte do interior do municipio de Entre-
Juis. Algumas pequenas casas sdo vistas nos arredores do antigo povoado. O
sitio arqueolégico segue o padrédo estabelecido pelo IPHAN conforme vimos
em outros lugares (diferente de Santo Angelo, onde o sitio esta “junto” com a
cidade). Ao entrarmos no lugar, o que vemos sao carreiras de pedras (imagem
5) que, segundo o guarda, eram a base das casas dos indios. Cruzando por
elas, se chega as ruinas da antiga catedral de Sdo Jodo (imagem 6). Algumas
passarelas foram colocadas para facilitar o acesso dos visitantes ao lugar
(imagem 7). As pedras de S&o Joao passam uma sensacgao de tristeza. Parece
que relembram o abandono de seus antigos guaranis-missioneiros em fungao
da historia que se fez. No sitio esta uma escultura que fora doada pelo “povo
de Santo Angelo” (¢ o que diz na estela, quase ilegivel) em homenagem a S&o
Jodo Batista pelo seu pioneirismo na fundicdo de ferro e aco na América
(imagem 8). Ha ainda, no sitio, um pequeno museu com fragmentos de objetos
recolhidos nas escavagfes do local, e uma sala de video onde o vigilante nos
passou um documentario de 15 minutos sobre a histéria dos 7 Povos.
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Imagens 5 — Carreiras de pedras em S&o Jodo Batista, base das antigas casas dos indios

Imagem 6 — Ruinas da antiga Catedral de S&o Jo&o Batista.

Imagem 7 — Passarelas dentro do sitio arqueoldgico de S&o Jodo Batista.
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Imagem 8 — Monumento em homenagem ao pioneirismo na fundi¢do de ferro e ago.

2.3.3 Sao Miguel Arcanjo

Foi em Sao Miguel, hoje municipio, que passamos a noite, na casa dos
amigos Anicéli e Ivan. Com o anoitecer, nossas visitas foram canceladas no
sdbado. Fomos a visita das herancas de Sdo Miguel apenas no domingo de
manh&. E, sem duvida, a cidade que mais vive sua historia missioneira. A
cidade se desenvolveu nos arredores do sitio arqueolégico, mas sem interferir
nele. HA um grande campo que circunda o sitio arqueoldgico onde a cidade
ndo avancou. Em varios lugares existem manifestacbes sobre sua historia
missioneira. Cruzes, imagens de padres jesuitas e indios. Antes de chegarmos
ao sitio, visitamos a Fonte Missioneira (imagem 9), uma fonte de agua que
também fora preservada e por onde ainda corre agua limpida. As placas
informam que a fonte abastecia o povoado de S&o Miguel, ainda bem
estruturada e ornamentada. Ja o sitio arqueoldgico que guarda as ruinas da
Catedral da antiga capital missioneira € simplesmente majestoso (imagem 10).
Aproximar-se da catedral € ndo conseguir entender como pode uma historia téo
bela, tdo grandiosa, teve que se submeter a ruina e a destruicdo. Sdo Miguel é
uma mistura de encantamento com dor e com saudade de algo que nao vimos
acontecer. A entrada da catedral, sentimo-nos pequenos (imagem 11).
Inevitavel pensarmos no quao habilidosos e competentes foram aqueles que
ergueram S&o Miguel Arcanjo. O sitio €, sem davida, o mais preservado e o

que recebe as maiores atencdes, provavelmente por ser o Unico que ainda tem
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uma parte realmente grande de sua construcao original. Sao Miguel € um lugar
inexplicavel, encantador e marcado também pelo sofrimento que a historia lhe
legou. Junto ao sitio, um museu guarda muitos exemplares de esculturas
(imagem 12) e sinos feitos no povoado, que denotam o talento artistico que
reinava em Sao Miguel e a forca da religido, fruto da relacdo que nasceu entre
0S guaranis e os jesuitas. S&o Miguel parece recoberta de uma aura de um
tempo como se ele ndo tivesse passado. Como se tivesse se conseguido
estancar uma parte do passado em meio as pedras que constroem a catedral.
Imaginar a casa dos padres, o cotiguagcu, a vida nos indigenas naqueles
arredores ndo é uma tarefa dificil. Na estrada entre S&o Miguel e Sdo Lourencgo
€ possivel ver a catedral, mesmo de bem longe. Sdo Miguel € o elo mais
proximo do que foi a histéria missioneira no Rio Grande. S6 ndo é mais
proxima que os préprios descentes guaranis, que vivem a margem da

sociedade hoje.

Imagem 9 — Fonte Missioneira
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Imagem 10 — Sitio Arqueoldgico de Sao Miguel Arcanjo.

Imagem 12 — Esculturas do Museu no Sitio Arqueolégico de Sao Miguel
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2.3.4. Sao Lourenco Martir

Apés a esfuziante passagem por Sdo Miguel, fomos a S&o Lourenco
Martir. Saimos de S&o Miguel por volta das 10h, mas chegamos em S&o
Lourenco apenas proximo das 13h. Entramos em uma estrada em meio uma
lavoura de trigo na busca do caminho a S&o Lourencgo, porém, devido a chuva,
o famoso latossolo vermelho das Missdes estava virado em argila. O carro
acabou atolando, exigindo nosso esforco fisico de empurra-lo e a busca por
socorro. Sobre Sao Lourenco, entdo, temos que dizer que tem um sitio
arqueolégico bem organizado e pouco movimentado, tal qual o caso de Séo
Jodo Batista. Hoje € um distrito de S&o Luiz Gonzaga. Para se chegar nele,
uma estrada de chédo, onde se espalham algumas casas e lavouras em seu
caminho. Apesar de ser um local um tanto isolado, € totalmente sinalizado para
quem quer chegar ao sitio arqueoldgico e ndo conhece o caminho. A guarita de
entrada no sitio arqueoldgico estava vazia. Assim como Sdo Miguel e Sdo
Jodo, Sdo Lourenco conta com uma pequena portaria (imagem 13), com placas
gue informam sobre a histéria do lugar, um pequeno museu com fragmentos
recolhidos nas escavacdes, um banheiro para o publico e lugar para o guarda.
O guarda de Séo Lourenco so foi avistado depois que estavamos dentro do
sitio. Ao entrarmos, nos deparamos com as ruinas da antiga Catedral (imagem
14). E curioso que, ao lado dela, hd um cemitério ndo contemporaneo as
MissGes, mas nao parece ser muito visitado. As fotos e os tumulos dao a
sensacao de que criancas foram enterradas ali. Além disso, algumas ovelhas
também pastavam dentro do sitio quando chegamos, e ali ficaram até a nossa
saida. Algumas paredes ainda estdo erguidas em S&o Lourenco, como as da
entrada da antiga catedral que dé& vista logo na entrada, em alguns momentos
também com passarelas para facilitar a passagem dos pedestres. Veem-se,
nos arredores das ruinas da Catedral de S&o Lourengo, muitas pedras soltas
(imagem 15). Por certo, sdo pedras das paredes que nao resistiram as acoes
do tempo e as demais investidas que sofreram as cidades missioneiras. Para
caminhar ao longo do local da antiga catedral, & necessario desviar e se
equilibrar entre os obstaculos gerados pela prépria natureza, como raizes e

troncos de arvores que se ergueram no seu entorno. Com algumas paredes
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ainda de pé (imagem 16), Sdo Lourenco é o sitio arqueoldgico que deixa seus

visitantes com vontade de ver mais.

As reduges Jesuitico-Guarani
Dhuran

Sdo Lourengo Mirtir

Imagem 15 — Pedras soltas ao longo do sitio de Sdo Lourenco.
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Imagem 16 — Paredes que ainda estdo de pé em Sao Lourenco.

2.3.5 Sao Nicolau

Nossa 52 parada foi em S&o Nicolau. A exemplo de Santo Angelo, a
cidade se ergueu ao redor dos requicios das Missfes, tendo se organizado
uma praca no entorno das constru¢cdes missioneiras. Nao traz aquela sensacao
nostalgica que outros lugares nos passaram, talvez pelo fato de as pessoas da
cidade frequentarem o lugar (e também devido ao fato de termos chegado
enquanto acontecia uma “domingueira” em um clube que da de frente para a
praca e a preenchia com musicas e vozes animadas). Diferentemente dos
demais que ja haviamos visitados, notamos que em Sdo Nicolau ndo temos
apenas ruinas da Catedral, mas também um Cabildo (imagem 17), local de
onde se organizava a administracdo da América Espanhola. Fomos guiados
pelas préprias pedras do chéo da praca, que nos levaram deste Cabildo até em
frente as ruinas da Catedral (imagem 18). Ao longo deste pequeno trajeto,
varias pedras sao vistas dispostas ao longo da praca. Existem placas
explicativas em diversos lugares da praca, inclusive na entrada dela, no mesmo
modelo da que mostramos em Sao Nicolau. Duas paredes remontam o que
teria sido a catedral de S&o Nicolau. Na frente delas, se observa o piso feito
para ornamentar a frente da igreja, que persiste ao longo dos anos (imagem
19). Sdo Nicolau da a impresséo de que foi um local que perdeu muito em
funcdo do desenvolvimento da cidade. E curioso notar uma casa que ha em
frente & esta praca (imagem 20). Ela segue o modelo das construgbes

missioneiras com as pedras, mas ndao tem nenhuma placa que explique o que
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fora aquele lugar. Pela localizacao, é possivel (impressdo nossa) que tenha
sido um local de morada dos indios, mas a estrutura ndo condiz com as plantas
que conhecemos dos povoados. O local esta sustentado por vigas colocadas
com a finalidade de manté-lo de pé, e ndo de manté-lo funcional. Sdo Nicolau
parece que ainda esconde muito de suas herancas missioneiras, encobertas

pela cidade.

Imagem 18 — Ruinas da Catedral de Sao Nicolau
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Imagem 20 — Construcdo em frente a pragca de S&o Nicolau.

2.3.6 Séo Francisco de Borja

Apesar de Sao Luiz ter estado em nosso caminho 2 vezes, antes de
irmos até Sao Nicolau e na volta de |4, optamos por ir primeiro até o municipio
de S&o Borja. Queriamos chegar ainda de dia 14, pois desejdvamos visitar o
cemitério onde estdo os restos mortais de Jodo Goulart e Leonel Brizola, cujo
mausoléu esta acompanhado de vigilantes que se revezam e ali permanecem,
pelas informacdes que tivemos, 24 horas por dia. Nosso interesse condiz
perfeitamente com a proeminente identidade da cidade: ser a terra dos
Presidentes e, em poucos momentos, ser uma terra missioneira. Na entrada de
S&do Borja, existem cruzes missioneiras adaptadas, seguida de bandeiras do

Brasil, do Rio Grande do Sul e da cidade (imagem 21), que parece querer
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reproduzir bem a dualidade de sua identidade. Além delas, uma imagem do
Santo que d4 nome a cidade. Mais a frente, um portico informa que a cidade é
“a terra dos Presidentes” e “1? cidade missioneira” (imagem 22). As
informacdes que a cidade traz sobre as MissGes quase se encerram ali, ndo
fosse um pequeno marco que esta em frente a Igreja Matriz da cidade com
uma cruz missioneira assinalada, e outros quatro marcos menores com nomes
de padres (imagem 23). Evidentemente que, se pesquisdssemos sobre o0s
nomes que estdo ali, poderiamos ter informados sobre as pessoas que Sao
citadas, mas vamos deixar aqui apenas as impressdes que tivemos como
visitantes/turistas na cidade. A Igreja ndo tem nenhum resquicio da historia
missioneira (ndo pudemos adentra-la, estava fechada), porém, em frente a ela,
estd a praca central da cidade. Da frente da Igreja se vé uma escultura de
Getulio Vargas, e varias explicacdes sobre sua existéncia. Apos a escultura, a
praca, iluminada de verde (imagem 24), traga um caminho que leva até o local
onde estdo os restos mortais deste ex-presidente e onde esté reproduzida sua
carta testamento. Sdo Borja é a terra dos Presidentes. Ah, sim, e a 12 das
cidades missioneiras do Rio Grande do Sul (inevitavel chegar 14 e ndo pensar
nas varias vezes que repeti, como se fosse um mantra, “Sao Borja, o primeiro,
1682").

Imagem 21 — Entrada de S&o Borja, com as bandeiras e a cruz missioneira.
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Imagem 22 — Pértico na entrada de S&o Borja.

Imagem 23 — Estelas em frente a Igreja Matriz de S&o Borja, que fazem alusdo ao passado
missioneiro.

Imagem 24 — Estatua de Getulio Vargas na praca em frente a Igreja Matriz.
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2.3.7. Séo Luiz Gonzaga

Sao Luiz, apesar dos poucos resquicios contemporaneos a existéncia do
povoado missioneiro, € uma cidade que insiste em preservar e valorizar suas
herancas missioneiras. Cruzes missioneiras, escritos em placas e em paradas
de Onibus, esculturas de Sepé Tiaraju, demonstram o0 apego da cidade com a
sua identidade. A Igreja Matriz da cidade, dizem, se encontra no mesmo lugar
onde fora a catedral missioneira (foi o que disseram alguns jovens que estavam
reunidos em frente a Igreja enquanto, la dentro, a missa acontecia). Mais uma
vez, chegamos junto do horario da missa, lotada, como fora um dia antes em
Santo Angelo. O lado externo da Igreja é todo branco (imagem 25), ndo
relembra em nada as pedras que ergueram os povoados. O que chama a
atencao é, em frente dela, as esculturas mais escuras que parecem terem sido
esculpidas em pedra ou argila (imagem 26), tal qual as que sdo vistas ao
proximamente em Sao Miguel. Conseguimos ver pouco da Igreja, nao
poderiamos cometer a indelicadeza de atrapalhar a missa. Dentro da Igreja
(imagem 27) é que a histéria missioneira de Sao Luiz Gonzaga se refaz: santos
esculpidos, cruzes, resquicios do povoado que perdeu espaco para a cidade
que se fez. S&o Luiz da a sensacao que queria ter muito mais para mostrar
(imagem 28), mas que este desejo nasceu “atrasado”. Perderam para o tempo,
para 0s que vieram antes, para 0s que nao tiveram interesse em cuidar o que
havia naquelas terras. A cidade nasceu nos arredores da Igreja, talvez abaixo
delas (da cidade e da Igreja) exista muita histéria guarani e jesuita e ser

contada.

Imagem 25 — Lado externo da Igreja Matriz de S&o Luiz Gonzaga
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Imagem 26 — Uma das imagens esculpidas que ornamentam a frente da Igreja Matriz de S&o
Luiz Gonzaga.

Imagem 27 — Imagem interna da Igreja de S&o Luiz Gonzaga, durante a missa (viséo lateral).
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Imagem 28 — Viséo interna da Igreja, onde se veem imagens esculpidas.
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Depois de cerca de 1000 km percorridos, muito barro e muita chuva, que
raros momentos deu lugar ao sol, retornamos a Santa Maria. Nenhum indigena
foi visto nos povoados. Alias, ndo vimos nenhum turista também enquanto
estdvamos neles, apenas os segurancas. Soubemos que Sao Miguel é sempre
bastante frequentada (registro que apenas em S&o Miguel é preciso pagar para
ter acesso aos locais R$ 5,00 para o publico geral e R$ 2,50 para estudantes).,
porém nédo no horério que fomos (domingo de manh&). O objetivo desta viagem
e deste relato era ver como estdo os estudados e pensados 7 Povos das
Missdes. Entendemos que € importante sabermos as condi¢cdes atuais destes 7
Povos para que o aluno que visitar 0 Nn0sSSo jogo veja que existe um presente
daquilo que ele estuda como passado. As conclusdes apresentadas neste
“diario” de nossa viagem, junto a fotos e consideracbes acerca da situacdo
atual do indigena, compde o video que encerra o jogo, incitando novas
reflexdes e instigando nosso “jogador” a se aproximar cada vez mais deste
patriménio que sao os resquicios arquitetdnicos, a histéria e os descendentes

do povo que fizeram as Missdes no Rio Grande do Sul.

2.4. Reviséo bibliografica e comentérios

Para o desenvolvimento deste trabalho, trazemos seu suporte tedrico e €
sobre ele que falaremos agora, amparando elementos sobre a historia das
Missdes e amparando os momentos que virdo a seguir, com relagdo ao ensino
da histéria das Missdes tanto na educacédo basica como dentro do Movimento
Tradicionalista Gaucho.

Lembremos que, nas minhas leituras iniciais, eu havia notado que a
histéria que eu lia e conhecia me parecia um tanto limitada. Foi apenas no
curso que descobri que existem correntes tedricas e que nao estava no espaco
gue melhor correspondia aos meus anseios. Eu estava imersa, sem saber, na
Otica positivista da historia. As ideias apresentadas pelo Positivismo foram
originadas na 12 metade do século XIX por Auguste Comte, um filésofo cuja
corrente de pesquisas e a aplicacéo delas se fazem naquilo que se considera o
‘real”. Seu embasamento é na ciéncia, por considerar que as verdades
proferidas por esta sdo inegaveis, fazendo, da andlise da histéria, algo tdo

concreto como um a lei das ciéncias exatas. Para o positivismo, a histéria é
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algo pratico, ele ndo admite a dialética, a dualidade, a duvida, bem como néo
se permite a subjetividade, tendo como fonte os documentos escritos da dita
“Historia Oficial”. Tem tendéncia a “criacdo de herdis”, a mitificacdo de suas
personagens principais, induz a ideia de “bem e mau” (mesmo buscando a
negacao da dualidade), onde o “bem” se coloca, evidentemente, no contexto
que se pretende defender. Sugere ser uma visdo “apartidaria”, neutra, diante
dos fatos. Porém, ao criar herois e logo, anti-herdis, a histéria positivista, além
de ser fria e estatica, € a mais partidaria possivel. Exclui de si diversos agentes
sociais e as mais variadas fontes historicas. Tornou-se evidente a ideia de que
o Positivismo néo era pra mim.

Ele, o Positivismo, ndo aceitava a cultura dentro dele e, muito menos, as
pessoas pelo qual eu tanto prezava. Foi entdo que a chamada Nova Historia
Cultural, surgida na 22 metade do século XX, abriu seus horizontes para mim.
Era a corrente tedrica da qual eu sempre fiz parte sem saber. Uma vertente de
histéria que aceita as pessoas, aceita suas vivéncias como reflexo de um
tempo e uma sociedade, aceita as fotos, os relatos, os jornais, 0 cinema, a
muasica e um universo amplo de fontes. Uma corrente que nos permite
vislumbrar um mundo muito mais complexo, porém muito mais interessante e
completo. Na Histéria Cultural, a representacdo e o imaginario sao partes da
histéria, a identidade que eles apresentam também. As manifestacdes culturais,
as praticas cotidianas, as relacdes... Enfim, a histéria € um reflexo da vida e,
talvez, a vida seja a principal fonte da Histéria Cultural. E uma histéria de novas
e variadas fontes e personagens. Vejamos os escritos de Sandra Jatahy
Pesavento (2003):

A cultura € uma forma de expresséo e traducédo da realidade
que se faz de forma simbdlica. [...] A realidade tornou-se mais
complexa. [...]. Ndo mais a posse dos documentos ou busca de
verdades definitivas. N&o mais uma era de certezas
normativas, de leis e modelos a regerem o social. Uma era da
davida, talvez, de suspeita, por certo, no qual tudo é posto em
interrogacdo, pondo em causa a coeréncia do mundo. (p. 15-
16)

A inexisténcia da ideia de “verdade definitiva” € o que faz a Histéria
Cultural tdo coerente, afinal, quantas vezes sequer compreendemos o
presente? Podemos nés, historiadores, termos certezas acerca do passado?

Acredito que ndo. S&o milhares de hipoteses. Se a nossa propria memoria
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tantas vezes nos trai, que podem fazer as nossas fontes! Mas mesmo diante
desta inseguranca, vemos que a Histéria Cultural € mais coesa com a

realidade. Segundo Marcos Napolitano (2009),

Cultura é uma dimenséao da vida social que, entre outras, forma
a experiéncia coletiva. Ela ndo é determinada por outras
insténcias (politica, social, econdbmica) nem as determina. O
gue ocorre é que entre todas elas ha mediacbes complexas;
cultura se traduz num complexo que envolve producéo,
circulacdo e apropriacdo dos sentidos, significacBes e valores
que marcam a vida social; cultura engloba sujeitos, coisas e
instituicbes ao longo do tempo. Estes podem ser lembrados e
monumentalizados, tornando-se “herang¢a”, ou esquecidos e
arruinados, tornando-se “residuo”. Ambos, heranca e residuo,
séo temas importantes para os historiadores e o conhecimento
histérico (p. 76).

Ou seja, a cultura ndo pode ser detida em uma Unica definicdo, mas ela
reside no que ha de mais complexo das sociedades: a articulagcao entre todos
0S seus setores, suas classes e suas diversas manifestacdes. Sem a Histéria
Cultural, ndo haveria estudos téo interessantes sobre a cultura. Sem a cultura
na histéria, muito pouco se teria acerca do Patriménio Cultural.

Segundo o Ministério Publico Federal'

, 6rgdo que atua sobre o
Patrimoénio Cultural brasileiro, patriménio cultural sdo os bens, materiais ou
imateriais, que conseguem representar e refletir o entendimento de um povo
sobre sua histéria e sua cultura. Segundo Néstor Garcia Canclini (1994), o
Patrimonio Cultural é “o que um conjunto social considera como cultura prépria,
que sustenta sua identidade e o diferencia de outros grupos” (p. 99). Llorencg
Prats (1998) nos fala de Patrimbnio Cultural como “todo aquello que
socialmente se considera digno de conservaccion indepedientemente de su
interés utilitario® (p.63). Este trabalho busca, justamente, preservar o
conhecimento acerca de uma importante passagem da histéria do Rio Grande
do Sul e do Brasil, que sdo os Sete Povos das Missfes, histéria esta com que
muitas pessoas se identificam e encontram, nela, a sua génese. E uma
identidade (a missioneira) que se diferencia de muitos outros grupos, mas que
revela importantes rela¢des da historia americana.

Acreditamos que a uma boa forma de fazermos com que este Patriménio
seja preservado é elaborando uma ferramenta que expresse 0 NnOSSO

entendimento acerca da historia das Missdes, de forma critica e situando o

" hitp://www2.pgr.mpf.gov.br/, acesso em 01 de julho de 2013.
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agente humano dentro dela. Uma ferramenta que possa ser utilizada em
diversos espacos de ensino.

Esta proposta parte de nossa observacédo de que este Patrimonio, tao
importante na cultura rio-grandense, brasileira e americana, esta sendo
repisado pelos espacos que trabalham com historia de forma um tanto vulgar e,
muitas vezes, banal: a educacéo basica e o Movimento Tradicionalista Gaucho
(cujas manifestacbes atingem uma expressiva parte da populacdo do Rio
Grande do Sul em seu entendimento sobre histéria).

Mesmo que a preservacdo e valorizacdo do Patrimoénio Cultural esteja
prevista na Constituicdo Brasileira, esta nem sempre € uma tarefa facil.
Preservar espacos histéricos vai contra o projeto de muitas pessoas acerca de
sua ideia de progresso, onde o desenvolvimento urbano poderia se sobrepor
aos espacos preservados.

Vemos que este trabalho corre ao lado do que prevé a Constituicdo

brasileira, j& que ela diz, em seu artigo de numero 126, que

Constituem patrimonio cultural brasileiro os bens de natureza
material ou imaterial, tomados individualmente ou em conjunto,
portadores de referéncia a identidade, a agdo, a memoria
dos diferentes grupos formadores da sociedade brasileira

[...]. (grifo nosso)12

Sendo assim, a producdo do jogo que propomos que vise estimular o
ensino da historia das Missdes de uma forma critica e humanizada preenche
justamente o requisito de preservacao de algo que referencia a identidade e a
memoéria de um relevante grupo formador da sociedade brasileira. Além disso,
€ necessario que falemos também sobre educacao patrimonial, jA estamos nos
valendo de um patriménio cultural — As Missdes Jesuiticas do Rio Grande do
Sul, e buscando uma forma de transmitir os conhecimentos adquiridos acerca
deste contexto de maneira educativa e atrativa. Sobre a Educagéo Patrimonial,
vejamos o que diz o IPHAN, Instituto do Patrimdénio Historico e Artistico
Nacional:

Toda vez que as pessoas se relnem para construir e dividir
novos conhecimentos, investigam pra conhecer melhor,
entender e transformar a realidade que nos cerca, estamos
falando de uma acdo educativa. Quando fazemos tudo isso
levando em conta alguma coisa que tenha relacdo ao com
nosso patriménio cultural, entdo estamos falando de Educacéo

12 Disponivel em http://coral.ufsm.br/ppgppc/index.php/duvidas-e-dicas/80-0-que-e-patrimonio-
cultural-constituicao, acesso em 01 de julho de 2013.
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Patrimonial! O IPHAN concebe educacao patrimonial como
todos os processos educativos que primem pela construcao
coletiva do conhecimento, pela dialogicidade entre os agentes
sociais e pela participacdo efetiva das comunidades detentoras
das referéncias culturais onde convivem nocfes de patrimdnio

. 13
cultural diversas.

Sendo assim, nosso trabalho também condiz com o0s preceitos da
Educacao Patrimonial, pois este trabalho, além da primordial caracteristica de
que visa proteger e difundir um patriménio, tem a preocupacéo de oferecer um
recursos a ser utilizado como apoio pedagogico. Segundo Soares (2003),

educacéao patrimonial é

[...] um programa que busca a conscientizagdo das
comunidades acerca da importancia da criacdo, da valorizacdo
e da preservacdo dos patrimdnios locais. Essa conscientizacdo
€ um exercicio de interacdo da populagdo com os patriménios
da sua regido. Para uma melhor compreensdo inicial, séo
utilizados patrimdnios concretos, vestigios que possam ser
tocados ou percebidos. Somente apds esse procedimento,
serdo trabalhados os patriménios que se apresentam de forma
abstrata, como o saber popular local. (p. 24).

Para trabalharmos a histéria das Missdes, € necessario observar que
partimos da condicdo de que a comunidade local, a comunidade missioneira,
empreendeu grandes esforcos para a valorizacdo de seu patriménio,
especialmente na cidade de S&o Miguel das Missdes, onde temos, dos 7
Povos, 0 maior e mais bem conservado sitio arqueoldgico. Tive a oportunidade
de visitar, em julho de 2013, estes 7 Povos e, infelizmente, nenhum tem a
estrutura tal qual a de Sao Miguel. Mesmo assim, fora grande o esforco que
nasceu da comunidade local de preservar seu patrimonio, esforco este que
veio ser sustentado pelo Instituto do Patrimoénio Histérico e Arqueoldgico
Nacional (IPHAN). Sendo assim, todos 0s processos que sao elencados por
Soares ja se fizeram/fazem presentes na regido Missioneira. Devido a
importancia da historia das Missdes para a América, o Brasil e o Rio Grande do
Sul é que nos apropriamos dela como objeto dos nossos estudos.

Nossa proposta foge um pouco da proposta onde se gerou a
metodologia da Educacdo Patrimonial, que, segundo Soares “surgiu,
inicialmente, para que se desenvolvessem programas didaticos nos museus”

(p. 25). Evidentemente que a questdo tomou novos rumos, pois como o0 autor

13 Disponivel em http://www.iphan.gov.br/montarPaginaSecao.do;jsessionid=E60BB7387A003E
EQ798A9637F23D5031? id=15481&retorno=paginalphan, acesso em 1 de julho de 2013.
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afirma, em sequéncia da citacdo anterior, € que “a adequacdo desse meétodo
de ensino para o trabalho nas escolas é uma proposta nova, na qual os objetos
estudados estdo inseridos no cotidiano das comunidades” (p. 25). Sabemos
gue, N0 NOSsSO caso, ndo temos como fazer com que os educandos tenham
contato direto com estes lugares ou se identifiguem com eles, mas, conforme
dito anteriormente, diante da relevancia do conteldo que estudamos € que
gueremos aproximar alunos, professores e demais interessados a esta
passagem historica.

O método que utilizamos para isto foi o0 jogo, dentro de sua capacidade
de desenvolver “o imaginario e a memoaria de tempos passados”, conforme o
trabalho “Reflexdes sobre jogos e brinquedos na infancia”, de Vaneza
Peranzoni, Berenice Basso, Marcia Cristina Rodrigues e Leandra Costa (2012).
As autoras trazem uma brilhante observacao acerca dos estudos ja realizados
sobre a importancia dos jogos e brinquedos na formacao do individuo durante
sua infancia. Através de Piaget, Wallon e Vygotsky, as autoras apresentam que
0s jogos sao grandes aliados no desenvolvimento motor e cognitivo da crianca,
estimulando sua criticidade, sua consciéncia sobre seu corpo e sobre a sua
pessoa. Nao é possivel definir “jogo” em apenas uma frase, ja que os autores o
apresentam de formas distintas, apesar de concordarem com os beneficios dos
jogo na educacdo e no desenvolvimento. O jogo estd associado ao ato de
brincar, de exercitar, de se desenvolver. Entdo queremos no deter frente a
forma como as autoras resumem os beneficios que se podem adquirir através

do uso de jogos:

Através de jogos, podemos desenvolver a sensibilidade, a
imaginagao criadora, a atencdo, a observagdo, a socializagao,
a rapidez de reflexos, a responsabilidade, a organizacdo, o
dominio do esquema corporal, as habilidades fisicas e vocais, 0
espirito critico, a desinibicdo, a capacidade de resolver
problemas em conjunto, entre outros. O jogo € um campo muito
vasto e de inUmeras possibilidades. [...]. O que o professor
precisa ter em mente € que o jogo, numa proposta lidica de
trabalho, vem como um recurso de extrema importancia no
caminho do educador, buscando o desenvolvimento
harmonioso e completo dos seus alunos, pois, através do
lidico, o aluno libera seus anseios, derruba obstaculos e
constréi seus conhecimentos. (p. 292).

Esta analise reflete 0 que nosso conhecimento empirico nos diz: que 0s

jogos estimulam os alunos a aprendem, por serem mais atrativos e, muitas
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vezes, mais desafiadores. Dizem as autoras que “o jogo tem a vantagem de ser
funcional, de ser compreendido e desejado pelas criangas” (p. 292). Por isso,
pensamos que, ao despertar no aluno o interesse de jogar, estamos
estimulando seu aprender e seu senso critico para a escolha das melhores
opcdes que o levem a cumprir a missao ao qual é destinado dentro do jogo.

Sendo assim, 0 jogo pensado como produto, gerado por este projeto,
vem colaborar com a preservacdo do Patrimbnio Cultural através do despertar
da Educacdo Patrimonial, tendo como eixo a historia Missioneira do Rio
Grande do Sul.

Conforme j& dito, existe ja um grande grupo que se concentra em
propagar as questdes historicas e culturais acerca das Missdes Jesuiticas no
Rio Grande do Sul. Dentro dele, destacamos o que se intitula Missioneiro, que
costumam difundir estas questdes principalmente através da arte. De forma
muito relevante, os missioneiros foram parte fundamental para que a historia
das Missbes ndo caisse no esquecimento durante a 22 parte do século XX.
Diante de sua origem nesta regido, consolidaram um género artistico,
principalmente musical, muito peculiar e reconhecido. E importante falarmos
Nnos missioneiros, pois ao observarmos suas composicdes em diversas
situacdes, vimos que eles foram porta-vozes deste entendimento da histéria
das MissBes que queremos estimular: uma histéria mais humana, mais
permeada de criticidade e que conseguiu espaco na mesma sociedade que
fora educada nos moldes mais estaticos.

Cenair Maica, Jayme Caetano Braun, Noel Guarany e Pedro Ortaca sao
considerados pelos préprios missioneiros como os “Troncos da Musica
Missioneira”*. Essa referéncia é muito aceita e difundida no cenério da musica
nativista no RS. Consideramos que eles sdo os mais influentes compositores
desta linha que chamamos de Missioneiros. Suas composi¢des apresentam
nocbes de identidade e de pertencimento de lugar de uma forma muito
interessante: se sentem filhos de uma cultura hispanica mesmo que
plenamente inseridos em um espaco nacional de dominagdao lusitana. Se, para
as pessoas que vivem afastadas dos espacos da fronteira, a regido das

Missdes é vista como um dos marcos que divide a formacdo da América

Y TRONCOS MISSIONEIROS. LP de Noel Guarany, Jayme Caetano Braun, Cenair Maica e
Pedro Ortaca. CBS/Discoteca Producdes, 1987.
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Espanhola da América Portuguesa, para os habitantes da regido, ela € um
espaco de mescla e integracao.

Benedikt Zientara (1989) nos fala da fronteira permitindo sua
compreensao em diversos sentidos, como a linha de fronteira, as paisagens
naturais utilizadas como fronteira (ndo uma fronteira natural), o carater de unir
e ao mesmo tempo dividir que as fronteira podem ter, e que muito claro quando
0s 7 Povos séo recorridos. A cultura € um elemento néo “respeita” estas linhas
de fronteira, ela se alastra além dela, mesmo que, conforme o autor, a fronteira
possa ser “um limite entre o ambito da vida quotidiana e o que Ihe é estranho”
(p. 310). E neste sentido em que muitos compositores das missdes irdo
trabalhar a ideia de fronteira, vendo que o que € comum a eles transcende as
marcacoes territoriais e também é comum “do lado de 1&”.

No caso do espaco territorial onde se ergueram as Missfes Jesuiticas, a
demarcacao da fronteira politica que daria posse da regido a Coroa de Portugal
ou de Espanha, fora um processo lento e complexo em um amplo jogo de
poderes que se chocavam com 0s interesses das populacdes indigenas que
habitavam o territério desde antes da chegada destes conquistadores.®®
Observando isto, é possivel compreender a complexa no¢éo de identidade dos
sul-rio-grandenses da regido das Missdes, que citamos anteriormente ao
falarmos dos Missioneiros.

A obra de Stuart Hall “A identidade cultural na pés-modernidade” (2006)
nos permite conceituar o grupo dos missioneiros em questédo, considerado um
grupo Etnomusical, partindo da definigdo de etnia, “o termo que utilizamos para
nos referirmos as caracteristicas culturais — lingua, religido, costume, tradicoes,
sentimento de “lugar” - que sao partilhadas por um povo” (p. 62). Assim, 0s
Missioneiros sdo um grupo étnico que expressam as caracteristicas culturais
de que partilham através da musica.

Quanto a identidade Missioneira, acredita Roselene Pommer (2009) que

[..] a paisagem cultural, obviamente, ndo brota
espontaneamente a partir do mundo fisico. E conduzida a
compor-se de monumentos que articulam a memoria, a
tradicdo e a identidade de seus grupos humanos com o objetivo
de leva-los a reconhecerem-se e apresentarem-se como

* THOMPSON FLORES, Mariana F. C. FARINATTI, Luis Augusto. A Fronteira manejada:
apontamentos para uma histéria social da fronteira meridional do Brasil. In HEINZ, Flavio. (org.)
Experiéncias Nacionais, temas transversais. Subsidio para uma histéria comparada da
Ameérica Latina. Sdo Leopoldo: Oikos, 2009, pp. 145-177.
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missioneiros (p. 74).

Mesmo citando a memoria, a tradicdo e a identidade, a autora aponta o
reconhecimento do sujeito como missioneiro a partir de um objetivo claro dos
que articulam esta identidade. Porém, Pommer n&do trabalha com a
subjetividade destes individuos, o que entendemos que deva ser sempre
avaliado para se desenhar uma idéia de identidade que se aproxime daqueles
que as assumem. E fundamental respeitarmos que os Missioneiros assim se
sentem por uma série de sentidos emocionais, ligados a seus familiares, seu
apego ao local onde cresceram e construiram suas vidas, criaram e educaram
seus filhos, e ndo apenas como receptores de uma identidade articulada em
favor de outros beneficios (como turismo e valorizacdo regional, por exemplo).

A questdo da articulacdo também é citada por Lloren¢ Prats (1998) na
questdao do Patrimbnio. O autor nos apresenta o Patrimdénio como uma
representacdo simbolica da identidade e de suas versdes'®, onde a identidade
também é uma construcdo social, s6 que ela se fixa e perdura no tempo.
Porém, o autor defende que quem “ativa“ as versdes de patrimbénio e
identidade ndo é a sociedade, sdo os poderes constituidos. Concordamos com
a situacéo de que existe uma manipulacdo, em funcéao de diversas finalidades
(como turismo, midia, politica) que estimulam o preservar e o estimular de
determinadas identidades e patrimoénios (tal qual fizera o IHGB, como sera
observado nas paginas seguintes), porém vejo que, em muitas situacoes,
existem apelos sociais que, antes das acfes dos poderes constituidos, elegem
sua propria identidade e determinam o que consideram patrim6nio, como € o
caso do grupo dos Missioneiros que elencamos anteriormente.

Com relacdo especificamente a identidade missioneira, trazemos a
manifestacéo elaborada por Ceres Karan Brum como sendo a que melhor se

afirma frente esta dissertagdo. Diz Brum

[...] o passado missioneiro vem sendo objeto de inimeras
representacdes que ultrapassam os limites da histéria ja que,
além dos discursos historiogréaficos, ha outras memoérias acerca
desse passado em constante re-atualizacdo, cujos agentes se
posicionam na luta pelo poder legitimo de dizer o que foram as
Miss@es, caracterizando seus protagonistas e suas principais
instituicbes. (2006, p.19)

16 Como é o nitido caso de Szo Borja, muito mais vinculada em ser a “terra dos Presidentes” do
que ser “o primeiro dos 7 Povos”.
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Desta forma, a autora permite um conhecimento gerado aguém dos
estudos historiogréficos, e quando cita as memorias e 0s agentes que lutam
por seus direitos de contar o que significam as Missdes, esta legitimando os
conceitos de identidade elaborados empiricamente através da subjetividade de
uma populacdo que se identifica como Missioneira. Esta subjetividade se
completa com a compreensado do ethnotype (conceito original de Anne Marie
Thiesse que é apresentado por Brum), ou seja, a relacdo “com a afirmacao de
uma regido por suas caracteristicas forjadas a partir de interpretacées do que
tenha sido o passado” (BRUM, 2006, p. 18). Ou seja, o espaco de vivéncias,
tanto sociais como culturais, que contém referéncias diretas com o passado em
questao, permite que a elaboracédo da identidade componha e alimente etnias
profundamente ligadas as suas noc¢des de pertencimento de lugar.

Os povos, em geral, buscam se identificar com uma génese, que permita
situar, no passado, os valores que acreditam serem validos para suas condutas
no presente. Algumas manifestagdes acerca da identidade do Rio Grande do
Sul se identificam com esta génese dos missioneiros, tendo os Guaranis-
Missioneiros como nativos que, mesmo que tenham permitido a aculturacao
oferecida pelos padres da Companhia de Jesus, mantiveram seu apego pela
terra e seus principais costumes. Estas posi¢cdes sao corroboradas com o
tragico desfecho frente as imposicées do Tratado de Madrid de 1750, a Guerra
Guaranitica, quando estes Missioneiros de recusaram em entregar suas terras
para atender as contendas organizadas entre as Coroas de Espanha e
Portugal.

. Estas observacdes sdo importantes, pois se a histéria das Missdes
pode ser revisitada e se manteve viva na mente da populacdo, muito disse se
deve a atuacdo dos missioneiros e as formas como manifestaram a sua
identidade. E a dificuldade em manter esta histéria acesa se da diante do
confronto da histéria regional com a histéria proposta pelo IHGB guando fora
estruturado, que buscava oferecer ao Brasil uma identidade nacionalista num
momento politico critico onde fora preciso a aceitacdo das multiddes para que
promovesse um controle delas. O Instituto Histérico e Geografico Brasileiro
(IHGB), fundado em 1838, visava compor, através da historia e da geografia,
uma figura brasileira que se comovesse com menores resisténcias ao

nacionalismo, ainda pouco influente na sociedade brasileira. Sobre o IHGB e
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suas tentativas de elaborar uma imagem nacional, observamos o texto de
Manoel Luis Salgado Guimaraes (1988), “Nagao e Civilizagdo nos Tropicos: O
Instituto Histérico e Geografico Brasileiro e o Projeto de uma Histéria Nacional”,

na seguinte passagem:

[...] € no bojo do processo de consolidacdo do Estado Nacional
que se viabiliza um projeto de pensar a histéria brasileira. A
criacdo, em 1838, do Instituto Histérico e Geografico Brasileiro
(IHGB) vem apontar em direcdo a materializacdo deste
empreendimento, que mantém profundas relaces com a
proposta ideoldgica em curso. Uma vez implantado o Estado
Nacional, impunha-se como tarefa o delineamento de um perfil
para a “Nacéo brasileira”, capaz de lhe garantir uma identidade
prépria no conjunto amplo das “Nagbes”, de acordo com os
novos principios organizadores da vida social do século XIX. (p.
6).

Uma situacdo de dificuldade para o IHGB foi incluir neste cenario
nacional os espacgos de fronteira do Brasil, pois, como no Rio Grande do Sul,
negar que parte da sua formagédo tem influéncia espanhola e ndo apenas
portuguesa € desconhecer a realidade do Estado, principalmente na regiao

Oeste. Sobre como foi tratada esta questéo pelo IHGB, vé-se que:

Se, a principio, todas as regibes do pais sdo definidas como
igualmente importante, o material publicado revela uma clara
orientacdo em direcdo as regibes de fronteira, devido a
necessidade de integracdo dessas mesmas regides ao poder
do Estado Nacional, sediado no Rio de Janeiro (GUIMARAES,
1988, p. 23).

Tem-se entédo, no IHGB, o difusor da historiografia de cunho tradicional
trabalhada no Brasil e que fora utilizada por anos na educacdo bésica e
também pelo MTG, espacos em que investigamos suas manifestacbes para
tecer nossas criticas — e nossa proposta — acerca das formas como a histéria
vem sendo reproduzida, através da histéria das Missdes. Mas voltar-nos ao Rio
Grande do Sul leva ainda a observacédo do Instituto Historico e Geogréafico do
RS, que manteve a mesma corrente em seu surgimento, embasado ainda na
exaltacdo de figuras particulares na busca de uma génese gloriosa e,
principalmente, portuguesa, para a populacao sul brasileira. Com o findar do
século XIX e inicio do XX, ambos Institutos recebem como propulsoras as
ideias entdo difundidas de Auguste Comte, trabalhando a historia de forma
linear dentro de sua concepcdo intitulada Positivista. Junto a estes esta entdo o

Movimento Tradicionalista Gaucho, porta-voz das concepg¢bes de historia
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vigentes do periodo, protegido, para sua validade, na ideia de génese gloriosa
do povo sul-rio-grandense.

Dentro deste embate onde ha um Rio Grande do Sul portugués tal qual o
pais que integra e de que ha um Rio Grande do Sul espanhol, tal qual grande
parte do continente que integra, surge uma gama de escritores a posicionar-se
conforme a ideia que defende. A historiografia do RS é apresentada por leda
Gutfriend (1992), “A historiografia sul-rio-grandense e seus fundamentos”, que
observa que as leituras iniciais das obras de historia de autores rio-grandenses
sobre o Rio Grande do Sul aparecem, num primeiro momento, como trabalhos
individuais e dissociados entre si. Em seguida, porém, se nota que ha uma
relagdo solidaria que os aproxima significativamente, mas divididos em dois
grupos de pesquisadores, definidos conforme sua matriz ideoldgica (tipos de
discursos com caracteristicas comuns, que buscam identidade politico-cultural
do RS), sendo Matriz Platina (autores que aceitam a influéncia da Regido do
Prata na formacgéo do RS) e Matriz Lusitana (que minimiza as aproximacodes do
RS com as areas platinas). Fundamental ainda se enfatizar que, a Matriz
Lusitana foi a que obteve maiores sucessos no Rio Grande do Sul, e neste
caso a influéncia do PRR — Partido Republicano Riograndense — no final do
século XIX e inicio do século XX é decisiva, assim como a proeminéncia da

figura de Getulio Vargas no decorrer do século:

Os trabalhos de Alcides Lima, Assis Brasil e Alfredo Varela,
classificados como pertencentes a matriz platina, admitem uma
certa forma de contato ou influéncia dessa area no Rio Grande
do Sul. No entanto, esses autores também apresentavam
pontos de vista defendidos pela matriz lusa da historiografia.
Suas obras respondiam a necessidades politicas conjunturais,
abarcando o periodo da propaganda e justificativa da
implantag&o do regime republicano e do sistema federativo de
governo no estado. Foi a defesa desse Ultimo — a Federacéo —
que os levou a reorientar o discurso historiografico, destacando
a originalidade do Rio Grande do Sul. De forma clara, ocorria o
uso da Histéria pela politica, em especifico pelo Partido
Republicano Rio-Grandense. Ja& na década de 1920,
inaugurava-se o discurso da historiografia que insistia na
origem lusitana do estado sulino e no sentimento de brasilidade
dos seus habitantes. Essa orientagdo apresenta seguidores até
a atualidade. [...] A Revolucdo de 1930 leva ao poder um
presidente gaucho, e é nesse contexto, principalmente nos
anos 20, na luta para alcancar o poder em nivel nacional e
legitimar essa posse, que se coloca o interesse em demonstrar
historicamente a identidade brasileira no estado sulino.
(GUTFRIEND, 1992, p. 20).

A transcricdo deste trecho do texto de Gutfriend permite que vejamos a
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influéncia da politica nas pesquisas voltadas a matriz lusitana, tanto no caso
que parte das necessidades do PRR (cujo principal lider, Julio de Castilhos, era
seguidor fiel da Doutrina de Comte) quanto das de Getllio Vargas que se
tornava um icone de propor¢des nacionais.

Utilizamos este trecho transcrito para explicitarmos a ideia de que o
ensino esteve, por muitos anos, imerso num estatico entendimento
historiogréfico. Esta imersdo em um conhecimento de ligacdo aos Lusitanos,
por exemplo, é suficiente para fazer com que o Guarani que fora catequizado
pelos Espanhodis da Companhia de Jesus, raramente seja tema dos estudos
histéricos que eram difundidos pelo Estado, e nos faz citar novamente a
importancia dos missioneiros em terem preservado a histdria da regiéo.

O movimento nativista, o qual participei através da Gauderiada, ganhou
forca e representatividade a partir da década de 1970, e eclodiu expressando o
entendimento que grande parcela da populacdo sul-rio-grandense tinha de si
mesma, muitas vezes contrariando os principios ditados pelo MTG e o
entendimento difundido pelos Institutos Histéricos, e vindo defender a formacéo
multi-étnica regional, admitir uma cultura popular que pudesse ser mais
“flexivel”, sem regramentos precisos (desde que tivesse o cuidado com os
elementos que caracterizassem 0s costumes regionais), ndo aceitando o
“‘engessamento folclérico” proposto pelo Movimento Tradicionalista Gaucho e
sem institucionalizar o Nativismo, organizando suas manifestacfes através da
arte, principalmente a musica (provavelmente era por isso que as musicas que
eu ouvia na Gauderiada me interessavam e me intrigavam tanto, elas falavam
de coisas diferentes das que eu estudava até entao).

Sobre o nativismo, nos cabe apenas esclarecermos que S&o originarios
Califérnia da Cancéo Nativa®’, o primeiro festival de musica nativista surgido no
RS, na cidade de Uruguaiana no ano de 1971, e sucedido de muitos outros em
diversas localidades do RS. Sobre o pioneirismo da Califérnia, nos diz o
pesquisador Alvaro Santi, que ao estudar o Nativismo gatcho, usa a California

como um dos marcos cronoldgicos de seu trabalho, justificando esta escolha

' Aos interessados no assunto, sugiro a leitura do Trabalho de Conclusédo de Graduacéo de
Thiago Scott Duarte, “Lancas erguidas, espadas no ar: como a musica regionalista da
Califérnia da Cancao Nativa escreve a histéria do Rio Grande do Sul”. UFRGS, 2009.
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da seguinte forma: “Escolhemos a Califérnia, em primeiro lugar por ser
cronologicamente o primeiro dos festivais” (2004, p.12).

Sado vélidas algumas observacbes acerca do imaginario e da
representacdo que circunda a figura do rio-grandense, pois muito deste modelo
de histéria que criticamos se fez em cima do imaginario do “gaucho” acerca dos
seus proprios antepassados. Conforme dito inicialmente, a origem mais remota
deste trabalho foi minha prépria atuacdo no Movimento Tradicionalista, e ele
tem sido o principal porta voz da imagem mitica do rio-grandense: heroico,
corajoso e praticamente endeusado. Geralmente um militar. Geralmente
homens, com muito escassas excecgoes.

Sandra Jatahy Pesavento (1993), em “A invengdo da Sociedade
Gaucha”, nos apresenta as formas com o qual se chegou a este momento em
que o “gaucho” elabora um imaginario acerca de sua génese, de forma
gloriosa, e o representa ao longo dos anos. Pesavento trabalha esta questéao
falando inicialmente sobre o imaginéario, ao explicar que ele se constréi entre a
realidade e representacdes atribuidas a ela. Ou seja, 0 imaginario alimenta a
questdo da identidade, onde, ligada sempre as nocdes de nacdo e/ou de
regido, é elaborada de forma onde ndo necessariamente tenha uma ligacao
direta com um evento real, mas também de anseios e utopias, e estes, por sua
vez, fazem parte desta realidade. E foi assim que se desenvolveram estudos
em historia baseados nos fatos e nos “herdis” ligados a eles, principalmente
quando o Brasil precisou alimentar sua identidade nacional. O contraponto
disto é que, uma orientacdo historica tal qual a que €é expressa por
missioneiros, nasce da mesma forma, s6 que diretamente relacionadas a um
espaco regional.

Pesavento apresenta entdo quatro elementos fundamentais para a
representacdo regional, que seriam o “Mito das origens”, a “articulacao
personagem-paisagem”, a “opgao politica e ideoldgica regional” e a “articulagao
entre autor e publico”. Neste trabalho, a compreensao do mito das origens é
bastante pertinente, pois a visdo tradicional de histéria se vale muito da
elaboracao da figura mitica do rio-grandense, e a “génese” deste “gaucho” vém
amparada nesta construgao histérica, dos “grandes vultos” e seus “grandes

feitos”.
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Foi diante desta premissa que se organizou, se ergueu, se consolidou e
se expandiu o Movimento Tradicionalista Gaucho, ponto fundamental no
transcorrer da minha histéria de vida que culmina, no momento, neste trabalho.
Para pensarmos na histéria do MTG, pensemos, inicialmente, na cidade de
Porto Alegre (berco do MTG), que formara sua identidade baseada na
influéncia portuguesa, admitindo culturas estrangeiras e num cenario urbano. E
adequado entendermos que a cidade causaria estranhamento as pessoas que
fossem naturais da interior oeste do Estado. Conforme a obra “35 CTG’
Pioneiro do Movimento Tradicionalista Gaticho”, de Cyro Dutra Ferreira'®, em
1947, um grupo de estudantes do Colégio Julio de Castilhos (sendo eles
Paixao Cortes, Cyro Ferreira, Cyro Costa, Antonio Siqueira, Orlando Degrazzia,
Cilco Campos, Fernando Vieira e Jodo Vieira), naturais do oeste do Estado,
optou por organizar um movimento que levasse até a capital os costumes
rurais do interior do RS. Este movimento foi o que ficou posteriormente
conhecido por Movimento Tradicionalista Gaucho, o MTG (institucionalizado
em 1966), e estes 8 estudantes passaram a ser considerados os “Pioneiros do
MTG”. Este mesmo MTG, através de seus Conselhos Diretores, acabou por
adaptar os principios iniciais destes geradores e realizou, muitas vezes, um
trabalho de preservacdo cultural amparado na criagcdo de regramentos e na
limitacéo e regularizacdo das manifestacdes folcloricas.

Estes adaptacbes aconteceram ainda nas proprias concepcles
ideolégicas do Movimento. O pensador que melhor definiu os ideais do ainda
nascente Movimento Tradicionalista, fora Jodo Carlos Barbosa Lessa, que
apresentara, em 1954, a tese “O sentido e o valor do Tradicionalismo”, onde
sistematizara o entendimento deste tradicionalismo através de sua ideologia e
das dos demais considerados pioneiros deste movimento, falando sobre o

sentido do tradicionalismo como uma

EXPERIENCIA do povo rio-grandense, no sentido de auxiliar as
forcas que pugnam pelo melhor funcionamento da engrenagem
da sociedade. Como toda experiéncia social, ndo proporciona
efeitos imediatamente perceptiveis. O transcurso do tempo é
que vira dizer do acerto ou ndo desta campanha cultural. De
qualquer forma, as geragfes do futuro é que poderdo indicar,
com intensidade, os efeitos desta nossa - por enquanto - palida
experiéncia. E ao dizermos isso, estamos acentuando o erro

18 FERREIRA, Cyro Dutra. “35 CTG” O pioneiro do Movimento Tradicionalista Gaucho.
Porto Alegre, RS: Editora 35 CTG, n/d.
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daqueles que acreditam ser o Tradicionalismo uma tentativa
estéril de "retorno ao passado”. A realidade é justamente o
oposto: o Tradicionalismo constréi para o futuro. Feitas estas
consideracbes preliminares, podemos tentar um conceito do
movimento tradicionalista. E entdo diremos: "Tradicionalismo é
0 movimento popular que visa auxiliar o Estado na consecucao
do bem coletivo, através de acBes que o povo pratica (mesmo
que ndo se aperceba de tal finalidade) com o fim de refor¢ar o
ndcleo de sua cultura: gracas ao 1%”6 a sociedade adquire

maior tranquilidade na vida comum®.

Apesar da ideologia e da origem destes Pioneiros e de seu principal
pensador, a identidade do “gaucho” que passa a ser difundida pelo MTG nos
anos seguintes e alimentada pela cultura orientada por ele, é baseada no
entendimento da matriz lusitana do RS, base do IHGB.

Mesmo a historiografia tradicional tendo alimentado um cenério de
histéria amparado nos “grandes feitos” de “grandes heréis”, e de termos uma
massa popular que se reconhece através destas obras e aponta esta corrente
como parte de sua ‘linhagem® enquanto Sul Rio-Grandenses, no ja citado
Trabalho de Conclusdo de Graduacdo da autora desta dissertacéo,
demonstramos que as correntes artisticas regionais ndo se embasam apenas
nestas concepcoes. Observadas dez composicfes musicais, elaboradas em
periodos diferentes, caracterizamos a existéncia de uma corrente que faz frente
a um movimento que busca resgatar os andnimos da histéria, ndo integrantes
da elite e que, assim, ndo tiveram seus nomes registrados pela historiografia
enguanto grandes icones regionais. Vimos assim uma génese transferida para
a camada social mais empobrecida da histéria do RS, néo Ihe tirando o caréater
de “hombridade” e “bravura”, tipicos da concepcao tradicional da histéria, mas
destinando este carater a outros personagens na corrente nao tradicional.

A formacdo desta figura do “gaucho” (e a/s identidade/s Sul-Rio-
Grandense/s) foi observada por Daysi Lange Albeche, em “Imagens do
Gaucho. Histdria e Mitificagao” (1996), que trabalha com a producgao literaria a
respeito do “gaucho” no periodo da Republica Velha, e discorre em sua obra
sobre as transformacdes deste conceito até que se consiga assumi-lo sem tons
pejorativos, quando a figura do "gaucho" se torna a traducéo de valores como
coragem e moralidade (p. 17). Segundo a autora, essa figura moral se constroi

a partir de 1877 através do autor Oliveira Belo, citado por Albeche como o

19 Disponivel em http://www.mtg.org.br/valor.html. Acesso em 4 de outubro de 2011.
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primeiro a usar a terminologia “Gaucho” para apresentar um simbolo Rio-
Grandense, em “Os Farrapos”. Essa imagem vira se fixar em forma de
“qualificar” um individuo com a participacdo do Partido Republicano Rio-

Grandense, onde a autora acredita que

parte do imaginario deste periodo [...] pode ser compreendido
pela intencionalidade de reordenar a tradicdo. [...] o heroéi

Castilhos reata o fio da histéria, pois é representado como
consolidador dos ideais, antes adormecidos, da Epopéia
Farroupilha. (ALBECHE, p.12 — 13, 1996.)

O periodo estudado por Albeche anterior a 1877, como o relato de
viajantes que percorreram o RS no século XIX principalmente, demonstra ndo
haver um “sinbnimo” entre a figura do “gaucho” e os cédigos morais, denotando
a situacao de construcao identitaria desenvolvida ao longo do tempo.

Também observando a proeminéncia da figura do “gaucho” através da
literatura, esta Carla Renata Antunes de Souza Gomes (2009), com “De Rio-
Grandense a Gaucho: o triunfo do avesso. Um processo de representacdo
regional na literatura do século XIX (1847 — 1877)”. Gomes também traca uma
perspectiva a respeito da idealizacdo da figura do Rio-Grandense enquanto
“Gaucho”, cujos moldes se encontram na literatura de meados do século XIX.

Gomes remonta o processo de idealizacdo desta forma:

Através da narrativa historica surge o bravo soldado de tantas
campanhas militares. A literatura em prosa e verso encarrega-
se de descrever e exaltar esta vida militar e suas atividades
campeiras. E a Antropologia cuida de aferir como se estrutura a
identidade regional a partir da idéia desse soldado-campeiro de
tdo altas qualidades. (p. 11, 2009)

Esta trajetoria trazida por Gomes complementa os estudos de Albeche,
que, por sua vez, complementa o trabalho da primeira. Estes trabalhos
pontuados nos demonstram que a imagem do “gaucho” se moldou através do
tempo como um personagem favoravel ao invés de possuir apenas
caracteristicas negativas, e isto ocorreu através de situacdes que projetaram
este fim. Foi este “galcho® virtuoso que fez acontecer a cultura que eu passei a
admirar e difundir. E questionar também.

A cultura “gaucha” que se tornou expressa e difundida como
caracteristica do RS é trabalhada em “Expressdes da Cultura Gaucha”, obra de
2010 organizada por Ceres Brum, Maria Maciel e Ruben Oliven. Diversas

tematicas sao utilizadas (como literatura, culinaria, indumentaria, teatralidade,
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tradicdes orais e a midiatica) para demonstrar como se estrutura a imagem do
‘gaucho” através das manifestagées culturais que se posicionaram em
evidéncia no Rio Grande do Sul. Desta obra, Ruben Oliven colabora
diretamente com a revisao bibliografica desta dissertacdo através de “Rio
Grande do Sul: Um s6 estado, varias culturas”, pois o autor aborda a situagao
de personagens historiograficos marginalizados na construcdo identitaria do
Rio Grande do Sul, mas que merecem terem mais visibilidade por serem

integrantes e enriquecedores da formacéao cultural. Diz Oliven que:

0 Rio Grande do Sul pode ser visto como um mosaico de
diferentes culturas que se amalgamaram para dar origem a um
caleidoscépio cheio de luzes de diferentes cores que formam
um conjunto altamente criativo de contribui¢des”. (2010, p.33)

Frente estas observacdes, cabe considerarmos que as Missdes e todos
0s personagens (“pessoas‘!) envolvidos nela fazem parte deste mosaico,
abordando figuras como do Nativo, ou do Guarani e ainda do Guarani-
Missioneiro.

Até o momento, percorremos distintos cendrios sobre as producfes que
se relacionam com este trabalho, partindo da importancia dos produtores
culturais missioneiros por terem mantido em voga a histéria das MissGes
mesmo em um momento histérico ndo favoravel a eles. Junto a isto, o
surgimento do movimento tradicionalista, como reflexo das questbes que
envolvem a producédo de histéria em um formato mais limitante, geradas pelo
IHGB (histéria esta que existia sem as “pessoas” que eu tanto ansiava por ver
nos meus primeiros estudos) e também quanto ao movimento nativista,
importante em acender meus questionamentos sobre histdria e principalmente,
por correr junto com o estilo missioneiro de falar da histéria do Rio Grande do
Sul. Destrinchando estes caminhos podemos nos sentir com suporte suficiente
para elaborarmos um produto que vise dar um novo olhar sobre a histéria das
Missdes, a partir da insercdo deste jogo nos espacos que envolvem a
educacao.

Sobre a educacdo, Inicialmente precisamos explicitar nosso
entendimento de que a relacdo mutua entre alunos e professores precisa ser
alimentada de forma mais enfatica na sociedade contemporanea. Observando
Paulo Freire em seus escritos mais classicos , podemos citar a seguinte

passagem:

61



nao ha docéncia sem discéncia, as duas se explicam, e seus
sujeitos, apesar das diferencas que o0s conotam, nao se
reduzem a condicdo de objeto, um do outro. Quem ensina
aprende ao ensinar, e quem aprende ensina ao aprender
(FREIRE, 1997, p.25)

Ou seja, educador e educando séo participantes do mesmo processo da
construcdo da aprendizagem. O empirismo entdo vem nos dar as mesmas
respostas ja apresentadas pela teoria. Nao hd como ndo aprender com seus
alunos. O recurso didatico que propomos, mesmo sendo online, ndo visa
afastar o educando do educador. O educador deve estar a disposi¢cao do aluno,
disposto também a aprender mais a partir das duvidas geradas pelo seu aluno.

Mesmo parecendo uma sentenca provocativa aqueles que acreditam
que o patamar de professor € de infima superioridade aos seus educandos,
apenas valer-se destas pretensfes poderia inibir a primeira conclusdo. No
minimo, hdo de ser aprendidas formas de contato com os alunos (pessoas) e
suas particularidades, e se estas ndo forem percebidas, a falha reside na
indiferenca do professor.

Desde que passei a ser professora, pude compreender melhor esta
ideia. E comum ouvirmos dos Coordenadores PedagoOgicos das escolas
algumas sentengas como “ndao mostre os dentes a eles® (ndo sorria para seus
alunos), “professor & superior ao estudante“ e “o professor é autoridade em
sala de aula“. Ouvi estas trés fases nas trés escolas onde ja atuei (duas
durante o estagio e na escola onde trabalho atualmente). Eu questiono muito
estes modelos. Eu acredito no respeito. Ndo me sinto no direito de entender
gue minha vida, meus problemas e minhas alegrias sdo superiores as dos
meus alunos. Nao me sinto também em condi¢cdes de lhes negar um sorriso,
uma “brincadeira“, um momento leve em sala de aula. E autoridade...
Questiono muito este conceito. Nao me vejo tendo um gesto de respeito por
gualguer pessoa que nao tivesse respeito por mim, mesmo que a pessoa em
guestdo fosse uma convencional autoridade (prefeitos, governadores,
presidentes, enfim!). Eu sou um ser humano e, como tal, quero que meus
alunos me respeitem da mesma forma que eu os respeito. As determinacdes
gue sdo deferidas por mim devem ser respeitadas ndo por eu ser uma
“autoridade” perante eles, mas por causa da minha funcéo. Acredito que eles
tenham que entender e respeitar a minha condicdo de professora, de
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norteadora do ano letivo deles na disciplina que leciono. O fato de que eu tenho
mais maturidade do que eles para conduzir algumas situacées acaba se
tornando evidente. Mas maturidade ndo é autoridade, ndo acredito nesta
altima. Penso que, alimentando isso nos meus alunos, estarei os preparando
da melhor forma para conviverem em sociedade.

Segundo Libaneo (1998), percebemos que o “senso comum” se torna
guia para grande parte dos professores, que preferem n&o alterar seus
métodos de ensino ou de avaliagdo. Porém ndo se pode frear ou negar o
entendimento sobre as tecnologias do qual o publico infanto-juvenil dispoe e a
facilidade de acesso a ele, podendo-se entdo, conciliar o ensino com aquilo
que é atrativo ao aluno. No texto “Tendéncias pedagdgicas na pratica escolar”,
LibAneo traca uma perspectiva bastante sistematica quanto as formas
pedagogicas que os professores assumem para conduzir sua profissao.
Enquanto professora, encaixar-me em apenas uma das modalidades descritas
pelo autor é algo bastante complexo, pois € comum identificar-me em mais de
um dos citados estilos. Para a compreensdo deste projeto, citamos a
Pedagogia Progressista (trabalho da educacdo com finalidades sécio-politicas)
e Pedagogia liberal (a escola prepara o aluno para assumir papéis sociais
conforme suas aptiddes). Evidentemente que ambas teorias se destrincham em
outras e se fazem bastante complexas, a questdo € relatar que teorias
poderiam se completar ao invés de se dividirem. A elaboracdo de um jogo
online que ensine a historia das Missdes, deve ser entendida como algo que
vise somar na formacao do aluno como um individuo com suas particularidades
e anseios proprios, porém com capacidade de usar destas para inserir-se nas
regras da sociedade.

Ja Gadotti (1998) em “Histéria das idéias pedagdgicas”, defende que a
educacdo é a pratica mais humana. Podemos assim refletirmos novamente
acerta da pratica que eu condeno, um autoritarismo “cego” do professor frente
seus alunos. Aluno e professor sdo humanos em uma constante troca, porém
guestiona-se: como conciliar este pensamente frente uma juventude facilmente
persuadida a praticas transgressoras ou que, por vezes, hao consideram o
respeito mutuo como uma premissa basica da sociedade em que vivem? Ao
mesmo tempo, ndo se pode “generalizar’ esta juventude, pois muitos destes

jovens ndo tém apenas um futuro brilhante, eles tém um presente bem
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amparado por suas opc¢des e sua personalidade. Ao instigar o senso critico e o
uso da internet de uma forma positiva, pensamos estar colaborando com estes
alnos, com a educacao.

Porém, para se oferecer um jogo online com um conteddo bem
estruturado, que é o produto gerado a partir das pesquisas desta dissertacéo, a
pesquisa do tema precisa ser muito bem desenvolvida. “Nao ha ensino sem
pesquisa e pesquisa sem ensino” (FREIRE, 1997, p. 29). Logo, ndo bastaria o
entusiasmo para o desenvolvimento de uma inestigacdo se ela vier ser
‘engavetada”, enquanto pode se transformar em recurso educativo em
potencial. Em contrapartida, ndo se pode almejar oferecer um objeto de ensino
de ndo se tiver o maximo entendimento possivel sobre o conteddo que se
deseja ensinar ou auxiliar em seu ensino.

Creditar potencialidades ao educando e com o intuito de oferecer a estes
novos recursos de aprendizagem, que o instiguem a alimentar suas proprias
capacidades, e consequentemente, oferecendo aos professores um novo
recurso educativo que vise explorar a relacdo de reconhecimento mutuo entre
aluno e professor, é o0 objetivo deste produto, unido, claro, a ideia de
oferecermos um recurso que estimule o entendimento da histéria (neste caso,
através do estudo das Missdes Jesuiticas do Rio Grande do Sul) de uma forma
critica, reflexiva, sem se amparar apenas em fatos, mas principalmente, nas

pessoas.
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3 — O ENSINO DA HISTORIA DOS 7 POVOS DAS MISSOES:
UMA ANALISE DE LIVROS DIDATICOS UTILIZADAS NA
EDUCACAO BASICA E DO MODELO ADOTADO E
REPRODUZIDO PELO MOVIMENTO TRADICIONALISTA
GAUCHO.

Havia eu entendido, ainda quando morava em Rosério, que a histéria
nao andava sendo bem ensinada, ou bem escrita, enfim. Eu ndo entendia bem
0 porqué, e nem como isso se dava, mas eu sentia que isso acontecia. Meus
espacos de circulacdo na “histéria” iam do que eu aprendia no colégio as
minhas vivéncias e buscas enquanto tradicionalista. De todas estas ja narradas
vivéncias e experiéncias é que nasceram as investigacdes que sao apontadas
aqui, que comprovam que a histéria, neste caso, das MissGes Jesuiticas, vem
sendo ensinada de forma que consideramos vulgar, ou seja, estatica dentro de
fatos, datas e escassos personagens. Isso tudo sendo feito com uma histéria
rica, cheia de gente, manifestagdes culturais e intensas relagbes sociais entre
pessoas de mundos téo diferentes: indigenas americanos e padres europeus.

O objetivo deste capitulo é demonstrar as investigacbes que fizemos
para comprovar a existéncia deste ensino “vulgar” da histéria das Missdes.
Percorremos duas estradas: uma delas foi a da educacéo béasica e a outra foi a
do Movimento Tradicionalista Galucha. Para detectar os possiveis problemas
que envolvem o ensino das Miss@es na educacédo basica, percorremos o0s livros
didaticos em busca da histéria Missioneira enquanto “conteudo”. Entendemos o

livro didatico tal qual Marisa Lajolo (1996), quando explica que

Didético, entdo, é o livro que vai ser utilizado em aulas e
cursos, que provavelmente foi escrito, editado, vendido e
comprado, tendo em vista essa utilizacdo escolar e sistemética.
Sua importancia aumenta ainda mais em paises como o Brasil,
onde uma precarissima situacdo educacional faz com que ele
acabe determinando contetidos e condicionando estratégias de
ensino, marcando, pois, de forma decisiva, 0 que se ensina e
como se ensina o que se ensina. (p. 4).

Mesmo que o artigo de Lajolo date de mais de 15 anos atras, a definicéo
elaborada por ela é precisa e determinante, além de sua andlise acerca da
educacao brasileira que (infelizmente, transcorridos estes mais de 15 anos) ser

muito atual.
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Foram entdo escolhidas 6 colecbes de livros didaticos que séo
oferecidas para o Ensino Fundamental Il (do 6° ao 9° ano), de diferentes
editoras brasileiras. Nossa metodologia foi a seguinte: buscamos, inicialmente,
identificar se elas apresentavam a histéria das Missbes e, mais
especificamente, dos 7 Povos que habitaram o atual Rio Grande do Sul. Apés,
observamos dentro de qual contexto historico o contetdo foi trabalhado e de
que forma ele é apresentado, se tem um espaco de destaque ou apenas esta
sendo citado para a explicacdo de determinado conteudo.

No eixo do Movimento Tradicionalista, utilizamos as provas que foram
aplicadas em concursos de Prendas e Pedes, em nivel Regional e Estadual, ao
longo dos ultimos 10 anos, observando as questdes propostas que tratam de
assuntos relacionados as Missdes, observando a forma como foram escritas e
o conhecimento que elas exigiam?. Através destas questdes, temos a ideia de
como séao as leituras “basicas” dentro do Movimento Tradicionalista Galcho.

Todas as analises/investigacfes/conclusdes feitas, sdo baseados em
nossa proposta de um entendimento critico, que permita conhecer como fora
vivida a experiéncia missioneira. Entendimento este baseado na ideia de que
havia uma reciprocidade entre indigenas e jesuitas e de que o0 guarani
transfere e adapta seu Tekoh& para dentro de seu povoado. Tudo inserido no
contexto da ocupacdo da América por parte de Espanha, Coroa que dominou

parte do atual territorio brasileiro e integralmente o atual RS.

3.1. Andlise do contetdo sobre os 7 Povos das Missdes em livros

didaticos utilizados na educacéao basica.

Mesmo que os recursos didaticos utilizados agora sejam bem mais
aprimorados do que aqueles que eu dispunha quando estava na educacéo

basica, os problemas ainda persistem. Mesmo que os livros didaticos estejam

% Desde o0 ano de 1970, o MTG definiu a existéncia da Ciranda Cultural de Prendas. O evento
tem, como objetivo, escolher as Prendas que séo reconhecidas como “Prendas do Rio Grande
do Sul”, sendo premiadas como 12, 22 e 3% Prenda, divididas nas categorias Mirim, Juvenil e
Adulta (sendo, a 12 Prenda Adulta, considerada a 12 Prenda do Rio Grande do Sul. Para poder
concorrer ao titulo, a prenda precisa vencer o concurso de sua regido tradicionalista (0 MTG se
subdivide em 30 Regides) onde, para concorrer na sua regido, ela precisa vencer o concurso
interno de sua entidade. As concorrentes prestam, entre outras avaliagbes, uma prova escrita,
com contetdo de histéria, geografia e tradicionalismo. O mesmo ocorre com os pedes, onde as
provas contém também conhecimentos sobre a area campeira.
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mais amplos em seus conteudos, no caso da historia das Missoes, eles ainda

séo bem problematicos na forma como o apresentam.

3.1.1. Colecéo “Eu gosto m@is”

A primeira colegdo que vamos obervar se chama “Eu gosto m@is”, sob a
responsabilidade de Marlene Ordofiez e Lizete M. Machado, editado pela IBEP,
Séo Paulo, 2012 (imagem 29). O primeiro problema detectado, analisando a
colecdo destinada para o Ensino Fundamental, € que a sequéncia de
conteddos nédo se da conforme os Parametros Curriculares Nacionais (PCN’s).
O livro didatico do 62 ano inicia por uma breve introducdo sobre o estudo
historico e, no capitulo 2, traz as Grandes Navegacdes, iniciando pelas
NavegacOes Portuguesas. O livro ndo traz para o aluno os estudos em Pré-
Historia e nem sobre as primeiras civilizacdes da humanidade (conteudos
contemplados no livro do 8° ano), apenas elementos da historia do Brasil
dissociados da histéria mundial. A obra do 6° ano se encerra com os conteudos
de Brasil Monarquico e a 7° ano percorre os demais momentos da historia
brasileira, até a atualidade. Um dos poucos pontos positivos da obra €é trazer
um capitulo apenas para tratar dos povos indigenas que habitaram o atual

Brasil.

Marlene Ordoiiez
Lizete M. Machado

‘ VENDA
|_PROIBIDA |

£ =P

Imagem 29 — Capa da colegéo “Eu gosto mais”.
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As Missdes Jesuiticas tem um espaco simplorio dentro da obra do 6°
ano. S&o brevemente citadas, em apenas um paragrafo da pagina 111
(imagem 30), dentro do capitulo 11, cujo titulo é “Expansao Territorial”. A
conquista e colonizacdo espanhola da América sdo abordadas no livro do 9°
ano, onde sao tratados apenas conteudos referentes aos Vice-Reinados, sem
fazer nenhuma mencdo a acdo da Companhia de Jesus na América

Espanhola.

A ocupacéo do Sul

A ocupagao do Sul foi marcada por constantes conflitos entre portugueses e espanhdis.

Durante o periodo da Uniao Ibérica, o comércio e o contrabando na regido do Rio da Prata
yrnaram-se intensos. A Buenos Aires chegavam embarcagoes de Sao Vicente para vender agucar
Igodio e tabaco. Mercadorias vindas da Inglaterra eram comercializadas ilegalmente com 0s ¢ olo-

os espanhdis, que faziam os pagamentos com prata.

As missoes jesuiticas

No século XVII, as margens do Rio Uruguai, jesuitas espanhéis organizaram missoes e introdu-
iram a criacao de gado.

Em bysca de mio de obra indigena, muitas dessas missoes foram atacadas e destruidas por ban
eirantes paulistas. O gado ficou solto e espalhou-se por grande parte do territério do atual estado
o Rio Grande do Sul.

Em 1687, 0s jesuitas retornaram, fundaram os Sete Povos das Missdes (Sdo Borja, Sao Nicolau,
3o Miguel, Sao Luis Gonzaga, Sao Lourengo, Sao Jodo Batista e Santo Angelo) e levaram parte do

ado solto para criar.

Povoamentos portugueses

Interessado em ocupar territérios e restabelecer o comércio na regido do Rio da Prata, o gover-
10 portugués, em 1680, mandou fundar, na margem oposta a que se localizava Buenos Aires, um
iovoado que recebeu o nome de Colénia do Sacramento. Os espanhdis, descontentes com uma
olénia portuguesa em seu territdrio, atacavam-na com frequéncia.

~ ™ p o e
A ocupacao do Sul (século XVII) \
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Imagem 30 — P&gina 111 da obra do 6° ano da colegao “Eu gosto m@is”
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O problema: Esta obra trata a questdo das Missbes apenas como um
elemento que vinha a interferir na expanséo portuguesa dentro da Ameérica,
ndo levando em consideracdo os estudos da América Espanhola, e foca
diretamente na existéncia de um Brasil apenas portugués. Ha ainda uma
confusdo quanto as fases da experiéncia missioneira, onde o periodo
reducional ndo é citado, apenas se leva em consideracao que houve, por parte
dos jesuitas, mais de uma tentativa de organizar os povoados.

Duas paginas ap0s a que consta este paragrafo que cita as Missoes,
aparece uma lista de Tratados, onde o Tratado de Madrid é citado. A
explicacdo acerca deste é focada apenas na questdo da defesa do principio do
uti possidetis por Alexandre de Gusmao, ndo sendo detalhados os territérios
em questao que também foram estimulantes para que o Tratado fosse redigido.
E informado ao leitor, entdo, que os jesuitas foram os que ndo aceitaram a
demarcacao territorial imposta pelo tratado e, desta forma, os jesuitas levaram
os indigenas a guerra.

A abordagem do conteudo acerca das Missdes € desprestigiada,
simpldria e se apresenta de forma confusa, com sérias chances de prejudicar o
aluno e o professor que dispuserem deste material. Nao estimula a criticidade
do aluno e nem explora as condi¢cdes do indigena que habitava as missfes
(sem contar que deixa entender que estes fossem simploriamente manipulaveis
pelos jesuitas). O capitulo que apresenta os povos indigenas do Brasil acaba
nao se relacionando com o restante da obra, que ndo valoriza a figura do
indigena e ndo aborda seu contato com o europeu de uma forma mais efetiva e

critica.

3.1.2 Colecao Historia — Sociedade e Cidadania.

A proxima colecdo que sera apresentada é assinada por Alfredo Boulos
Junior, e se chama “Histéria — Sociedade e Cidadania”, publicada pela Editora
FDT, Sdo Paulo, no ano de 2012 (imagens 31 e 32). Uma obra ja bastante
conhecida pelos professores de histéria, mas com uma verséo reformulada,

conforme informa a capa dos livros.
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Imagens 31 e 32 — Capas da colegao “Histéria — Sociedade e Cidadania”.

Inicialmente, ja se nota ser uma obra bastante atrativa para o publico
jovem, pois ela se vale de varios recursos de imagens vinculadas ao universo
atual do estudante. Nos primeiros momentos do livro, existem algumas
definicbes bastante significativas para o aluno, como tempo, espaco e cultura,
abordando principalmente a questdo das diferengas entre os povos e sugerindo
gue o educando consiga se reconhecer culturalmente com o meio em que vive
e que possa desenvolver a capacidade de aceitar aqueles que diferem dele. A
colecao, vista integralmente, atende a sequéncia de conteludos sugeridas pelos
Parametros Curriculares Nacionais.

No livro do 7° ano, pudemos observar que, apos o capitulo que trata dos
povos pré-colombianos Maias, Astecas e Incas, se traz um capitulo exclusivo
(nimero 12) que visa tratar do encontro dos indigenas com os portugueses (no
territorio do atual Brasil), chamado de “Os Tupi e os portugueses: encontros e
desencontros”. Somente o nome do capitulo jA nos mostra que ndo serao todos
0s povos indigenas que serdo citados na obra. Ainda, logo ap6s a parte
introdutéria do capitulo, passa-se a falar sobre os “Tupi-Guarani”, sendo Tupis
e Guaranis apresentados como um Unico povo, e nao utilizando o termo para

especificar o tronco linguistico de povos indigenas (imagem 33).
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0 enconfro

Os povos Tupi expandiam-se pelo litoral quando a esquadra

+ Tupiniquim: gruy

de Cabral chegou a atual cidade de Porto Seguro, na Bahia, em 22 : e que habitava
de abril de 1500. O que sera que os Tupiniquim pensaram quan- :
do viram os portugueses chegando as terras habitadas por eles?

Os Tupiniquim estranharam quase tudo: as enormes embarcacoes, as rou-
pas, as botas, os chapéus, as armas de fogo, os gestos e os olhares daqueles ho-
mens de pele branca e face rosada.

Os portugueses, por sua vez, também estranharam os Tupiniquim. Esse
estranhamento ficou registrado na carta de Pero Vaz de Caminha, o escrivao da
armada de Cabral.

TULO 12 — OS TUPI E OS PORTUGUESES: ENCONTR E NTROS 231

Imagem 33 — Trecho do capitulo que fala sobre o encontro dos indigenas com os portugueses.

O capitulo 13 é chamado de “Colonizacdo Espanhola da América” e a
acao jesuita ndo é citada no capitulo. A acdo destes jesuitas é brevemente
citada no capitulo 14, “Colonizagdo portuguesa: administragdo”. Ou seja, &
citada apenas a acao dos jesuitas na América Portuguesa, no item que diz “A
expansdo do catolicismo e a acdo missionaria”. Mais uma vez, apenas um
paragrafo é destinado ao assunto (imagens 34 e 35).

No livro do 8° ano, o 2° capitulo se chama “A marcha da colonizagao na
América Portuguesa”. Um dos primeiros itens trabalhados no capitulo € o
Tratado de Madrid (pagina 29), com um mapa que assinala o local dos 7 Povos
das Missfes. Apos, é trabalhada a acdo dos bandeirantes e, ao demonstrar as
regides de preferéncia de ataques, assinalam as Missdes Espanholas em um
mapa intitulado “As missdes jesuiticas no territério brasileiro”. Ao sul do atual
Brasil, € demarcado o local onde seriam as “Missdes Espanholas”. Um
paragrafo abaixo do mapa tenta elucidar o que sdo as Missfes, citando-as
como um lugar onde os indigenas trabalhavam e eram iniciados no catolicismo.

Quando o capitulo vem falar sobre “as novas fronteiras do Brasil
Colonial”, as Missdes sao citadas dentro da listagem dos Tratados, na ideia de
explicar a troca que deveria ser feita em funcdo do Tratado de Madrid. Explica-

se que 0s 7 povos eram aldeamentos dos jesuitas espanhdis com os indigenas
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guaranis, e que estes ndo aceitaram as imposi¢oes do Tratado de Madrid. Logo
apos, cita-se que a Guerra Guaranitica foi fruto desta resisténcia indigena, que,
ao durar 17 anos sobre a lideranca de Sepé Tiaraju, obriga Portugal e Espanha

a fazerem novos acordos (imagem 36).

Nesta parte da América, o governo e a Igreja Catdlica atuaram em con
to. Enquanto o governo portugués cuidava do aproveitamento econdomico
administracdo das terras brasileiras, a Igreja difundia os hébitos europeu
trabalho e comportamento entre indigenas e africanos.

Até 1580, os jesuitas foram os missiondrios “oficiais” da Coroa portuguesa.
Depois disso, entraram no Brasil outras ordens religiosas, como as dos fran-
ciscanos, carmelitas, capuchinhos e oratorianos. Os franciscanos atuaram no
litoral nordestino, na Amazonia e no Sudeste. Os carmelitas instalaram-se ini-
cialmente em Olinda e se dedicaram mais aos moradores das cidades.

Os europeus, como Pero Fernandes Sardinha, o primeiro bispo da
Colénia, ndo compreendiam por que o ritmo de trabalho dos indigenas
néo obedecia a horérios rigidos e viam isso como preguisa. Estranhavam

também a nudez do indigena, vista por eles como um costume “selvagem”.

R —

A lgreja Catolica tinha grande forca na Colonia. Normas e rituais catoli
como o batismo, a confissao, o casamento e a extrema-ungao, marcavam a \
dos colonos, do nascimento até a morte. Por isso se diz que a Igreja exercia
to controle sobre a vida social na Colonia

< ’ ; :
3, iri 3 icei A i . . - - - 0 colégio
A expansao do Catolicismo e a agao dos missionarios ; ¥ ey
A Ordem dos Jesuitas, como vimos, foi fundada pelo militar espanhol / 3 Shvaron
g na Bahia, é o
cio de Loyola, em meados do século XVI. E seu objetivo principal era divu » 1o o, maior colégio
o Catolicismo na Europa, Africa, Asia e América. No Brasil, os jesuitas de T jaesul_tla do
rasil.

especial atencao a formacio e a conversao (catequese) das criangas indigen:

por meio delas, buscavam atingir os adultos. Principalmente por isso fundal
colégios nas principais vilas e cidades do Brasil, como Sio Paulo, Rio de Jane
Espirito Santo, Salvador, Olinda, Sao Luis e Belém

Ja os capuchinhos franceses e os oratorianos italianos atuaram, sobretudo, nos
sertdes do Rio Sao Francisco. Os capuchinhos organizavam missdes ambulantes, visi-
tando com frequéncia vilas e povoados do interior onde converteram grande niimero
de pessoas. Os oratorianos dedicavam-se mais aos enfermos e aos presidiarios.

Imagens 34 e 35 — Citacdo acerca da a¢do dos jesuitas.

O problema: Segundo a obra de Boulos, a acdo dos padres jesuitas
aparece, inicialmente, dissociada, no tocante a América Portuguesa e
Espanhola. Mesmo que saibamos que as duas coroas atuaram de formas
diferentes com a Companhia de Jesus (onde a Coroa Portuguesa atuou,
principalmente, através de escolas e a Espanhola com a criacdo de povoados),
ambos fazem parte do mesmo processo: a conquista da América.

Mais uma vez, ha um grande embaraco de conteudos. Vejamos: o
primeiro item é referente ao Tratado de Madrid, de 1750, onde se citam os “7
Povos das Missdes”. Logo apds, o tempo histérico se retrocede e aborda a
acado dos bandeirantes, onde um novo mapa demonstra que os bandeirantes
atacavam as “Missdes Espanholas”. Até o momento, ndo houve explicacbes
dentro da obra que explicitem que o foram os 7 Povos e nem a agdo dos

jesuitas. E apenas abaixo do mapa “As Missdes Jesuiticas no territorio
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brasileiro” que se cita algo sobre estas Missbes, onde de forma bastante
simplificada comentam sobre atividades desenvolvidas nelas e tratando-as
como se fossem homogéneas na América Portuguesa e Espanhola. Ainda, ndo
se cita a questdo de que os 7 Povos que aparecem no inicio do capitulo ndo
sdo 0s que estdo sendo assinalados no mapa das Missdes, pois a acdo dos

bandeirantes se da antes da construcdo dos 7 povos, na fase reducional.

» Tratado de Madri. Por isso, pegaram em armas
somtra soldados portugueses e espanhois, dan-
2o inicio a2 Guerra Guaranitica. Os indigenas
sesistiram 17 anos — periodo em que ganhou
=ma a atuagdo do cacique Sepé Tiaraju —, o
gue obrigou Portugal e Espanha a fazer no-
wos acordos.
* Tratado de Santo Ildefonso (1777),
assinado entre Portugal e Espanha.
Os espanhéis obtinham o territorio de
Sete Povos das Missoes e da Colonia
do Sacramento e devolviam a Portugal

algumas terras que haviam ocupado Ruinas da Igreja de Sao Miguel das Missdes,
no atual Rio Grande do Sul. Conside- no atual estado do Rio Grande do Sul, em
2 2008. Em 1983, a Unesco declarou essas

rando-se prejudicados, os portugueses
exigiram da Espanha um novo acordo.

» Tratado de Badajos (1801), assinado
entre Portugal e Espanha. Os portu-
gueses ficavam com o territorio de Sete Povos das Missoes e a Espanha garantia
para si a Colonia do Sacramento.

ruinas patriménio histérico da humanidade.

Imagem 36 — Trecho que apresenta a Guerra Guaranitica como um evento de 17 anos.

Somente no término do capitulo é que se fala sobre os 7 povos como
aldeamentos organizados pelos espanhdis, quando se fala, novamente, sobre
o Tratado de Madrid. Assim, se apresenta a Guerra Guaranitica, sem data de
inicio ou fim, sendo citada como um evento que dura 17 anos com a resisténcia
dos indigenas e que, nestes anos, eles foram liderados por Sepé Tiaraju.
Sabemos que a Guerra Guaranitica fora um evento entre os anos de 1754 até
1756, e que, Sepé Tiaraju, um dos lideres dos indigenas, viera morrer
justamente em 1756, quando a guerra estava se findando. A defasagem do
conteudo sobre a Guerra Guaranitica é um dos itens que mais preocupa. Além
de ser tratado de forma totalmente indiferente, com graves equivocos, €
abordado como se tivesse sido vantajoso para os indigenas e como se eles
tivessem convencido as Coroas Ibéricas a refazerem seus acordos, enquanto

entendemos que, ap0s 0 massacre de guaranis-missioneiros do qual resultara
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a Guerra Guaranitica, os interesses na regido foram sendo adaptados

conforme as conveniéncias de ambas as coroas.

3.1.3. Colecéo Radix

O Projeto Radix — Raiz do Conhecimento, é assinado por Claudio
Vicentino e editado pela Editora Scipione, onde analisamos a versao editada no
ano de 2011 (imagens 37 e 38).
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Imagens 37 e 38 — Capas da colecdo Radix utilizadas.

O livro do 6° ja apresenta informagbes pertinentes ao conhecimento
relacionado as Missfes que devera ser desenvolvido nos anos seguintes. Apés
os capitulos que tratam dos estudos em historia, da pré-histéria e da chegada
do homem na atual América, a obra ja trata dos povos indigenas do Brasil
colocando-os em condicdo de estudo e andlise tal quais 0s povos que
habitaram parte da Europa e do Oriente Médio durante os primeiros milénios da
histéria da humanidade. Dentro da unidade sdo abordados itens referentes ao
modo de vida dos povos, as suas diferenciacfes enquanto grupos étnicos, e a
classificagdo do “tupi-guarani” exatamente como um tronco linguistico. O

capitulo ainda problematiza a vida dos indigenas na atualidade. Apds as
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unidades que trabalham com egipcios, mesopotamicos, fenicios, hebreus e
persas, o livro apresenta 0s povos pré-colombianos, contextualizando-os
juntamente com as primeiras civilizagdes da humanidade. A obra segue com 0s
contetdos de Grécia, Roma, China e india antigas.

A obra direcionada ao 7° ano inicia tratando do feudalismo na Europa e
suas transformacgdes, até adentrar no periodo conhecido por Idade Moderna. O
livro segue abordando as questdes da conquista da Ameérica, inicialmente
falando da América Espanhola, onde as Missdes nédo sao citadas, e logo apés
na Ameérica Portuguesa, onde o conteudo é abordado. Apresenta-se entdo uma
caixa de texto explicando o que seriam as Missfes Jesuiticas, sem distingui-las
entre América Portuguesa e América Espanhola. No texto, os indios s&o vistos
como aqueles que “aprendem” a cultura do colonizador que, por sua vez,
“destr6i” a cultura do indigena. Ao mesmo tempo, o texto fala que,
paradoxalmente, os jesuitas foram responsaveis por salvar parte da cultura
indigena, como a linguagem.

No término da unidade, aparece uma questdo (imagem 39) que faz um
comparativo de imagens, da planta do povoado missioneiro de S&o Borja com
uma aldeia indigena. A questdo indaga o estudante sobre as diferencas nas
imagens e se ele saberia dizer a importancia das missbes na vida dos
indigenas.

Depois se chega ao Capitulo de numero 13, intitulado “As fronteiras da
América Portuguesa”. Nesta unidade, s&o tratadas as tematicas acerca da
acdo dos bandeirantes, onde a tematica das MissGes €é novamente
mencionada. Em um item chamado de “Algo a mais” (imagem 40), h4 um texto
chamado “As missodes jesuiticas”. Nele, se retoma a ideia de sobreposi¢ao do
jesuita para com o indigena e o desfecho da historia dos 7 Povos, brevemente
assinalados, é tido apenas como parte dos acordos entre Portugal e Espanha
no seculo XVIII que vitimaram os indigenas. Um subtitulo chamado “A
conquista do Sul” é que ira apresentar a questadao missioneira de forma um
pouco mais aprofundada. S&o apresentados os Tratados e a questdo do
Tropeirismo. A Guerra Guaranitica € finalmente abordada, novamente de forma
a tratar o indigena como uma figura subjugada que praticamente foi exposta a

violéncia em funcdo dos padres. Uma foto do Sitio Arqueolégico de Sdo Miguel
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das Missdes é apresentada como um dos poucos espacos que permaneceu

em peé apos os ocorridos nas Missoes.

P VAMOS TRABALHAR COM IMAGENS

Compare as duas imagens e depois respanda as questdes

Pastos e gado s - %
[coletiva) —  Casas dos padres e

El el

/d< / Ofmrfas

Asilo-hospital

A Plano da missdo jesuitica de Sao Borja. Uma das preocupagdes dos jesuitas era

educar e disciplinar as comunidades indigenas, integrando-as ao plano de
colonizagao. Note como o plano de uma missao (denominada reducéo) era
geometricamente organizado, de acordo com uma hierarquia

A Gravura de Theodore de Bry, de 1592, mostrando o plano de uma aldeia
indigena, que se organiza de forma circular privilegiando o centro. Embora

esta cena represente uma invasao, o centro da aldeia era o lugar de
encontro e celebracdo, onde se realizavam suas préticas rituais e culturais

L  Quais sao as principais diferengas que vocé pode notar entre a distribuicdo espacial de .-1
aldeia indigena e de um aldeamento jesuita?

2 » Com base na resposta dada a pergunta anterior, vocé saberia dizer o que as redugdes ou missies
jesuiticas significaram para o modo de vida dos indigenas?

Imagem 39 — questéo elaborada dentro do contexto das missdes.

O problema: O primeiro contato que o educando tem com o contetdo
das Missdes € dentro do modulo que aborda a América Portuguesa, situando o
pensamento do aluno neste conteudo, e alimentando, inicialmente, uma ideia
que 0 espaco que hoje é brasileiro através do RS, fora sempre organizado por
Portugal. Ainda, o texto elaborado sobre as missdes fala de um paradoxo que,
entendemos, fora criado pelo préprio autor do texto. Como poderia o jesuita ter
destruido a cultura indigena e salvo uma parte dela, como a linguagem, ao
mesmo tempo? Se esta premissa, de que o jesuita “salvou” elementos culturais
dos indigenas, € valida, a primeira ndo pode ser verdadeira. A obra limita o

entendimento do aluno a ideia de que o indigena fora subjugado ao viver nas
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Missdes e ndo deixa clara a ideia que deveria ser desenvolvida quanto a este
“paradoxo”.

A questdo que se apresenta na sequéncia da unidade amplia o tumulto
com o conteudo. A planta do povoado de Sao Borja que € apresentada sequer
faz mencéo a atuacéo do jesuita espanhol em terras que hoje sdo brasileiras.
Ainda, a reflexdo que a questdo sugere ndo € suportada pelo contetado do
proprio livro, que ndo problematiza a questdo das Missdes, mesmo que tenha
abordado, em outros momentos, a questédo do indigena.

O momento em que a questdo é retomada no final da unidade permite
ao aluno compreender melhor o contexto missioneiro, o problema é que a
construcdo feita até o momento anterior a esta passagem ndo traz os

esclarecimentos necessarios a questao.

ALGOA mais

Missdes guaraniticas

Nas missdes (ou redugdes) que existiam nas regioes que hoje compreendem os es-
tados brasileiros do Parana, Rio Grande do Sul, Santa Catarina e Mato Grosso do Sul, além
de parte dos territérios da Argentina, do Uruguai e do Paraguai, encontravam-se reunidos
milhares de indigenas, num total aproximado de 300 mil no inicio do século XVIIL.

Nas aldeias missionarias, algumas com mais de 10 mil indigenas, os jesuitas mantinham
a propriedade coletiva da terra, gado e outros produtos, bem como a lingua nativa (guarani)
e costumes que ndo “ameagassem” a fé crista. Ao mesmo tempo, os sacerdotes quebravam
a autoridade do cacique e eliminavam a do pajé. Impunham a cultura ocidental e estabeleciam
uma ordem disciplinada, repleta de punicées aos “pecados’, com castigos corporais. Isso
rompia as tradi¢des indigenas e acabava com o carater tribal da vida dos nativos.

As reducdes chegavam a desenvolver a producao e o comércio de erva-mate, tabaco,
madeira e até mesmo de armas, como canhdes. Muitas vezes, formavam exércitos utiliza-
dos pela metrépole para impor a ordem e a vontade da Coroa.

Na regido do atual Rio Grande do Sul, na mar-
gem esquerda do Rio Uruguai, existia um grupo
de instalagdes jesuiticas, denominado “Sete
Povos das Missdes”, construidas por ordem _
da Espanha para demarcar a posse de seu
territorio.

No século XVIII, um tratado entre os dois reinos
dividiu as regides. Aquelas ao sul do Rio da Prata
ficariam sob dominio espanhol e as situadas ao
norte, para os portugueses. Com a oposigao dos in-
digenas, as tropas lusas derramaram o sangue de
milhares deles para tomar posse de seus territérios.
Muitos dos que foram expulsos dali ndo foram
aceitos por outras aldeias Guarani, sendo mortos
pelos préprios indigenas.

Escultura em madeira feita pelos b
Guarani, no século XVIIl [Museu
Julio de Castilho, Porto Alegre).

Imagem 40 — “Algo a mais”, texto sobre as Missdes.
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3.1.4. Projeto Télaris

Assinado por Gislaine Azevedo e Reinaldo Seriacopi, o projeto Telaris é
uma publicacdo da Editora Atica, tendo sido observada a edi¢cdo de 2012 da

obra (imagem 41).

Gislane Azevedo

Teldri’ Reinaldo Seriacopi

Imagem 41 — Capa do Projeto Télaris

Neste trabalho, o contetdo acerca dos 7 Povos das Missbes é apenas
utilizado inserido no texto que trabalha a expansao territorial portuguesa dentro
do livro do 7° ano, que inicia tratando sobre o mundo arabe e parte para o
momento que chamamos de lIdade Moderna. O capitulo 8 apresenta como
titulo “Os indigenas e o comego da colonizagdo”, com um conteldo
interessante que observa a realidade dos povos indigenas antes do contato
com O europeu e os diversos momentos em que este contato ocorre. HaA um
item que trata especificamente sobre “O trabalho dos Jesuitas” (imagem 42),
onde ndo se especifica as acdes que diferenciam as acdes na América
Portuguesa e Espanhola. Uma imagem com uma planta da reducéo de Guaira
busca representar as missfées, que, segundo o texto, sdo equivalentes a
aldeamentos ou reducdes. Ndo se fazem conclusbes quanto a historia das

Missdes e o0 texto busca ser informativo acerca destas, apesar de pouco
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preciso e de fazer uma homogeneizacdo quanto aos espacos trabalhados por

jesuitas na América. Novamente, as Missfes sao tratadas como elementos que

contribuem para esfacelar a cultura indigena.

criada na Europa em
1534 com o principal

objetivo de levar o
cristianismo a outras

regioes do mundo

Esquema de uma
reducdo jesuiticaem |
Guaira, no Paragual, no
século XVII. Observe
arepresentacdo das
casas dos indigenas
—todas iguais -
construidas defronte
daligreja.

O trabalho dos jesuitas

Durante a colonizacao, a Igreja catolica tentou de varias formas converter os in-
digenas ao cristianismo. Esse processo se fortaleceu a partir de 1549, ano em que
chegaram os primeiros jesuitas a colonia.

Inicialmente, os jesuitas fizeram o trabalho de evangelizacao junto as aldeias do
litoral, mas depois avan¢aram em direcao ao sertdo. Para facilitar o trabalho de con-
versao, eles chegaram a desenvolver a lingua geral, uma mistura de portugués, espa-
nhol e idiomas indigenas.

Em seutrabalho de evangelizacdo, os jesuitas utilizavam varios métodos para atrair
os nativos, Como as criancas indigenas gostavam muito de musica, eles costumavam
entrar nas aldeias cantando para, assim, atrair sua atencao. Ainda encenavam pecas de
teatro que misturavam aspectos da cultura indigena com valores da religido catolica.

No entanto essas pregacoes exigiam muito esforco dos padres, que tinham de
se deslocar de aldeia em aldeia. Diante disso, o padre Manoel da Nobrega, um dos je-
suitas que chegaram em 1549, achou que a conversao teria mals sucesso se os reli-
giosos criassem espacos onde pudessem reunir indigenas de varias aldeias.

Nesses espacos — chamados de missées jesuiticas, aldeamentos ou redugdes
— 0s nativos receberiam os ensinamentos da fe crista e se dedicariam a atividades pro-
dutivas, como a agricultura e o artesanato. Os jesuitas, contrarios a escravizagao dos in-
digenas, alegavam que nas missoes os nativos estariam livres da violéncia dos colonos.

Aparentemente a intencdo dos jesuitas ao criar as missoes era proteger os nati-
vos. Entretanto, o fato é que essas reducoes foram mais um exemplo de desrespeito
a cultura indigena, e também contribuiram para o esfacelamento de muitos grupos
indigenas. Isso porque 0s nativos que passavam a viver nas reducées eram submeti-
dos a uma rigida disciplina de horarios e a um trabalho sistematico e repetitivo. Essas
imposicdes iam contra seu modo de vida, pois eles estavam acostumados a cacar, a
pescar e a executar outros trabalhos no momento em que isso se fazia necessario.

Imagem 42 — Item “o trabalho dos jesuitas”
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No capitulo 11, é entado trabalhada a tematica “Expanséao territorial no
Brasil Col6nia”. Um dos itens traz “a colonizagdo do norte” (imagem 43), onde
um subtitulo apresenta “as missdes e a colonizagao do norte”. Sendo assim, as
Missbes que foram trabalhadas através da Coroa Portuguesa foram
destacadas nesta unidade. No item posterior € que sera tratado sobre “Os
Bandeirantes”, onde, ao serem citados os alvos preferidos destes bandeirantes,

as MissOes sdo exemplificadas através de Guaira, apenas.

Oes e a colonizacaodo N

atolica condenava a escravizaga

digena. Em 1537, o

de dos nativos da América e pronunciou-se contra
S 3 combatiam e por isso chegaram a ser expulsos do
xpulsdo, os colonos foram apoiados por
dos franciscanos e a dos carmelitas.

ger os Indigenas livres, os jesuitas criaram um tipo de
tivos. Eram as missdes ou reducdes (sobre a origem

Capitulo 8). Durante o século X

e s delas foram implanta-

da regiao amazénica tambeém por outr; rdens religiosas.

tanto, apesar da intengao de proteger os indigenas, na pratica as missdes
n a exploracao de seu trabalho e a desagregac¢ao de sua cultura, Além

0s a abandonar suas crengas e valores, as redugdes da

am dos saberes e conhecimentos indigenas sobre a na-
por exemplo, en

lag3o as
das pelos religiosos exportavam essas mercadorias para o con-

balho de embrenhar-se pelas matas, recolher os produtos, pre-

i0s era feito pelos nativos. Além disso, os padres passaram a usar

para fabricar remédios, que tambeém eram vendidos na Europa.
espécie de abacaxi), por exemplo, era indicado para fazer com
enals fossem expelidos: a raiz de um cip6 conhecido pelos indigenas
roso medicamento contra a diarreia. O dinheiro obtido coma
a em poder das instituicoes religiosas.

em um mesmo aldeamento, somada as ativi-

Imagem 43 — Item “a colonizagdo do norte”.

O problema: A colec¢do pouco prestigia o conteudo que se relaciona a
existéncia dos 7 Povos das Missdes, onde sequer chega a cita-los. Os
momentos em que a histéria das Missdes € citada ndo traz maiores
esclarecimentos sobre os povoados e o desfecho deles. Mais uma vez, o
conteudo aparece dentro do projeto de expansdo da América Portuguesa, e

ndo como parte da América Espanhola. As Missfes que sdo citadas sao
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apresentadas como se fossem movimentos homogéneos que se distribuiram
ao longo da América.

3.1.5. Colecéo Para Viver Juntos

Publicada em 2011, a Cole¢do Para Viver Juntos é da autoria de Ana
Lucia Lana Nemi e Muryatan Barbosa (imagem 44), da SM Editora.

Imagem 44 — Capa da Colecéo Para Viver Juntos

As Missbes sao trabalhadas junto ao contetdo do 7° ano, justamente
com o conteudo que engloba a colonizacdo da América Espanhola. Apos a
especificacdo dos Vice-Reinados e demais elementos da administracdo da
colénia americana de posse de Espanha (sociedade colonial, impostos, 6rgédos
oficiais), as Missfes Jesuiticas aparecem como uma das formas de dominio da
América apreendido por parte dos espanhdis (imagem 45). A obra deixa muito
clara a ideia de que as Missdes eram organizadas por Padres Jesuitas, com o
intuito de catequizar os indigenas e que estes estavam a mando de suas
Coroas, ou seja, que 0 mesmo processo ocorreu na América Portuguesa
também. Ainda no mesmo item, é exposto que o colonizador imp6s valores,
crencas e seu idioma sob os nativos, desestruturando e aniquilando grande
parte de suas culturas.
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S principals cargos aaministrativos, rellg

Igreja de Concept 8 anta Cruz, Ballvia, Construida no século XVI

Imagem 45 — Momento em que as Missfes aparecem como projeto de dominio espanhol.

Ainda no mesmo capitulo, ha o item “A cristianizagdo da Ameérica
Portuguesa” (imagem 46), onde o0s jesuitas sdo novamente apresentados,
porém bastante focados na acao ordenada pela Coroa de Portugal. O restante
do contetudo segue sendo trabalhado apenas relacionando as Missées com as
Escolas fundadas pelos portugueses principalmente no norte e nordeste do
atual Brasil (imagem 47). Os 7 Povos das Missdes ndo sao citados dentro
desta colecdo, nem mesmo em item posterior que trata da expansdo das
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fronteiras da América Portuguesa e do Tratado de Madrid. Este apenas é
citado como um acordo que visava delimitar as novas fronteiras da Ameérica

dividida entre Portugal e Espanha (imagem 48).

[

Imagem 46 — Item “A cristianizagdo da América Portuguesa”.

disciplina ¢ severida

ndo
1és de Pombal

Imagem 47 — Relacdo das Miss6es com as Escolas fundadas pelos portugueses

principalmente no norte e nordeste do atual Brasil.
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Imagem 48 — Item relacionado ao Tratado de Madrid

O problema: Apesar de apresentar o contexto das Missdes (mesmo sem
citar especificamente os 7 Povos) dentro do contexto que entendemos ser o
mais adequado, o da conquista e colonizacdo da América Espanhola, e de
esclarecer elementos que sdo comuns em outras cole¢des, a obra apresenta,
assim como outras tantas, a figura do indigena como simplesmente submetida
a pressdo exercida pelo jesuita. Nao ha espaco que permita ao aluno
complexificar este entendimento e analisar a realidade do indigena que
participou do projeto missioneiro. Além disto, os 7 Povos das Missdes sequer
sao citados ao longo do texto. O fatidico Tratado de Madrid é apontado apenas
como um documento que selou negociacdes entre as Coroas Ibéricas. A obra
ndo apresenta um desfecho para a condigdo do indigena na América, apenas

segue o desenvolvimento do conteddo baseado na premissa de conquista

84



empreendida por Portugal, sem tomar frente as pautas que assinalam o

momento historico em que o territorio brasileiro fora posse espanhola.
3.1.6. Colecao Arariba
A Colecdo Arariba (imagem 49), publicada pela Editora Moderna, em

2012, ndo é assinada por nenhum autor. E uma das cole¢bes que traz os 7

Povos das Missdes de forma mais destacada, apesar de trazer alguns conflitos.

& ARARIBA
= HISTORIA

Imagem 49 — Capa da colecao Arariba (8° ano)

As missdes jesuiticas sdo abordadas logo na 12 unidade do livro do 8°
ano. Entre as obras que estudamos, é a que mais trabalha com a questao
missioneira. O conteudo se apresenta dentro do capitulo intitulado “A expansao
da América Portuguesa”, onde o primeiro item desta unidade se chama “As
Missbes Jesuiticas”. O texto discorre acerca da fundacdo da Companhia de
Jesus e fala sobre a acdo dos Jesuitas em Portugal e na América Portuguesa,
focando na questdo em que a educacgédo era um dos principais recursos dos
quais dispunham os Padres na América Portuguesa (imagem 50).

Na sequéncia, o texto segue discorrendo sobre as Missdes que se
estabeleceram na América Portuguesa. O texto descreve a func¢édo dos padres,

de catequizacdo dos indigenas, cita que a maior reducdo fundada foi a de
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Guaira e apresenta uma foto do sitio arqueologico de S&do Miguel Arcanjo

(imagem 51).

.As missoes ou redugdes
representaram o principal
meio de cristianizagao

dos indigenas na América
ibérica.

Anchieta escrevendo na praia, pintura

de Benedito Calixto, 1900. Note, nesta
imagem, que o artista buscou representar
arelacao entre os indios, a fé cristae 2
obra misslonéria dos jesuitas,

As missoes jesuiticas

2 A fundacdo da Companhia de Jesus

A Companhia de Jesus foi criada na Franga, em 1534. A criagao dessa
ordem religiosa ocorreu durante a Contrarreforma e foi uma das medidas
adotadas pela Igreja para conter o avango do protestantismo. Seu fundador
foi o espanhol Indcio de Loyola, apoiado por um grupo de estudantes,
a maior parte de origem espanhola. Apés ferir-se numa batalha, Loyola
instruiu-se em matéria religiosa e converteu-se totalmente  vida crista
e espiritual.

No inicio, os bros da Companhia de Jesus eram pregad iti-
nerantes. Eles viajavam muito para difundir o Evangelho, assumindo a
condigdo de peregrinos ou apostolos. Mais tarde reconheceram as van-
tagens em desenvolver um trabalho missiondrio no mesmo local por um
periodo mais longo.

A educagio foi um dos instrumentos fundamentais de pregagao da
Companhia de Jesus. Muitos colégios foram construidos na Europa e na
América para cristianizar os povos e formé-los na doutrina catolica.

*J 0s jesuitas em Portugal
e no império colonial portugués

A Companhia de Jesus passou a atuar em Portugal a partir de 1540,
ano em que foi reconhecida oficialmente como ordem religiosa pelo
papa. Imediatamente, os jesuitas se engajaram no processo colonizador
portugués, na América, na Asia e na Africa, como missiondrios evange-
lizadores das populagdes nativas.

Imbuidos dessa tarefa religiosa, virios jesuitas vieram ao Brasil, como os
padres Manuel da Nobrega e José de Anchieta. Desde o inicio esses padres se
dedicaram a catequizar os indios, exercendo papel importante na conversio
das populagoes indigenas da América portuguesa a fé catélica. 5

Imagem 50 — Primeiro item abordado na colecao do 8° ano do Projeto Arariba, que versa sobre

as Missdes Jesuiticas.

Na sequencia da obra, €& apresentado um

infografico bastante

interessante que mostra como se organizava um povoado missioneiro, mais

especificamente o de S&o Miguel Arcanjo, mostrando a distribuicdo espacial, os

principais cultivos, as atividades dentro do povoado, a questdo da musicalidade

e 0 modo de vida dos padres (imagem 52).
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*2 A Companhia de Jesus na América portuguesa

Na América portuguesa, os primeiros nicleos jesuitas foram estabe-
lecidos na Bahia e em Sao Vicente e, um pouco mais tarde, no Rio de
Janeiro. Apesar de contar com recursos da Coroa, os jesuitas tiveram
imensas dificuldades para manter seus colégios na colénia. Em poucos
anos, entretanto, a presenga dos jesuitas ja era significativa. Em 1581
existiam cerca de 75 estabelecimentos missionarios apenas na Bahia.

Os colégios da Companhia criados na América portuguesa ensinavam
retorica, humanidades, gramatica grega e gramatica latina. Os jesuitas
também aprenderam a lingua tupi, resultando na sistematizagao de uma
gramatica da lingua tupi. Esse aprendizado tornou-se um instrumento fun-
damental para que pudessem ensinar e catequizar a populagao nativa. Com
esse egforco, foi possivel preservar o patriménio linguistico tupi, ainda que
a populagdo indigena tenha sido dizimada ao longo de nossa historia.

*2 As missdes jesuiticas

Para converter os gentios ao catolicismo, os jesuitas receberam da
Coroa portuguesa, em 1549, a responsabilidade de catequizé-los. Para
cumprir essa tarefa, os jesuitas iniciaram, em virias partes da colonia, a
organizagao de aldeamentos chamados missoes ou redugoes.

Eles imaginavam que assim seria mais facil impor aos nativos o modo
de vida cristao: abandono do politeismo e reveréncia a um sé Deus; des-
valorizagao das fungdes dos pajés; abandono das praticas poligamicas e
antropofagicas e do tipo de moradia onde conviviam varias familias.

Na capitania de Sdo Vicente (depois nomeada de Sao Paulo), na regiao
dos rios Paraguai, Parana e Uruguai (conhecida como Bacia do Prata),
e ao longo do Rio Amazonas, foram estabelecidos muitos aldeamentos,
reunindo, em alguns casos, milhares de indigenas.

Uma das maiores redugdes era a de Guaira, localizada em terras que hoje
fazem parte do estado do Parand e que na época compunham os dominios
espanhois na América. Fundada no século XVI por jesuitas espanhdis, a
missao de Guaira era constantemente atacada por colonos paulistas, que
la capturavam indios para o trabalho for¢ado em suas plantagoes.

Acreditando que os indios eram
capazes de compreender os sacra-
mentos catélicos tanto quanto os
europeus, os jesuitas desenvolveram
um intenso esforgo de catequizacao
fazendo uso, principalmente, do tea-
tro e da musica. Nesse trabalho evan-
gelizador destacou-se o padre José
de Anchieta. O missionario chegou
ao Brasil em 1553, aos 19 anos de
idade. Na década de 1570, ele com-
pos varias pegas religiosas que eram
representadas nas aldeias por meio
de musicas e cantos. As encenagdes
eram feitas sobretudo por criancas
indigenas, que, segundo Anchieta,
seriam as responsaveis pelo éxito

missionario.
=

0 trabalho missionario
de José de Anchieta

Gentio
Pagéo; nao batizado.

Ruinas de Sao
Miguel das Missées,
no Rio Grande do
Sul, 2009. Essas
ruinas fazem parte
de um conjunto

de construgoes da
antiga reducao de
Sao Miguel Arcanjo,
fundada por padres
jesuitas.

Imagem 51 — Trecho que descreve as a¢des dos padres, fala sobre a reducdo de Guaira e

apresenta a foto de Sao Miguel Arcanjo.
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Imagem 52 — Infogréfico sobre as Miss

afico se dividir em duas paginas sequenciais no livro, registramos que a

&0 do infogr

L Em fung

parte central da imagem ficou um pouco comprometida em funcdo da dificuldade de

scanneamento do livro com as paginas abertas.
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A unidade continua abordando “a conquista do sertdo”, a agdo dos
bandeirantes que capturavam indigenas para serem escravizados nas lavouras
paulistas. Um mapa demonstra que as principais areas de busca por nativos
era no norte do atual Brasil e no Sul. Apenas neste momento € diferenciada a
acado das Coroas, onde as cruzes em vermelho no mapa tem como legenda

“‘Missbes Portuguesas”, enquanto as em verde dizem “Missbes Espanholas”

(imagem 53).

U

Outras acdes e
dos bandeirantes

Por causa da experiéncia dos paulis-
tas com as bandeiras de apresamento,
| eles foram contratados para destruir
quilombos e combater indigenas que
| atacavam dreas ocupadas por colonos
no Nordeste.

justas”, tornavam legal a escraviza-
| cdo dos nativos. Agrupamentos in-
s teiros foram dizimados no interior
]
|
|
|
i

da Bahia, do Piaui, do Maranhdo e
do Ceara entre 1658 e 1679. Muitos
desses paulistas acabaram fixando-se

i

Essas Ultimas, chamadas “guerras |

| no Nordeste, onde passaram a viver |

i\ principalmente da pecudria.

Fonte: Atlas historico escolar
Rio de Janeiro: FAE, 1991. p. 24.

A grande bandeira do portugués
Antnin R Taes rgiada e
1648, sequiu pelo Rio Tieté em direao

3 P 3 e Paraguai e alcangou

o Rio Amazonas, terminando a viagem
proximo a Belém, no Para.

Imagem 53 — Item que fala sobre a acdo dos bandeirantes e mapa.

*2 A captura de indios no sertdo

A medida que os ataques dos paulistas promoviam o exterminio de
grupos inteiros ou estimulavam a fuga desses grupos para locais distantes,
onde estivessem mais protegidos, as expedigoes adentravam cada vez
mais o interior da colonia.

Um dos principais alvos dos bandeirantes paraa captura de indigenas eram
as missoes, onde havia uma concentragdo maior de indigenas. Além disso, os
indios das missoes estavam acostumados a disciplina de trabalho estabelecida
pelos jesuitas, voltado para a produgao de excedentes e ndo apenas para a
subsisténcia, o que facilitaria sua adaptagio nas plantagdes paulistas.

O Sertao dos Patos e a regidao das Missoes dos Guaira (ou Guaira),
localizados no Sul, foram dois importantes pontos em que as bandeiras
se abasteciam de indigenas.

Apesar dos relatos divergentes, acredita-se que as expedi¢oes de apresa-
mento em Guaird, entre 1628 e 1630, resultaram na captura de cerca de 60
mil indigenas guaranis. Os que suportaram a viagem foram escravizados,
e a maioria foi vendida para fazendeiros da prépria capitania.

Mesmo assim, a necessidade de mao de obra continuou. Novas ban-
deiras foram organizadas, tendo agora como destino pontos ainda mais
distantes do sertdo. Os paulistas chegaram as terras que hoje correspon-
dem a Goids (1647) e Mato Grosso (1660).

Raposo Tavares, um dos bandeirantes paulistas mais destacados desse
periodo, depois de promover ataques a Guaira, realizou uma das expedi-
goes mais longas. Partindo de Sao Paulo, em 1648, atravessou o pantanal,
percorreu os vales dos rios Guaporé e Madeira e chegou ao Rio Amazo-
nas (veja o mapa). A regido amazonica, que pelo Tratado de Tordesilhas
pertencia a Espanha, tornou-se de fato territério portugués.

(A GRANDE BANDEIRA DE RAPOSO TAVARES N
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O problema: Vale, inicialmente, destacar que o fato de a colecao Arariba
apresentar um esquema que mostra como era a vida nas Missfes ja valoriza
bastante o conteido que, como notamos, passa muito desvalorizado em outras
colecbes. O infografico que mostra a Missdo de S&o Miguel Arcanjo é
excelente, educativa, pratica e interessante. O problema reside na situacdo de
que o conteudo esta dentro do item que se refere & América Portuguesa.
Quando se fala sobre a grande missao de Guaira, a foto que se segue € de
Séao Miguel, o que induz o aluno a entender que a Missao de Guaira é da foto e
elas fazem parte da América Portuguesa. Mesmo que haja uma legenda na
foto, ela tem espaco de pouco destaque na obra e ndo cita a atuacao da Coroa
Espanhola em Missdes como a de S&o Miguel.

O problema da Colecdo Araribd se da diante da situacdo que nao é
especificada a acdo da Coroa Espanhola na construcédo das Missdes. O aluno
compreende facilmente que todo o conteddo desenvolvido na unidade se d&
diante da acdo da Coroa Portuguesa. Ou seja, ha um erro grave na
compreensao do contetdo aqui. Ainda, apos a abordagem sobre a Companhia
de Jesus, sobre as Missdes e da apresentacdo do infografico, sera
apresentada a acdo dos bandeirantes, onde se demonstra o interesse dos
bandeirantes nas reduc¢des do sul. A questdo é que a acao dos bandeirantes se
da na primeira fase de atuacdo dos padres jesuitas, na primeira fase das
reducdes do Tape. A sequéncia do texto da a entender que o povoado de Sao
Miguel foi destruido pela acdo dos bandeirantes, sendo que, quando esta se
deu, o povoado de Sao Miguel ainda nem havia sido fundado (sequer havia tido
a fundacéo de Sao Borja, o primeiro dos 7 Povos). A guerra guaranitica ndo €
trabalhada na Colecao Arariba.

Sendo assim, apesar do destaque a acdo dos jesuitas e as Missfes e do
infografico valioso acerca da vida em S&o Miguel Arcanjo, a obra confunde
informacdes importantes acerca da historia das Missdes e omite questdes

muito relevantes para a historiografia.

3.1.7. Andlise final sobre as obras estudadas

ApoOs a analise destes livros didaticos, ficou claro que as Missdes

Jesuiticas ndo sao incorporadas no conteudo de histéria como parte da historia
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do Brasil, na condicdo de que o Brasil tal qual o formato que se conhece hoje,
teve grande parte do seu territério sobre o dominio espanhol. As Missdes
geralmente vem inseridas dentro do conteudo que fala sobre a “expanséo da
América Portuguesa”, e ndao como parte do conteudo de organizagdo e
colonizacdo da América Espanhola. Alguma obras parecem demonstrar uma
certa fragilidade por ndo saberem alocar o conteido no espaco que deveria,
sendo, no nosso entendimento, parte do conteldo de América Espanhola ou
até mesmo dentro de historia do Brasil. Pelas obras analisadas, pudemos
concluir que ndo ha consenso nem quanto ao ano em que se deve ser trabalho

o contelido, e nem dentro de qual contetdo deve ser trabalhado.

3.2. Andlise questdes de provas de concursos de prendas e pedes do

MTG sobre os 7 Povos das Missdes.

O segundo eixo em que vamos nos concentrar, a partir do nosso objetivo
de pontuar o quanto a histéria das Missdes Jesuiticas no Rio Grande do Sul
vem sendo mal trabalhada e difundida e de forma acritica e ndo focada na
humanidade dos agentes historicos, temos os exemplos das questdes de
provas que foram utilizadas nos dltimos 10 anos pelo Movimento
Tradicionalista Gaucho nos concursos de prendas e pedes. Conforme ja dito,
0S concursos sao realizados anualmente, e selecionam os representantes das
regides tradicionalistas e do RS. Participam do concurso estadual, apenas as
primeiras prendas (mirins — até 12 anos; juvenis — até 18 anos; adultas — até 27
anos) das regides tradicionalistas, ou seja, aquelas que venceram o concurso
de suas regides (lembrando que o MTG se subdivide em 30 Regides
Tradicionalistas, uma divisdo considerada administrativa). O mesmo ocorre
para os Pefes, s6 que em apenas duas categorias, sendo a categoria Guri
(equivalente as prendas juvenis) e a categoria Pedo (equivalente as prendas
adultas).

Além da prova escrita (mesmo nos concursos regionais, as provas sao
iguais em todo o RS, aplicada na mesma data e horario), 0s concursos tem um
relatorio de atividades, onde o concorrente deve apresentar o desenvolvimento
dos projetos solicitados pelo MTG e a participagdo em atividades regionais e

estaduais, ao longo do seu ano de gestdo, prova artistica, onde devem ser
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demonstradas habilidades nos atos de dancar e de declamar ou cantar ou tocar
um instrumento musical, prova oral, avaliando a capacidade do concorrente de
manifestar-se em publico, mostra folcldrica para as temas (uma mostra com um
tema pré-determinado) e prova campeira para os pedes.

Utilizamos como fonte as provas dos concursos pois elas comprovam
qual é o entendimento que a direcdo do MTG tem e deseja que seus militantes
e porta-vozes tenham acerca da histéria do Rio Grande do Sul. Poderiamos
utilizar as obras que séo utilizadas como referéncia para estes concursos, mas
percebemos que, ao nos valermos das questdes de provas, chegamos ao
cerne da forma como o Movimento entende e difunde a histdria do RS, o que
percebemos que é feito de forma equivocada e com pouco embasamento
histérico. E importante citar que, apesar de a diretoria do MTG valer-se deste
modelo, ele ndo é amplamente aceito pelos tradicionalistas, ou seja, as
pessoas que sao filiadas ao Movimento e atuantes nele.

Varios elementos que dao “a cara” do MTG, tal qual a forma como as
provas escritas dos concursos tem se apresentado sédo alvo de constantes
criticas e descontentamento por parte dos tradicionalistas, mas existem muitas
barreiras que protegem o sistema que vigora no MTG que, apesar de diversos
esforcos, dificilmente séo transponiveis pelos tradicionalistas.

Faco esta afirmacédo a partir de minha prépria vivéncia®?, muitas das
quais ja relatei na fase introdutoria deste trabalho. A Diretoria do Movimento
dispbe de varios dispositivos de autoprotecdo. Alterar um regulamento ou
alguma pratica requer muitos esforcos e, em funcdo desta autoprotecao
comum da Diretoria do MTG, as alteracdes julgadas necessarias acontecem
sempre de forma esporadica e requerendo sdlidas bases de apoio e

organizacao.

2 para elucidar esta questdo, registro que, anualmente, acontece um evento chamado de
“Convengéao Tradicionalista”, no més de julho, onde todos os regulamentos do MTG podem ser
alterados mediante o envio de proposicdes, que podem ser elaboradas por qualquer pessoa
regularmente filiada ao MTG. Porém, o direito ao voto para estas proposicdes é exclusivo dos
60 integrantes do Conselho Diretor do MTG (como se fosse sua equipe diretiva), dos
conselheiros beneméritos (37 pessoas), dos conselheiros honorarios (13 pessoas) e dos
coordenadores das regifes tradicionalistas, que sdao em nuamero de 30, sendo vetado o voto
para os demais. Ou seja, quaisquer mudancas propostas ndo serdo aceitas de forem conforme
a vontade da equipe diretiva do MTG, mesmo que esta ndo represente a vontade de ampla
maioria dos militantes do Movimento.
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3.2.1. Ano de 2003

No ano de 2003, veremos provas em dois momentos, do concurso nas

fases regional e também na estadual.

3.2.1.1. Concurso de Prendas — Fase Estadual, categoria Adulta.

Questdo 14 — Acreditando na inviabilidade econdmica da regido rio-
grandense, as autoridades espanholas entregaram-na aos jesuitas para
pacificar e reduzir os indios. A acéo dos jesuitas teve duas fases distintas: uma
reducional entre1626 e 1640 e outra missioneira entre 1682 e 1750/1801. Os
padres transformaram os indios em excelente mao-de-obra especializada, pois
lhes ensinaram técnicas de cultivo e aproveitamento do solo, permitindo assim
uma melhor produtividade e colheita. Sob a direcdo e orientacdo dos jesuitas,
os indios tinham uma vida comunitaria, na qual as atividades eram distribuidas
entre todos, os quais trabalhavam tendo em vista o0 bem comum. Por tais
motivos, as reducdes possuiam dois tipos de lavouras: uma familiar chamada
de ., e outra coletiva chamada de ............. , onde os indios
aprenderam também a plantar arvores frutiferas e erva mate. A medida que as
reducdes cresciam, os problemas surgiam e o principal deles, enfrentado pelos
padres e pelos indios reduzidos, foi a seca. Quando essa vinha e era
prolongada, os indios ficavam com fome e fugiam para as florestas e rios. No
intento de solucionar este problema e para aproveitar as pastagens nativas na
regido, em 1634, 0S padresS ......ccccciiieeiieennn e
introduziram o gado vacum na regido, pelo Potreiro Grande das Reducoes.
Ainda no século XVII, as Missdes comecaram a ser invadidas por bandeirantes,
gue atacavam as aldeias com a finalidade de aprisionar os indios para vendé-
los como escravos. Quando os bandeirantes devastaram as reducdes e 0s
indios e jesuitas abandonaram o local, o0 gado que antes era criado nas
reducdes passou a se reproduzir no sul, nas terras entre os rios Jacui e
Jaguardo, onde encontrou-se boa pastagem e aguada. Esse gado tornou-se

xucro e selvagem, chamado “chimarrdo”, e a regido por ele ocupada chamou-
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Gabarito: d) Amabaé / Tupambaé / Cristovdo de Mendonza /Pedro de
Romero / Vacaria do Mar.

Neste caso, podemos observar que a questdo fora formulada de forma a
“pensar” no lugar da pessoa que esta trabalhando em respondé-la, ja que a
grande parte das informacdes ndo sdo necessarias para responder a pergunta.
Vemos, desde entdo, um modelo do que é considerado “cultura” baseado na
premissa de decorar palavras e nomes, o que acreditamos que poderia ser
deixado em segundo plano. Nado negamos ser importante o conhecimento
acerca do Tupambaé e do Amabaé, e nem eliminamos que alguns
personagens tenham tido uma conduta relevante na transcorrer da historia,
porém nao se pode reduzir o conhecimento (ou “aquilo que se deve saber”) a
isto. Para acerta esta questdo, ndo seria necessario refletir acerca da vivéncia
dos indigenas e nem das praticas e acOes dos padres jesuitas, era necessario
saber, “de cor”, alguns nomes.

A questdo ainda é problematica pois seu texto se apresenta de forma
confusa. Vejamos: sabemos que o0s indigenas guaranis eram grandes
agricultores, adaptados em utilizar o solo e 0s recursos da regido em que
viviam. O texto da questdo instiga seu leitor a entender que os indigenas
aprenderam a pratica agricola com os padres, dando a ideia de que os padres
foram os responsaveis por “lapidar” o trabalho do guarani, enquanto
defendemos a ideia de que o guarani, na verdade, levou para dentro da vida
missioneira a experiéncia que ele mesmo ja dispunha em momento anterior a
ela. Pela questao, entendemos até mesmo que os padres foram que ensinaram
aos indigenas o cultivo da erva mate, o que € sabido que esta planta era
utilizada pelos indigenas antes da chegada do europeu ao continente
americano. A forma de vida comunitaria era também uma prética do indigena
em seu Tekoha, ndo foi um modo de vida que lhes fora apresentado pelos
padres e puramente estimulado por eles para a vida missioneira.

Por fim, mesmo que no inicio da questado seja feita a distincdo entre as
fases Reducional e Missionaria, no término do texto se fala sobre a invasédo dos
bandeirantes nas “Missdes” no século XVII, enquanto sabemos que esta
invasdo ocorrera na fase das Reducdes (até mesmo diante da premissa de que

0s povos das MissBes foram implantados apenas a partir das duas ultimas
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décadas do século XVII, o que deixa 6bvio que o objetivo da questdo é falar
sobre a fase das reducdes).

Sendo assim, observamos que a questdo que visa trabalhar com a
guestao missioneira no RS, elaborada para o ano de 2003, é bastante confusa
e demonstra claramente que ndo ha uma real compreensdo do periodo por
parte de quem fora destinado a elaborar a prova, solicitando ao concorrente
apenas um conhecimento limitado a nomes e lugares. Ndo h& dialogo com a
guestdo nem a necessidade de apurar o senso critico do concorrente. O viés
humanizado que pensamos que deva ser primordial na histéria ndo tem

espago.

3.2.1.2. Concurso de Prendas — Fase Regional, categoria Adulta.

Questdo 10 — Em 1754, os indios das Missfes Jesuiticas, rebelaram-se
contra 0s portugueses e espanhdis liderados por Sepé Tiaraju, cujo
descontentamento foi com a assinatura do Tratado de Madrid (1750) que
obrigava os indios e os jesuitas a desocuparem as Missdes e entrega-las aos
portugueses, inconformados com a decisao invadiram o forte em Rio Pardo,
construido na confluéncia dos Rios Pardo e Jacui, o que deu inicio a
........................... , que se estendeu de 1754 até 1756. Morreu Sepé Tiaraju, o
lider dos indios, numa escaramugca junto a ................ no atual municipio de S&o
Gabriel e trés dias depois, aconteceu 0 MasSaCre ..........c.ccccevevevvvennns , onde a
resisténcia missioneira foi vencida.

Gabarito: d) Guerra Guaranitica / da Sanga da Bica / do Caiboaté.

Nesta questdo, percebemos a linha de raciocinio o qual néo
concordamos: o da valorizacdo de figuras individuais. Evidentemente que Sepé
Tiaraju fora importante para o desenrolar da Guerra Guaranitica, porém quando
serdo citados e rememorados todos os demais indigenas que foram “soldados”
do “lider” Tiaraju? A histéria, desta forma, acaba ficando estatica dentro de uma
escassa lista de nomes, excluindo dela, assim, diversos agentes historicos
fundamentais para o desenvolver dos acontecimentos.

Para o concorrente, poucos conhecimentos s&do0 necessarios. As
informacdes acerca do Tratado de Madrid ja se encontram na questdo, e sao

sucintas e objetivas. O concorrente precisaria apenas ter decorado o nome do
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evento que se deu no atual RS entre os anos de 1754 e 1756, envolvendo os
guaranis-missioneiros, saber o nome do espaco geografico onde ocorrera a
morte do “herdi” deste evento e o nome de sua batalha final. Uma pequena
“ficha técnica” sobre a Guerra Guaranitica, ao melhor estilo da concepgao
positivista da historia, seria suficiente para avaliar o conhecimento deste
concorrente. Uma “ficha técnica” que oferecesse informagées como nome,
datas, combates, lugares e personagens principais seria suficiente para que o

Movimento Tradicionalista classificasse a prenda como culta ou néo.

3.2.2. Ano de 2004 — Concurso de Prendas — Fase Regional, categoria Adulta.

Questdo 7 — Para garantir a posse das atuais terras gauchas aos
dominios da Espanha, os jesuitas tentaram, por duas vezes, fundar reducdes,
pois eles acreditavam ser preciso educar os indios a moda europeia e
catequiza-los pela Igreja Catdlica. A partir de 1682, os padres jesuitas
espanhdis fundaram os 7 Povos das Missfes. A missdo que mais prosperou foi
................... e a fundig&o do primeiro ferro aconteceu na reducao de ................

Gabarito: b) Sdo Miguel Arcanjo / Sdo Joao Batista.

Esta questdo me remete aos meus primeiros estudos, na época das
minhas vivéncias no meio tradicionalista em Rosario. Como ja lhes contei, pra
mim, “saber de cor que o Povoado de Sao Borja fora o primeiro dos “7 Povos” e
havia sido fundado em 1682 era muito pouco”. Foi 0 que disse na introducao
desta dissertacao. E, de fato, € muito pouco. Qual a Idgica da estruturacao de
Séo Borja? Qual a necessidade de erguer um povoado, a partir das pretensées
da Coroa Espanhola, no ano de 1682, no local onde Séo Borja foi instalada?
Por que nao instigar este raciocinio e deter-se neste limitante conhecimento?

O Movimento Tradicionalista, se deseja continuar a ser o “porta voz da
cultura e da histéria do Rio Grande do Sul”, deve assumir o compromisso de o
fazé-lo com mais responsabilidade, e ouvir o clamor de seus militantes acerca
destas situagbes. Sei que muitos destes militantes conseguem compreender a
importancia da fundacdo de S&o Borja dentro de um projeto de conquista e
dominacdo do “recém descoberto” continente americano, em meio uma série
de disputas que envolvia as Coroas Ibéricas. Sei que muitos deles poderiam

dialogar acerca da necessidade de barrar o avango portugués dentro do
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continente apds a instalacdo da Colénia do Santissimo Sacramento, que “feria”
as imposi¢des do Tratado de Tordesilhas. Sei que muitos de nos gostaria de
falar mais vezes sobre a questdo de que, as terras onde hoje estd o RS, nédo
eram, em 1682, nem da Espanha e nem de Portugal: era dos indigenas que as
habitavam desde muitos anos antes. Mas nao € isto que os diretores do MTG
guerem ouvir e reproduzir. Saber que Sao Borja fora fundada em 1682 e que
Sao Jodo Batista fundiu o primeiro ferro € suficiente. Nem mesmo dialogar com
a importancia de Sao Jodo Batista por ter sido pioneiro na América na fundicao
do ferro, o que demonstra o potencial econbmico de que dispunham os
povoados é necessario neste formato de “ensino” que vem se reproduzindo ao

longo dos anos pelo MTG.

3.2.3. Ano de 2005

Vejamos dois exemplos, na prova de prendas juvenis e na prova de

pedes.

3.2.3.1. Concurso de Prendas — Fase Regional, categoria Juvenil.

Questdo 10 — Em 1750 os governos espanhol e portugués assinaram o
Tratado de Madrid. Esse tratado gerou revolta entre os indios que tinham que
entregar os Sete Povos das Missdes para os portugueses. Por este motivo, em
1754, iniciou a Guerra Guaranitica. As forcas que demarcavam o Tratado de
Madrid derrotaram os indios na batalha de ............

Gabarito: b) Caiboaté.

Esta questdo repisa a reflexdo feita anteriormente: basta uma ficha
técnica, basta decorar. Desde a primeira prova analisada, no ano de 2003,
vamos vendo que as questdo vao ficando ainda menores, mais sucintas e
limitadas, exigindo dos concorrentes a plena capacidade de decorar e tirando
dele a necessidade de ser um cidadao critico acerca da sua histéria e assim,
posicionar-se perante a sociedade em que vive.

Concordamos que saber a “ficha técnica’, como chamei, tem sua
importancia, pois ndo seria possivel o dialogo acerca de um momento histérico

sem conhecer o0 seu desenvolvimento, o periodo e 0 espaco que 0 circunda.
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Mas isto ndo pode ser tido como conhecimento primordial. E apenas um
conhecimento inicial, basico, que deveria ser aprimorado através do dialogo, da
observacédo, da tentativa de compreender os sentimentos que foram vividos
pelos seres humanos envolvidos nestes processos. Negar a importancia dos
sentimentos dentro da historia é retirar dela a condicéo de ela é feita por acdes
humanas, e essas ac¢des sao movidas pelas situacdes de medo, de apego, de
amor, e estas vao acbes, movidas por estes sentimentos, irdo suprir as mais

distintas necessidades dos individuos dentro do seu instinto de sobrevivéncia.

3.2.3.2. Concurso de Pedes — Fase Regional, categoria Adulto.

Questédo 28 — O povoamento oficial do Rio Grande do Sul teve inicio em
1737, com a fundacdo do Forte Jesus-Maria-Jos€, que deu origem a atual
cidade de:

Gabarito: ¢) Rio Grande.

A questdo destaca ndo faz alusdo aos povos missioneiros e nem aos
povos indigenas, e é justamente por este motivo que ela fora apresentada aqui.
A questdo demonstra que as liderangcas intelectuais do Movimento
Tradicionalista, no ano de 2005, ndo entendiam o0s povos indigenas e
missioneiros como parte do povo do Rio Grande do Sul. Podemos considerar
qgue a fundacdao oficial do territério demarcado como Rio Grande do Sul fora no
ano de 1737, porém dizer que seu povoamento ocorrera a partir desta data é
ignorar toda a histéria vivida na regido anterior a esta data, inclusive excluindo
agueles que passaram 0s anos antecedentes realizando a construcdo do
préprio forte que € apresentado como gerador da povoacdao do RS. Ha aqui
uma clara tentativa de vincular o MTG a Matriz Lusitana do Rio Grande do Sul,
conforme apresentamos no primeiro capitulo, segundo as definicbes de leda
Gutfriend (1992). A busca pelo que é “oficial” deixa muito claro o viés de
histéria adotado pelo movimento: aquele que repousa sobre documentos e nao
considera ser histéria aquilo que néo estiver redigido nele. E lamentavel que
um Movimento, tido como “cultural”’, trabalhe com uma concepcgao

historiogréafica que exclui a propria cultura dela.
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3.2.4. Ano de 2007 — Concurso de Prendas — Fase Estadual, categoria Juvenil.

Questdo 6 — Os indios Tupis Guaranis habitavam o leste do rio Uruguai.

Deles podemos dizer que:

A — eram bons no uso da boleadeira.

B — eram bons artesdes e fabricavam ceramicas pintadas e escovadas.
C — pouco se sabe sobre sua religiosidade.

D — praticavam a coleta do pinh&o e do mel.

Gabarito: b.

Reproduzi aqui a questdo tal qual ela estd na prova original, inclusive
com erro ortografico (“artesdes” ao invés de “artesdos”). Apenas por esta
palavra se pode duvidar da formacéao intelectual da pessoa responsavel pelas
provas e também se coloca em questdo a desatencdo do Movimento com
relacdo aos documentos que gera, fazendo-nos perceber ndo serem revisados
e atentados para questdo tao relevantes como o cuidado para com a lingua
portuguesa.

A questdo ja traz um equivoco: apresenta os indigenas Guaranis como
se fossem indios “Tupis-Guaranis”, enquanto Tupi Guarani € o troco linguistico
no qual os indigenas Guaranis se inseriam. Ainda, a questdo diz que este
grupo “habitava o leste do Rio Uruguai”, sem se preocupar em dizer quando e
muito menos instigando algo que reflita sobre o processo migratério do qual
este indigenas participaram. Refletindo entdo que a questdo quer saber o que
se pode dizer sobre os indigenas, concluo que a resposta oferecida pelo
gabarito é muito limitada. Podemos dizer muito sobre estes indigenas. E
evidente que, se tratando de uma questdo de prova, ndo poderia ser tao
extensa ao ponto de demonstrar as inUmeras caracteristicas do povo em
questdo, mas as alternativas poderiam ser melhor elaboradas e mais
estimulantes. Qual a funcéo do artesanato praticado pelos indigenas? Por que
a pratica da ceramica? Poderia se refletir acerca da producdo dos alimentos e
necessidade de armazenamento, ou ainda, se falar sobre a viabilidade do solo
dos espacos que habitavam em fornecer a argila para a ceramica, ja que o
grupo procurava por espacos proximos a rios, devido a fertilidade do solo, para

a pratica da agricultura.
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Mais uma questdo praticamente vazia de conteudo, buscando apenas
delimitar alguns possiveis diferengcas no modo de vida dos grupos indigenas
que habitaram o territério do atual RS.

3.2.5. Ano de 2008 — Concurso de Prendas — Fase Regional, categoria Juvenil.

Questdo 8 — Cacique guarani, morto na refrega que precedeu o combate
de Caiboaté em 7 de fevereiro de 1756 enquanto enfrentava os portugueses e
os espanhdis em defesa de sua terra. Estamos falando de:

Gabarito: b) Sepé Tiaraju.

Ao longo dos anos, observamos que as questbes foram ficando
menores. Os extensos textos que as acompanhavam foram desaparecendo.
Eram, de fato, desnecessarios, diante da logica da prova. Aqui, mais um
exemplo disto: uma histéria de forma personificada, a enobrecer figuras
isoladas, desfazendo qualquer possibilidade de compreender o meio em que
estas figuras viveram, desmerecendo os demais que também se envolveram e
doaram suas vidas em nome das causas pelas quais lutaram. Ao mesmo
tempo, se nota uma profunda contrariedade. A questdo diz que o Cacique
guarani morto em 1756, morrera defendendo “sua” terra. Porém, como vimos, o
Movimento tem em 1737 (fundacdo do Forte Jesus-Maria-José) a fundacao
oficial do Rio Grande do Sul e o0 seu povoamento oficial. Levando-se em conta
que a Batalha de Caiboaté ocorreu proximo a atual cidade de Sao Gabriel,
como poderia 0 MTG esclarecer seu posicionamento se defende que estas
terras eram portuguesas?

Recaimos entdo em um problema bastante debatido em nosso meio, de
gue as pessoas gue escrevem as provas apenas pegam os livros indicados
pela Diretoria do Movimento (que claramente os selecionam conforme a
concepcdo que querem difundir da histéria) e usam alguns paragrafos para
adapté-los em forma de questdo. E nitido que os responsaveis pelas provas
sequer detém o “conhecimento” que eles mesmos cobram dos concorrentes a
prenda e pedo, mas o fazem em cima dos livros que sdo orientados a ler e
sobre os quais fazem as provas. Nao estou afirmando que estas pessoas nao
“sabem” que ha um posicionamento atras deste modelo, mas digo que elas os

reproduzem sem, muitas vezes, entenderem realmente o que estdo difundindo.
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3.2.6. Ano de 2009 — Concurso de Prendas — Fase Regional, categoria Adulta.

Antes de apresentar a questdo do ano de 2009, faco o registro de que
eu mesma participei deste concurso, que venci e me tornei 12 Prenda da 132
Regido Tradicionalista, na gestdo de 2009/2010.

Questao 7 — Sobre a cultura missioneira, ¢ CORRETO afirmar:

A — Os missionarios transformaram as redu¢cées numa sociedade sacral, 0s
rituais religiosos marcavam cada momento.

B — Os indios conheciam o uso de ervas medicinais.

C — O uso do chimarrdo combateu a embriaguez entre os indios.

D — As redug®es jesuiticas floresceram no periodo barroco.

Quais estao corretas?

Gabarito: d) Todas as letras.

Citei que eu mesma havia feito esta prova pois 0s comentarios acerca
desta questdo acompanham meu pensamento desde o instante em que eu
estava fazendo esta prova. Hoje, estes pensamentos viram comentarios
finalmente colocados no papel. Primeiramente, a questdo pede elementos da
“cultura missioneira”, mas as opg¢des nao sao referentes a isto. Eu acertei a
guestdo, mas se eu fosse debater com ela, poderia, por exemplo, ter eliminado
a letra D, pois ela apenas cita que as missdes se desenvolveram no periodo
barroco, e ndo esta afirmando nada relacionado a cultura desenvolvida nos
povoados.

Se eu “dialogasse” com a prova, eliminaria também a alternativa A, pois
dizer que os rituais religiosos marcavam “cada momento” € muito abrangente.
Sim, concordamos com a importancia da religiosidade nos povos, é evidente,
pois eles s6 se ergueram na unido dos jesuitas com os indigenas, e 0s jesuitas
trabalharam sempre em cima do projeto de catequizacdo destes indigenas.
Porém, as atividades relacionadas ao plantio, por exemplo, ndo podem ser
definidos como uma atividade religiosa. Entéo, a frase esta mal formulada, pois
0s rituais religiosos marcavam, certamente, varios momentos, mas néo todos,
COmo a questao sugere.

Concordamos que a letra B traz uma frase correta, os indios conheciam

0 uso de ervas medicinais. Porém ela estd em descompasso com a pergunta.

101



Seria 0 usa das ervas uma caracteristica da cultura missioneira? Vejo como
uma caracteristica dos guaranis e que seguira sendo utilizada ap6s a sua
inser¢cdo nos povos das Missfes, o que corrobora também a nossa ideia de
gue os padres ndo subjugaram pura e simplesmente a cultura guarani, muito
dela foi junto ao seu povo para dentro do povoado. Sendo assim, a letra B
também seria uma frase errada conforme o que foi solicitado na questao.

A letra C € muito mal escrita pois da a entender (conforme a pergunta)
gue os indigenas passaram a usar o chimarrdo apenas apos a instalacdo dos
povos e, assim, 0s padres combateram a embriaguez, que aparece como se
fosse uma pratica comum deles de antes das Missdes se fixarem. Com a alta
produtividade da erva mate, podemos entender que o chimarrao fora cada vez
mais consumido e que, seu consumo, evitava a embriaguez dos indigenas. O
problema é que a questdo da a entender que os indios eram um grupo de
“bébados” antes da instalacdo das Missbes. Assim, a afirmativa C também
estaria errada, pois esta ndo é uma caracteristica da cultura missioneira, que €
0 gue a questdo deseja saber.

Sendo assim, dialogando com a prova e utilizando dos conhecimentos
que eu havia adquirido quando a fiz, a alternativa correta deveria ser “todas
estdo erradas”, mas nao havia esta opcao na prova. Muito poderia ter se
explorado na questdo, desde a importancia da erva mate na economia dos
povoados, até a producdo artistica dos missioneiros vinculadas ao estilo
barroco. Mas a questdo foi mal elaborada, com pouco embasamento e mal

escrita.

3.2.7. Ano de 2010 — Concurso de Prendas — Fase Estadual, categoria Adulta.

Em fungdo da conquista do concurso regional que citei anteriormente,
também desenvolvi esta prova, concorrendo a Prenda Estadual. Figuei apenas
em 9° lugar entre as 20 concorrentes. Meu pior desempenho entre todas as
etapas do concurso foi, justamente, na prova de histéria.

Questéo 8 — Das afirmacgdes abaixo, estd INCORRETA:

A — A primeira fase da Guerra Guaranitica iniciou em mar¢o de 1754.
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B — Os indigenas comandados por Sepé Tiaraju incendiaram a povoagdo de
Santo Antdnio e hostilizaram as forgcas reunidas sem estabelecer combate
direto.

C — O Tratado de Madrid foi anulado e substituido pelo Tratado de Santo
Idelfonso pelo Rei Fernando VI.

D — Com o Tratado de Madrid houve a formacéo de um Exército Luso Espanhol
com o fim de implantar as partes acordadas entre as duas coroas.

Gabatrito: c.

Esta foi uma das questdes que acertei, pois, entre meus conhecimentos,
eu ja havia decorado os nomes e a sequéncia dos tratados que envolvem a
histéria do RS para saber que o tratado que anulara o de Madrid foi o de El
Pardo, e ndo o de Santo lldefonso (vejam que, novamente, a grafia se encontra
errada na questdo, onde esta “ldelfonso”). O despreparo de quem elaborou a
prova é nitido, dada a forma mal escrita das alternativas, deixando a questédo
confusa e limitando o conhecimento aos nomes dos Tratados estabelecidos
entre Portugal e Espanha.

Confesso que tentei reescrever as alternativas B e D e encontro nisto
muita dificuldade. O que significa “hostilizam as for¢as reunidas™? Que seriam
as forcas reunidas contra as quais ndo se estabeleceu combate direto? A frase
aparece vaga e sem logica. Provavelmente, o trecho provém de algum
paragrafo de livro, s6 que, deslocado do paragrafo original, ficara sem nexo.

Ja a letra D, se for lida isoladamente, também é uma frase sem nexo. O
que significaria “formar um exército para implantar as partes”? A frase poderia
ter sido elaborada de varias outras formas, como por exemplo, que o exército
formado visava consolidar o acordo feito entre as partes envolvidas, no caso,

as duas coroas.

3.2.8. Ano de 2012 — Concurso de Pedes — Fase Regional, categoria Adulto.
Questdo 6 — As Missoes, depois da expulsdo dos jesuitas, entraram em

decadéncia. A acdo sobre as Missfes para sua anexacgao ao territorio brasileiro

foi liderado por:

Gabarito: d) Rafael Pinto Bandeira.
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Primeiramente, o objetivo ao qual a questdo se refere € o de anexar a
regido das Missdes ao territério de posse portuguesa, e ndo ao Brasil. A
questdo di a sensacdo de existéncia de uma nacdo brasileira em lutas
territoriais. Mas, mesmo que o concorrente fizesse esta reflexdo, ela seria
desnecessaria. O objetivo da questdo € destacar uma figura individual, Rafael
Pinto Bandeira, que, se destaca na questdo como agente de um “grande feito”.
Desconsideram-se aqui as mazelas vividas pelos guaranis-missioneiros e
ainda, da a entender que a decadéncia das Missdes ocorreu devido a expulsdo
dos jesuitas, e ndo em funcdo da guerra que trucidara milhares de

missioneiros.

Questdo 16 — Ao estabelecer as reducdes, 0s jesuitas também se
preocuparam em defender os indigenas. As afirmacdes abaixo séo verdadeiras
EXCETO:

A — Em 1626 teve inicio a construcao dos Sete Povos.

B — Evangelizaram os indios reduzidos.

C — O modelo reducional sucumbiu em 1641 com o0 avanc¢o exploratorio e
escravagista dos bandeirantes.

D — Os jesuitas introduziram o gado no Rio Grande do Sul.

Gabarito: a.

Esta questdo é mais uma totalmente desconexa entre a pergunta e suas
alternativas. A pergunta se refere a ideia de que os jesuitas tiveram o cuidado
de defender os indigenas, e a resposta fala sobre a data do inicio da fase das
reducdes. A Unica informacdo que o concorrente precisava saber era a de que
as reducdes iniciaram em 1626 e a fundacdo dos 7 Povos fora iniciada em
1682. As demais alternativas ndo se ligam com a informacdo que fora

apresentada na pergunta.

3.2.9. Ano de 2013

Observaremos 3 provas que foram aplicadas neste ano

3.2.9.1. Concurso de Prendas — Fase Estadual, categoria Juvenil.
Questdo 11 - Os grupos guaranis histéricos desapareceram lentamente do Rio
Grande do Sul devido a:
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| — Ataque dos bandeirantes;

[l — Guerra Guaranitica;

[l — Escraviddo imposta pelo governo militar espanhol nas reducdes depois
expulséo dos jesuitas.

IV — Mesticagem das mulheres com os homens brancos.

Estao corretas as opcgoes:

Gabarito: d) Todas estéo corretas.

Meu questionamento inicial quanto esta questdo é a seguinte: quais sao
0s grupos guaranis “histéricos” e quais ndo sdo? De onde surgiu esta definicao
e 0 que ela significa? O segundo questionamento €é: 0s guaranis
desapareceram? Lamentavel questdo. Desconhece-se, desta forma, a
realidade da vida dos povos indigenas que sobrevivem e tentam fazer
sobreviver a sua cultura dentro do universo atual que tenta os “acuar” dentro do
territério. As reservas indigenas sao parte do contetdo cobrado das prendas e
pedes e, ainda assim, surge uma questdo que afirma que o0s guaranis
desapareceram, e ainda os classifica entre “histéricos” e outros, que devem ser

os “néao histdricos”. Uma questao que causa plena indignacgao.

3.2.9.2. Concurso de Prendas — Fase Estadual, categoria Mirim.

Questdo 9 - Dos Sete povos Missioneiros, o primeiro deles foi fundado em
1682 e chamou-se:

Gabarito: a) Séo Borja.

Destaquei esta questdo para demonstrar que, chegamos enfim ao ano
de 2013 e o MTG ainda entende que € suficiente saber que Séo Borja fora o

primeiro dos 7 Povos fundados, no ano de 1682.

3.2.9.3. Concurso de Prendas — Fase Regional, categoria Adulta.

Questdo 7 — Em 1619, os paulistas e luso-brasileiros, em forma de
bandeiras, declararam guerra aos jesuitas. Motivos que levaram a vinda dos
jesuitas para o Rio Grande do Sul:
| — Fugir da acao dos bandeirantes em Guaira.
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Il — Jesuitas tinham a inteng&o de cristianizar os indigenas.

Il — Os jesuitas queriam atender os interesses dos colonizadores.
IV — Os indios ndo aceitavam o comando dos bandeirantes.
Estéo corretas:

Gabarito: b) Somente 1, 2 e 4 estdo corretas.

Esta é a ultima questdo que analisaremos, oriunda das Ultimas provas
aplicadas pelo MTG até o momento, no concurso regional do dia 29 de junho
de 2013. Inicialmente, a questédo diz que os jesuitas vieram para 0 Rio Grande
do Sul no ano de 1619. Mas nao ha “Rio Grande do Sul”’ no ano de 1619. O
termo estd totalmente mal empregado. Lembrando que o proprio MTG o
concebe, como territério e povoacado, apenas em 1737, com a a¢do portuguesa
na fundacéo do Forte Jesus-Maria-José.

Percebemos que os erros encontrados em questdes de anos atras se
repetem: a falta de nexo da pergunta para com as alternativas. Vejamos: na
ndamero Il diz que os jesuitas queriam cristianizar os indigenas, mas se
tomarmos isso como um puro “motivo” que leva a vinda deles aos Sul,
estaremos desconsiderando que este fora um dos motivos que o trouxeram
para a América. Migrar dentro do continente se fez uma necessidade de
sobrevivéncia e de consolidacdo da proposta colonizadora. Ainda, na
alternativa lll, vemos que os “jesuitas atendiam interesses dos colonizadores”.
Pensemos: os jesuitas eram colonizadores. Sendo assim, a frase nos diz que
0s jesuitas atendiam os proprios interesses, 0 que seria légico. Acredito que a
ideia da questdo seria questionar se € correto afirmar que a acdo dos jesuitas
na América atendia ao interesse das Coroas que promoviam a conquista do
continente, e ai sim teriamos uma alternativa bem fundamentada.

Na alternativa IV diz que os indios ndo aceitavam o comando dos
bandeirantes. Primeiro pergunto: Porque esta frase se encontra como
alternativa em uma questao que quer saber os motivos que levaram os jesuitas
a irem mais para o Sul da América? Temos entdo uma nova questao de
alternativas que néo se relacionam com a pergunta e sao dadas como
“corretas”. Ainda, se desconsiderarmos a pergunta e analisarmos apenas a
frase, que € dada como correta (nota-se que, possivelmente, ocorreu um novo
recorte de paragrafos de livros que perdem o sentido fora de seu contexto), ela

ainda esta equivocada, pois da a entender que os bandeirantes exerciam
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algum poder sobre os indigenas e estes os “desobedeciam”. A frase é vaga,
ndo permite analisar a situacdo do indigena que estava sendo aprisionado para
o trabalho forcado e que buscava livrar-se deste aprisionamento e manter o
modo de vida que conhecia antes da chegada do europeu.

Dez anos se passaram desde a primeira prova analisada. Os mesmos
anos sdo cometidos, o mesmo formato é estimulado, as questdes se repetem
desconexas, desatentas, sem embasamento, sem criticidade, sem considerar a

figura humana como agente da histéria.

3.2.10. Consideragdes gerais sobre as provas observadas

As questbes apresentadas nos deixam a lamentar a forma como a
histéria dos povos missioneiros vem sendo tratada e ensinada dentro do
proprio Rio Grande do Sul por uma instituicdo que deveria fazer a difusdo desta
historia da forma mais brilhante possivel, e o faz de forma sofrivel. Uma forma
“seca”, ou seja, sem reflexdes interessantes, sem a valorizagao do indigena,
sem sequer compreender exatamente 0 que ocorrera na experiéncia
missioneira do Rio Grande do Sul e nem 0 que ocorrera com Seus
descendentes. E nitido que, nestes 10 anos que foram observados, ndo houve
avancos na compreensao de historia do MTG. A reflexdo néo foi autorizada e
as criticas por parte dos tradicionalistas ndo foram aceitas pelos dirigentes do
Movimento. Indo na contramao do que os estudos em histéria tém priorizado, o
MTG esta deixando o conhecimento ainda mais estatico, menos humanizado,
ainda focado no destaque de personagens isolados e sem estimular a

criticidade.

3.3. Transformar a forma de ensinar a histéria das Missdes: reconhecendo

o Patriménio Cultural

Para encerrarmos este capitulo, queremos apenas refazer algumas
consideracdes tracadas anteriormente. Buscamos pontuar dois espacos que
trabalham com histéria: a educacdo basica brasileira e o Movimento

Tradicionalista Gaucho, cujas publicacdes tem grande aceite no Rio Grande do
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Sul. Apés definirmos estes eixos, observamos 0S recursos que estes meios
promovem e analisamos a forma como a histéria das Missbes vem sendo
trabalhada.

O recursos que utilizamos para a analise referente a educacdo basica,
foram os livros didaticos que circulam no Brasil a partir de diversas editoras.
Observamos que ndo ha uma linha comum de pensamento entre 0s
historiadores e professores responsaveis pelos livros de histdria no tocante ao
periodo missioneiro no RS. Cada colecdo encaixa o0 conteudo a partir do
entendimento do seu autor, e a forma de abordagem que vem sendo
reproduzida nas escolas brasileiras se mostrou ser confusa e muitas vezes,
com informacbes equivocadas. Caberd aos professores induzir a um debate
critico capaz de organizar o pensamento de seus alunos, e isso certamente
varia muito conforme o professor, sua formacéo e seu interesse no contetdo.

Quanto ao MTG, o recurso utilizado foram as provas que este aplica na
selecdo de seus representantes regionais e estaduais, na figura das Prendas e
dos Pebes. Observamos o0 grande despreparo dos responsaveis pela
elaboracdo das provas, vindo justamente daqueles que deveriam prezar pela
difusdo da histéria do Rio Grande do Sul da forma mais responséavel e
estimulante possivel. Pudemos observar que o MTG preserva e difunde uma
histéria estatica, fundamentada em datas, nomes especificos e “fatos”, sem
estimular o senso critico e a reflexdo por parte de seus militantes.

Sendo assim, o produto que vocé ira encontrar descrito no capitulo
seguinte parte da nossa preocupacdo de estimularmos o entendimento deste
Patriménio dentro de histéria mais reflexiva, com informacdes coerentes e
capaz de divulgar a histéria das Missbes Jesuiticas no Rio Grande do Sul,
diferentemente dos recursos que apresentamos e que vem abordando a
histéria missioneira de forma tdo desestruturada e limitada. Ainda, nos é
primordial trabalharmos a situagdo do indigena na atualidade, ja que suas

condicoes de vida sdo diretamente ligadas a esta historia.
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4 — PATRIMONIO, HISTORIA, LUDICA E INTERNET: AS
CHAVES DE UMA FERRAMENTA DE ENSINO SOBRE AS
MISSOES NO RS.

Neste capitulo, apresentamos a descrigdo integral do jogo online que
estamos propondo para que seja utilizado como uma ferramenta de ensino
sobre a Histéria das Missfes. Durante a explicacdo de cada fase, vocé
encontrara a nossa justificativa sobre os meios que utilizamos para que o
jogador se remeta & uma compreensédo de histéria mais critica e humanizada.
Antes, porém, é necessario que refacamos algumas consideracdes acerca da
nossa compreensdo sobre a educacdo e sobre jogos, falando também dos

recursos digitais que possam ser utilizados no processo educativo.

4.1. Ensinar e aprender: as possibilidades da ladica e da internet na

educacao

Vamos retomar questdes referentes ao jogo, a ludica e a educacdo. Ao
longo das minhas atividades como professora, desde a atuacdo nos estagios
da graduacdo, nas docéncias orientadas e nas praticas de extensdo, pude
notar que o ato de aprender pode vir das mais variadas formas. Alguns
métodos convencionais, como passar o “conteudo” no “quadro” nido sao
suficientes para gerar um conhecimento histérico pleno por parte do educando.
E evidente que o uso de recursos classicos como o quadro, 0S resumos e
exercicios sdo parte do processo de ensino-aprendizagem. O que questiono
aqui é a ideia de que eles, sozinhos, sejam suficientes. Na verdade, eles
devem ser utilizados como anexos de um processo que requer a explicacdo do
professor acerca do contetudo trabalhado e o debate dos alunos tentando
questionar e aprimorar 0 que esta sendo ensinado a ele. O aprender pode vir

de vérias formas, conforme Beauchamp et al (1980) nos diz:

Todas as atividades permitem aprender alguma coisa: pode-se
aprender lendo, falando (nos grupos, alids, a maior parte do
tempo se passa falando); aprende-se também assistindo a um
filme, a exibicdo de diapositivos, ouvindo cangdes, realizando
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um jogo (...) neste ponto os Unicos limites sdo s6é o da
imaginacao e das possibilidades do grupo.?

Instigar a imaginacéo é determinante na compreensao de histéria, pois o
aluno precisa se reportar a uma realidade e um espaco diferentes do que vive,
em um tempo que ele néo vivera o sobre o qual ele ndo tem conhecimento
empirico. Os jogos sao elementos capazes de estimular a imaginacdo
intensamente, pois além do recurso de visualizar parte do que se pretende
ensinar (e que precisa ser imaginado) através de tabuleiros, paisagens,
personagens, € necessario que o jogador desenvolva suas téticas de jogo
como se estivesse presente no momento historico em questao.

E preciso ainda, aceitar de que o fato de o aluno estar brincando n&o
quer dizer que seu aprendizado esteja comprometido. Pelo contrario: através
da lddica é possivel que o aluno se sinta ainda mais a vontade com o
contetdo, por ndo ter que compreendé-lo de forma monétona e cansativa.

Conforme Santos,

Brincar ajuda a crianca no seu desenvolvimento fisico, afetivo,
intelectual e social, pois, através das atividades ludicas, a
crianca forma conceitos, relaciona idéias, estabelece relagbes
I6gicas, desenvolve a expressdo oral e corporal, reforca
habilidades sociais, reduz a agressividade, integra-se na
sociedade e constréi seu proprio conhecimento.?

O fato de que o jogo que propomos seja online pode reduzir os
estimulos citados por Santos no tocante ao desenvolvimento corporal, j& que o
aluno ndo precisard movimentar-se para executar as tarefas propostas nas
fases do jogo. Porém, podemos apontar que varios estimulos seréo alcancados
através deste jogo, ja que ele instiga reflexdes acerca do conteudo que estara
sendo visitado, fugindo de uma logica estatica do conhecimento e percorrendo
pelas analises do aluno em buscar as formas mais coerentes para que ele
consiga construir um pequeno povoado missioneiro.

Sobre a importancia do uso dos recursos ludicos nas aulas de historia,

concordamos com a posicao de Lopes, que diz

Nas aulas de Histéria, a utilizacdo do ludico aproxima o
educando do seu contexto historico, dos fatos que estéo
ocorrendo e daquilo que se sucedeu até desencadear ao que
hoje vivemos. O ludico é necessario no ensino da Historia, pois

% BEAUCHAMP, A.; GRAVELINE, R.; QUIVIGUER, C. Como animar um grupo. S&o Paulo,
SP: Ed. Loyola, 1980.

#SANTOS, S.M.P. dos (Org.). O Ludico na formagdo do Educador. Petrépolis, RJ: Vozes,
1997.
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além de dinamizar os momentos educacionais (onde o
professor deixa de ser o disseminador da idéia para ser o
mediador do encontro) proporciona ao educando um
entendimento enquanto sujeito histérico que é, capaz de
modificar seu meio. Através da educacéo ludica transformadora
e da utilizacdo do jogo enquanto ferramenta para isso, a
crianga se tornara consciente e responsavel sobre a situacéo a
qual se encontra no mundo.?®

Desta forma, queremos entédo deixar claro o quao valido é o uso do jogo
gue estamos pretendo, neste caso, nos valendo de uma ferramenta bastante
disseminada e de facil acesso, a internet. Ja haviamos citado a importancia dos
jogos, mas vejo ser importante enfatizar esta questdo antes de apresentar o
nosso jogo. Quero também deixar claro que tenho plena consciéncia de que as
escolas com menores recursos (tal qual os alunos de baixa renda) terdo, de
fato, dificuldades de acesso a internet dadas as suas condicbes. Porém,
compreendo que, se este jogo fosse disponivel no modelo de jogos de
tabuleiros, o acesso destas escolas e educandos seria ainda mais dificil, pois
iria requerer ou a compra de exemplares do jogo ou o fornecimento gratuito
deste, o que leva a necessidade de um orgao financiador. Hoje ja existem
politicas publicas que visam a implantacdo de laboratérios de informética com
acesso a internet nas escolas. Mesmo que isto ainda ndo seja uma realidade
em todas as escolas, ainda é o caminho mais curto para que este jogo chegue

aos mais diversos grupos escolares.

4.2. O jogo: nossa ferramenta propondo uma forma de ensino critica e
humanizada das Missdes Jesuiticas no Rio Grande do Sul.

Apresentamos entdo o jogo que estd disponivel online que fora
desenvolvido como produto deste mestrado. Levando-se em conta que damos
credibilidade a internet e a ludica como aliadas da educacgéao, no ensino de
histéria e na preservacdo do Patriménio Cultural é que desenvolvemos este
jogo. Queremos entdo, na histéria, as pessoas, dentro de sua humanidade.
Pode parecer controverso que a palavra “humanizada” venha associada ao uso

da internet, pois pode nos remeter a ideia de que a internet € um espaco frio

* LOPES, William Molinos. Lucidade e histéria: uma proposta de jogo educacional que
aborde a Guerra Guaranitica. Trabalho de Conclusdo de Graduac¢édo (Curso de Histéria —
Licenciatura Plena e Bacharelado). Universidade Federal de Santa Maria, Santa Maria, 2009.
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onde as relagcbes sdo mais artificiais. Mas a nossa ideia de trazer a
“‘humanidade” dos povoados para dentro do ensino se da através da criticidade
que queremos desenvolver naqueles que acessarem a pagina, pois serao
necessarias varias reflexdes acerca do momento vivido pelos indigenas e pelos
padres para que se consiga chegar até a ultima fase do jogo de forma vitoriosa.
Sendo assim, a humanidade esta na nossa proposta de que, ao refletir sobre a
experiéncia missioneira para responder as questdes, o0 jogador possa estimular
seu senso critico e oferecer a histéria das Missdes um olhar mais voltado a
vida dos individuos que as habitaram do que aos “fatos histéricos”.

A partir de agora demonstramos todas as fases do jogo, com todas as
questdes e textos que estdo na ferramenta. Junto a descricdo de cada fase,
vocé podera acompanhar a nossa reflexdo acerca de como o método utilizado
satisfaz os nossos objetivos de humanizar e tornar reflexiva a experiéncia dos 7
Povos.

As ilustra¢des do jogo foram realizadas por Sibele Righi Scaramussa e o
responsavel pelo desenvolvimento técnico do jogo e sua hospedagem online é

Francisco Giraldi.

4.2.1. Acesso e boas-vindas a pagina

O jogo estad hospedado no seguinte site: www.ufsm.br/dtg. Ao acessar o

site, a pagina inicial indicar4 claramente onde clicar para acessar 0 jogo:
“JOGO HISTORICO: AS MISSOES JESUITICAS NO RIO GRANDE DO SUL”.
Abrird entdo a pagina inicial com as informac¢des técnicas sobre o site e 0s
créditos. Enquanto isso, 0 jogo estara carregando para que possa ser

acessado. Apos alguns segundos, aparecera o botao iniciar. Vejamos:

Seja bem-vindo!
Vocé esta acessando o jogo
“As Missbées Jesuiticas no Rio Grande do Sul”
Aguarde engquanto o jogo carrega...
Este aplicativo foi desenvolvimento como produto para a conclusdo do
Mestrado Profissionalizante em Patriménio Cultural da Universidade Federal de
Santa Maria, sob responsabilidade da Mestre TAINA SEVERO VALENZUELA,
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que defendeu a dissertacdo “Jogos e ensino de Histéria: uma proposta de
reconhecimento do patriménio cultural através dos 7 Povos das MissGes” sob
a orientacéo de JULIO RICARDO QUEVEDO DOS SANTOS
Textos, pesquisa, fotos e videos: TAINA SEVERO VALENZUELA
Responsabilidade técnica do desenvolvimento do aplicativo: FRANCISCO
GIRALDI
llustragbes: SIBELE RIGHI SCARAMUSSA

Este momento inicial tem a pretensdo apenas de informar ao visitante
sobre a péagina que ele esta acessando e poderd se informar acerca dos

profissionais que desenvolveram a péagina.

4.2.2. Orientacdes

Apds, o visitante o terd que assistir a um video obrigatoriamente, o0 jogo so
estara disponivel apés a visualizacdo do video. Ele apresentard um historico
bastante resumido sobre o contexto das Missdes Jesuiticas (a partir do texto do
1° capitulo desta dissertacdo) e dard as orientagcbes sobre como utilizar os
recursos do site.

O objetivo da obrigatoriedade do video é para que o jogador possa comecar
a compreender a forma como desenvolvemos a nossa compreensao acerca do
contetdo e, desde o inicio da participacdo do jogo, possa fazer reflexdes
criticas acerca do passado missioneiro e do que restou deles no presente.

O texto narrado no video é o seguinte:

“Foi sobre as pedras que se ergueu a histéria missioneira. Sobre elas,
nasceram os povos das Miss6es. Na América foram 30. 30 Povos das Missoes,
a mescla do indio americano com o jesuita espanhol. 7 deles se fizeram no
solo onde veio se formar o Rio Grande do Sul. O Gltimo de todos: Santo Angelo
Custodio, selando a historia espanhola em solo americano. / Sobre as pedras
andaram os guaranis. Sobre as pedras andaram os jesuitas. Esta historia foi
feita do projeto europeu de dominar e conquistar os territorios no “Novo
Mundo”, um continente entao desconhecido por eles que fora encontrado com
as grandes navegacoes, que pretendiam alimentar um novo cenario na Europa:

longe da fome, das doencas, e em intensas trocas comerciais. A Ameérica,
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recém descoberta, foi dividida por Portugal e Espanha, através de um Tratado
chamado de Tordesilhas e assinado pelas duas coroas em 1494, com o aval da
Igreja Catdlica. Conquistar o indigena e fazé-lo trabalhar para a Coroa fazia
parte de todo este projeto, e esta era a missdo dos padres jesuitas pra ca
enviados. Onde futuramente se tornou o Rio Grande do Sul, 7 Povos se
organizaram sob o comando dos padres jesuitas enviados a servico da Coroa
de Espanha. Uma histéria feita de uma impensavel unido nascida entre

europeus e guaranis.”

4.2.3. 12 fase — A chegada do Guarani no atual RS

Ao fechar a janela do video, aparecera a imagem inicial. Esta imagem sera
de um campo despovoado. Abrira uma caixa de texto falando sobre a chegada
dos indios Guarani neste campo, que sera localizado como a atual regido onde
fica Sdo Miguel das Missbes. Importante situarmos o jogador no tempo neste
momento. Para isso, abrirA uma caixa de texto com a primeira questao,
guestionando sobre a origem do povo guarani e sobre sua chegada ao territorio
do atual RS. Acertando a resposta, a imagem do campo passara a ser
preenchida por indigenas Guaranis. O espaco onde estara sendo feita a
contagem de pontos para o aluno podera ser acessado a qualguer momento.
Ao longo do jogo em si, 0 jogador poderd somar um maximo de 100 pontos,
porém, na ultima fase que trata sobre a Guerra Guaranitica, podem ser ganhos
5 pontos bdnus, o que faz com que o jogador possa conquistar até 105 pontos
gerais, se nao errar nenhuma fase e ainda conseguir “vencer” a Guerra. A cada
fase ultrapassada, ele recebe determinada quantia de pontos. Errando,
recebera menos pontos. Questao:

GUARANI é o nome de um grupo indigena que fora um dos primeiros
grupos humanos que habitaram o atual Rio Grande do Sul, em uma época em
gque este estado nao existia. Era uma regido com vastos campos e povos de
costumes muito diferentes dos nossos hoje em dia. Sobre os GUARANI,
podemos afirmar que:

o E um povo originario da regi&o sul da América. N&o tinham o costume de
realizar praticas de guerra, eram pacificos e ordeiros. Para sua

sobrevivéncia, praticavam a pesca, a coleta, a caca e o desenvolvimento
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do comércio. Organizavam-se em pequenos vilarejos onde cada familia
indigena tinha sua prépria casa. Ndo tinham o dominio de técnica
agricolas, o que fazia com gque muitos grupos de guaranis acabassem
devastados em funcdo da fome. Nao tinham o dominio de nenhuma
técnica de artesanato e lascavam algumas pedras para usarem como
armas contra animais.

o E um povo originario da regido da Amazonia. Muito guerreiros, migraram
em direcdo ao sul ao longo dos anos, conquistando territérios duelando
com outros povos indigenas. Assim que vieram habitar a regido onde hoje
€ 0 Rio Grande do Sul. Viviam em um sistema de reciprocidade igualitaria,
ou seja, ndo havia pessoas privilegiadas no grupo, tudo era dividido
igualmente. Seu modo de viver se alojava nos “Tekohas”, um espago que
englobava as terras onde o grupo vivia, as pequenas moradias, as
plantacbes. Praticavam a ceramica de forma muito desenvolvida.

(resposta correta).

o E um povo originario do préprio territério onde hoje esta o Rio Grande do
Sul. Sé realizam préticas de guerra em situacdes que exigiam a defesa de
seu territério, pois, em geral, eram considerados pacificos. Para sua
sobrevivéncia, construiam grandes prédios onde fosse possivel
protegerem-se dos atagues de animais. Também construiram grandiosos
templos de adoragcdo aos seus deuses. Sua alimentagcao era baseada no
plantio e na venda de produtos agricolas como a soja, mas também
consumiam carnes.

Com esta questdo, queremos que o aluno, além de adquirir
conhecimentos basicos sobre os indigenas guarani, consiga fazer uma primeira
analise critica nos conhecimentos que ele ja detém. Colocamos em questao a
situacdo de que o indigena guarani ndo € natural da regido sul, e o remetemos
a ideia dos processos migratdrios pelo qual véarios indigenas passaram. E
possivel que o aluno detenha a informacao de que os povos indigenas existem
atualmente e que eles eram maioria na sua regido “antigamente” (expressao
comum utilizada popularmente quando se quer designar algo sobre
acontecimentos do passado). Porém, o aluno podera estranhar (e entendemos
que este estranhamento € positivo para 0 ensino, jA que o0 instiga o

conhecimento) a origem do povo, e depois vera que isto esta correto, vindo a
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tomar conhecimento dos processos migratérios e desfazendo-se do estatico
conhecimento que remete a ideia de que “antigamente os indios viviam aqui”.
Queremos também que o aluno perceba que as atividades de guerra
eram comuns entre 0s povos indigenas, e que consiga comecar a perceber que
esta era uma época em que os territérios eram ganhos através da forca. Ao
mesmo tempo, apresentamos ao aluno/jogador, a questdo da reciprocidade
igualitéria, fazendo-o perceber que o modo de vida destes povos indigenas era
bastante diferente da realidade contemporanea ao jogador. Falar sobre o
Tekoha é oferecer um conhecimento que ainda passa bastante despercebido
nos estudos sobre os povos indigenas. Os Tekoh&s eram o espaco de vida dos
guaranis totalmente diferente do atual espaco urbano, mas pode ser que
tenham o mesmo significado para seus habitantes. Nesta primeira questdo, o
jogador estara também informado acerca da producdo ceramista bastante

caracteristica dos guaranis.

4.2.4. Contextualizacao

Uma nova caixa de texto abrira explicando o contexto sobre o qual a Europa
passara ao mesmo tempo em que os Guaranis povoavam a regido do atual Rio
Grande do Sul. A caixa de texto chegara até o século XVI, quando a Coroa
Espanhola envia padres Jesuitas para catequizarem indigenas no novo
continente descoberto: a América. Vejamos:

“Durante o século XV, as pessoas que moravam no continente europeu
levavam uma vida muito dificil. Os séculos anteriores foram de anos custosos,
onde o modo de vida dos campos havia dado lugar para o das cidades. Alguns
paises surgiam, como a Espanha, nascida justamente neste século. A
populacao tentava superar uma fase onde uma doenca chamada peste negra
havia destruido grande parte de seu povo. Junto a ela, uma longa fase de fome
também precisava ser ultrapassada. Navegar em busca de outras terras
parecia uma boa solucao para acalmar a populacdo e encontrar aquilo que lhe
faltava. Como novas terras estavam sendo encontradas, Portugal e Espanha
fizeram um acordo em 1494, o Tratado de Tordesilhas, que dividia e
organizava a posse dos possiveis territorios conquistados. Entre estas terras,

estd a América, que quando foi descoberta pelos europeus, era habitada por

116



muitos povos indigenas. Para dominar estes povos e assim, dominar as terras
gue entendia que eram suas, a Espanha enviou para a América, padres que
eram da Companhia de Jesus (chamados de Jesuitas), uma sociedade que,
entre outras coisas, tinha como objetivo preservar a fé catolica. A Missao dos
Padres Jesuitas aqui na América era catequizar os indigenas, ou seja,
convencé-los a serem catdlicos.”

Esta passagem tem um caréater informativo e busca inserir o aluno dentro de
conceito basico do conhecimento histérico: a simultaneidade. O aluno comeca
a perceber que a Europa tinha um modo de vida ao mesmo tempo em que 0S
indigenas americanos tinham outro. Além disso, compreende qual era a funcao
dos padres jesuitas na América, e ele, o proprio aluno/jogador, passara a ser

um no decorrer do jogo.

4.2.5. Recebendo a missao

Ao fechar a caixa de texto, aparecerd um Padre Jesuita. O jogador sera o
padre. Ele podera inserir nome neste Padre, e 0 personagem, que € 0 proprio
jogador, se chamara “Padre Fulano de Tal’. Apos inserir o nome do
personagem, ele obrigatoriamente terd que inserir seu home verdadeiro e um
endereco de e-mail, assim como assinalar sua escolaridade ou profissédo. Apoés,
abrird uma nova caixa de texto que dira:

“Padre, vocé acaba de receber uma missédo do senhor Rei da Espanha: Va
habitar as proximidades do Rio da Prata na América, catequize os indios de la
e construa um povoado. Esta é sua missao”.

Neste momento, entendemos que, ao fazer com o que jogador assuma o
papel de um padre jesuita, ele possa se sentir proximo as sensacdes que
foram desfrutadas pelos padres, sensacBes de medo, ddvida, ansiedade. E
evidente que a distancia entre o real e o ficticio € imensa, porém, através do
envolvimento com 0 jogo, o0 aluno podera tentar captar estes sentimentos para
compreender de uma forma um pouco mais proxima a experiéncia missioneira
no Rio Grande do Sul. Fica claro aqui que os padres tinham uma missao:
catequizar indigenas e entdo, erguer povoados. Cabe ao jogador agora

desenvolver esta missao através dos recursos oferecidos no jogo.
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Muito importante também € o jogador perceber que ele esta a servico do
Rei da Espanha: a partir de entdo, ele sempre ha de ter em mente que néo
trabalha isoladamente, e passara, posteriormente, a ter clareza na ideia de que
O primeiro grupo europeu a conquistar o Rio Grande do Sul é espanhol, e ndo
portugués, como fora grande parte do Brasil.

Acreditamos que o aluno também ir4 conseguir fazer conexdes com a
diferenca da vida europeia e da vida americana, e do quanto elas acabaram se
interligando através das acdes feitas pelas coroas, principalmente através dos

jesuitas.

4.2.6. 22 fase — Negociando com os indigenas

A missdo comeca. A primeira cena que sera vista sera o encontro do Padre
com o grupo de indigenas Guarani. Assim que o contato acontece, aparecera
um pequeno didlogo entre o padre (imagem 54) e o indigena (imagem 55).
Abrira uma caixa de texto com a segunda pergunta. A questdo sera sobre a
forma como os padres e os indigenas se relacionaram para construir o
povoado. A pergunta e as alternativas sao as seguintes:

Vocé acabou de encontrar com um indio guarani! Chegou a hora de se
organizar para poder cumprir sua missao! Qual a melhor forma de se aproximar
deste indigena?

e Usar a forca. Organizar um exército que combata todos os indigenas que
nao quiserem ir para o Povoado e prender todos os que sobreviverem.

e Submeter-me a ele. Direi que sou seu servo e ele sabera que farei todas as
suas vontades. Em troca disto, ele apenas precisa ir habitar o Povoado.

e Negociar. Tentarei mostrar a eles que existem vantagens se eles forem
morar no Povoado mas, em troca, eles terdo que atender alguns dos meus
comandos. (resposta correta)

Esta fase nos traz uma questédo que vemos ser de fundamental importancia:
a compreensdo de que o indigena nao foi simplesmente subjugado pelos
jesuitas e que sua cultura ndo fora totalmente dizimada. Sabemos que muitos
costumes dos guaranis foram abandonados para que pudessem viver nos
povoados viveiros, como a poligamia, ndo aceita dentro dos dogmas catdlicos.

Porém, a ideia de que o jesuita promoveu a dominacdo plena e totalmente
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forcosa do indigena guarani para o estabelecimento das Missdes no Rio

Grande do Sul é muito simplério.

Imagem 54 — O padre jesuita. llustragdo: Sibele Righi Scaramussa

Imagem 55 — O indigena. llustracéo: Sibele Righi Scaramussa.

E fundamental que se passe a ter a compreensdo de que os Guaranis
eram um povo acostumado com situacdes de guerra. Se tivessem se sentido
ameacados pelos jesuitas, dificilmente teriam permitido a organizacdo dos
povoados e a migracédo de seu povo para eles. E necessario se considerar que
0S jesuitas eram em nuamero infimamente menor do que o de guaranis, sendo
assim, uma estratégia de ludibriacdo e/ou forca poderia ter sido desastrosa
para os padres. Inventarios encontrados nas Missdes Jesuiticas®® do Rio
Grande do Sul demonstram a existéncia de obras escritas na lingua guarani,
por exemplo, 0 que demonstra que elementos da cultura do indigena foram

preservados. Dominar o indio através da forma ou de forma superficial ndo

6 NASCIMENTO, Anna Olivia do. OLIVERA. Maria Ivone de Avila. Bens e Riquezas das
Miss@es. Martins Livreiro Editor. Porto Alegre, RS: 2008.
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teria garantido aos padres a seguranca necessaria para a construcdo das
MissOes, era necessario oferecer vantagens ao indigena. O fato de o guarani
ter se aproveitado destas vantagens (que vao desde a prote¢cdo mutua, um
espaco adequado destinado as lavouras, uma estrutura fisica apropriada para
a moradia das familias) ndo quer dizer que ele tenha aberto mao de sua
cultura. Ele a apropriou de forma que obtivesse mais prosperidade e seguranca
para seu povo, mesmo que, em nome disso, precisasse se converter a crenga
em um novo Deus e abandonar algumas praticas, como o caso da poligamia, ja
citada.

Entender que o indigena foi ingénuo ao deslocar seu tekoha para dentro
das missbGes é subestimar a capacidade do indigena de negociacdo e de
observar o que poderia ser melhor para si e para o seu povo. As Missées eram
vantajosas para os guaranis independentemente de o objetivo dos padres ser a
expansdao da fé catolica e o dominio das terras em nome da coroa de Espanha.
Evidentemente que, no correr dos anos, 0 aumento dos atritos entre Portugal e
Espanha deixaram como mazela aos indigenas o exterminio dos povoados,
mas se estes resistiram por entenderem que aquelas terras Ihes pertenciam,
significa que tinham uma vida préspera e afortunada nos povos missioneiros.

Sendo assim, nosso entendimento recai sobre a ideia de que o0s povos
missioneiros foram resultado de uma ampla negociacdo entre padres jesuitas e
indigenas guaranis, em uma relacdo de trocas que beneficiava ambos grupos
envolvidos, originando uma vida diferente do que todos conheciam até entéo,
baseada na mescla da ideia de reciprocidade interna dos guaranis, porém

vinculada ao abastecimento das necessidades da Coroa Espanhola.

4.2.7. 32 fase — Construcao da Igreja

Respondendo corretamente na fase anterior, o cenario ird de adequando.
Abrird uma caixa de texto em formato de carta, como se fosse vinda do Rei da
Espanha. A carta dira:

“Muito bem, vocé ja aprendeu a lidar com os indigenas. Agora construa
uma Igreja’.

Assim, abrird a proxima questdo, onde as alternativas serdo fotos de

Igrejas. O jogador deve escolher qual o modelo correto de Igreja que fora
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adotado pelos jesuitas nos povoados missioneiros. Respondendo errado, 0
jogador receberad uma informacgéo sobre a Igreja que escolhera.

As imagens disponiveis serdo de uma Igreja em estilo gético (imagem 56),
de uma mesquita muculmana (imagem 57) e de uma igreja que se assemelhe

as ruinas da catedral de Sdo Miguel (imagem 58).
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Imagem 56 — Igreja em estilo gético. llustracdes: Sibele Righi Scaramussa.

Imagem 58 — Igreja catélica coerente com o modelo adotado nas em Sao Miguel das

Missdes. llustracdes: Sibele Righi Scaramussa.
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Escolhendo o modelo no estilo gotico, o jogador lera a seguinte mensagem.
“Yocé escolheu como modelo para seu povoado uma igreja catdlica no
estilo gotico, mas o estilo gotico ndo fora adotado nas missées, pois durante o
século XVII, o estilo gético era considerado ultrapassado. Observe novamente
as Igrejas e busque escolher o modelo que melhor se encaixa para o seu
povoado’.
Se o jogador escolher a mesquita mugulmana, leré:

“VYocé escolheu como modelo para seu povoado uma mesquita mugulmana,
mas este estilo ndo fora adotado nas missdes, era 0 modelo dos templos
utilizados pela Igreja Islamica, e ndo pela Igreja Catdlica. Observe novamente
as Igrejas e busque escolher o modelo que melhor se encaixa para o seu
povoado”.

Escolhendo a imagem correta, a mensagem sera a seguinte:

“Parabéns, vocé escolheu a Igreja que melhor se encaixa com seu
povoado. Este estilo foi adotado em S&o Miguel das Missbes por ser inspirado
na cultura europeia, conhecida pelos Padres, mas valendo-se também dos
conhecimentos dos indigenas e aproveitando os recursos naturais da regidao”. .

O objetivo desta fase é situar o jogador dentro da producdo arquitetdnica
missioneira, permitindo que observe que as construgcbes dos povos
missioneiros tém caracteristicas proprias, baseadas nos recursos disponiveis
na regido e no estilo desenvolvido através das técnicas oriundas do

conhecimento dos indigenas.

4.2.8. 42 fase — Implantacéo da lavoura

Tendo respondido corretamente, a Igreja aparecera no cenario, ja composto
pelo campo, pelos padres e pelos indigenas. Abrira uma nova caixa de texto
com uma carta a mando do Rei de Espanha:

“Estamos precisando de riquezas aqui na Espanha. Organize as lavouras”.

Apos dar o “ok”, o jogador sera direcionado a uma parte do campo, na
lateral da igreja, onde devera plantar. Nesta fase, ele tera que escolher o que
plantar frente diversas opcdes de sementes e mudas. Ele tera que escolher as
corretas. Caso selecionar algum produto que nao tenha sido produzido nos

povoados, abrira uma caixa explicativa dos motivos que aquele cultivo ndo fora
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produzido nas missdes. Estardo disponiveis, para serem selecionadas, as

seguintes opgdes:

Erva mate Batatas Feijao
Trigo Mandioca Arroz
Café Guarana Abobora
Algodéao Cacau Milho

Se o0 jogador selecionar café, algoddo, guarana e/ou cacau, abrira a
seguinte caixa de texto:

Alguns produtos que vocé selecionou ndo poderao ser plantados, pois nesta
regido faz muito frio e eles néo irdo resistir. Faca como foi feito nas Missoes,
escolha aqueles cultivos que sédo capazes de resistirem ao inverno e serem
rentaveis. Tente novamente.

Acertando a resposta, o jogador vé esta mensagem:

Parabéns! Vocé escolheu os cultivos ideais para o seu Povoado. Estes
produtos sdo capazes de resistir ao frio da regido e sdo muito rentaveis!

Nesta fase, o jogador adquird conhecimento sobre os cultivos que eram
produzidos nas MissGes. Mesmo néo tendo o conhecimento prévio acerca das
producdes nos povoados, se o jogador conseguir detectar os produtos que
comumente sdo produzidos no Rio Grande do Sul, teré facilidade em responder
a questdo, porém isto necessitaria do pressuposto de que o aluno/jogador
tenho uma conhecimento prévio acerca do assunto ou que demonstre bastante
capacidade critica de observar o que tem maior mercado no atual Rio Grande
do Sul. E importante que, sempre que assinalar algo equivocadamente, ele
possa saber o motivo que faz com que determinado produto ndo seja de cultivo
na regido. As explicacdes sdo em torno das questdes edafo-climaticas®’, pois
elas impossibilitariam o desenvolvimento de determinadas culturas agricolas na

regido onde se estabeleceram os povoados missioneiros.
4.2.9. 52 fase — Colocacgao da cruz

A proxima etapa serd a confeccéo e colocagcédo da cruz. O Padre jogador

aparecera informando o indigena sobre o que ira fazer e na caixa de texto, eles

2" Caracteristicas edafo-climaticas séo a soma das condicdes de solo, clima, agua e vegetacao
de um local.
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comentam que € hora de erguer a cruz missioneira. A etapa serd uma
pergunta: Ser4d mostrado o formato da cruz missioneira e a pergunta
questionara o porqué a cruz tem um formato diferente das cruzes catélicas
comuns. Respondendo corretamente, a cruz passa a ser inserida no cenario do
povoado. Vejamos:

“Chegou a hora de colocar aqui a nossa cruz, pois a cruz é o simbolo da
nossa Igreja. Mas veja, aqui colocaremos uma cruz com um formato diferente!”

Questdo: Porque a cruz missioneira tem este formato?

e A cruz tem dois bragos pois representa a “fé dobrada”, ou seja, havia,
nos povoados, o dobro de fé catdlica: aquela que viera acompanhada
com os padres mais a fé que fora conquistada com os indigenas.

e O fato de a cruz missioneira ter dois bracos ndo tem um significado
especial, foi apenas a forma que os padres encontraram para colocar
alguma caracteristica especial em seus povoados.

e A cruz tem dois bracos pois esta foi uma exigéncia dos indigenas,
gue gqueriam registrar que eles tinham uma outra religido antes de
serem catdlicos, e acharam que seria correto se prestassem uma
homenagem a ela, que seria o outro braco da cruz.

Neste momento, o0 jogador ir4 enfatizar o conhecimento ja adquirido,

relacionado com a importancia da Igreja catolica nos povoados, e devera
finalmente perceber que o indigena abandona as suas praticas religiosas

anteriores em fungéo da cristianizagéo.

4.2.10. 62 fase — Construcdo da casa dos indigenas

Em um dialogo, desta vez entre o Padre Fulano de Tal e um indigena lider
dos Guarani, eles irdo concluir que € hora de construir as casas para 0S
indigenas.

“Nosso povoado esta cada vez mais rico. Acredito que é hora de
oferecermos uma moradia melhor para os indios.”

Abrira um quebra-cabeca onde o jogador tera que montar uma imagem da
casa dos indigenas (imagem 59). ApGs concluir a montagem do quebra-

cabeca, a fase estara concluida. Aparecerdo as casas dos indigenas no
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cenario do povoado. Neste momento, o povoado estard em seu auge.
Montando corretamente em, no maximo, 1 minuto, o jogador ganha os pontos.

O objetivo do quebra cabeca € deixar o aluno intrigado com o formato néo
convencional de casa que ira aparecer. Por ser uma casa coletiva, e ndo uma
casa no modelo em que ele é acostumado a ver, ou ainda, no modelo de “oca”
que geralmente é utilizado para designar a moradia indigena, o formato da
casa provavelmente sera estranho ao jogador. Assim que ele conclui a
montagem do quebra-cabeca, a seguinte mensagem é visualizada:

“Parabéns, vocé decifrou o formato de casa dos guaranis-missioneiros. As
casas dos indigenas nas Missdes eram coletivas, ou seja, mais de uma familia
dividia o mesmo espaco. As construcdes eram mais elaboradas do que aquelas
que eles dispunham antes da vida no povoado.”

Aqui sera possivel perceber que o indigena ndo adota moradias isoladas,
mas sim coletivas, caracteristicas que possuia desde antes da sua insercao

NOS POVOS Missioneiros.

Imagem 59 — Casa dos Indigenas que serd utilizada como quebra-cabeca a partir do

modelo das casas de adobe. llustracdes: Sibele Righi Scaramussa.

4.2.11. 72 fase — O auge

Estando o povoado em seu auge, caberd ao jogador identificar todos os
elementos que fazem com que o povoado esteja tdo produtivo. Abrird a

seguinte questao:
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“Veja a lista abaixo e assinale todos os elementos que sao importantes na
vida do povoado missioneiro”. Alternativas (as corretas estdo seguidas aqui de

um asterisco, que, no jogo, hao aparece):

Agricultura desenvolvida* Reciprocidade entre os indios*
Organizacdo religiosa catdlica* Exportacdo de café
Exportacédo de erva mate* Dependéncia da pesca
Aproveitamento do gado* Ensino de portugués

Livros escritos em latim e em guarani*

Se o0 jogador marcar alguma alternativa incorreta, lera a seguinte
mensagem:

“Observe novamente as alternativas. Algo que vocé assinalou ndo parece
fazer parte de seu povoado. Tente novamente”.

Ao acertar a resposta com todas as alternativas corretas, o jogador podera
finalmente dar um nome ao seu povoado. Abrira uma caixa de texto onde o
jogador pode inserir 0 nome desejado, e este nome sera seguido de “das
Missdes” (exemplo: se o aluno colocou o nome de “Povoado do Jodo”, sera
acrescido ao nome “Povoado do Joao das Missdes”).

“Parabéns! Vocé conseguiu observar o seu povoado e entender o que é
importante para a vida de vocés! Seu povoado esta pronto, sua missao foi
cumprida! Que tal comemorar sua vitoria escolhendo o nome de seu povoado?”

Esta é uma fase onde se busca organizar o pensamento do aluno/jogador
acerca de tudo o que vira até o momento. E uma forma de sistematizar todo o
conhecimento que ele veio absorvendo ao longo do jogo e apresenta-lo de
forma clara. E uma fase que ndo apresenta novidades acerca do contexto

historico.

4.2.12. 82 fase — Contexto Historico

A fase serd uma nova questdo. Cabera ao jogador relacionar o seu povoado
criado no game com o contexto historico dos povos das Missfes. Vejamos:

“Seu povoado alcancou o auge! Parabéns! Reflita agora... De que forma
seu povoado pode ser comparado com a histéria missioneira no Rio Grande do
Sul?”,
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Meu povoado se compara com a histdria missioneira no Rio Grande
do Sul pois temos indios de diversos grupos vivendo nele. No meu
povoado, assim como nas Missdes, os indigenas aprenderam tudo
com os padres, desde as técnicas de plantio e colheita até as formas
de rezar.

Meu povoado se compara com a historia missioneira no Rio Grande
do Sul pois aqui vivem, em maioria, indigenas guaranis, e eles,
juntamente com os padres, deram o aspecto do povoado, pois muitos
conhecimentos dos indigenas foram aproveitados e muitos
elementos da sua cultura, como a lingua, foram preservados. Apesar
disso, a cultura dos padres também se fez presente no povoado,
principalmente através da religido catdlica e tudo que a envolvia.
(Resposta correta).

Meu povoado ndo pode ser comparado com a histéria missioneira no
Rio Grande do Sul pois nos verdadeiros povos habitaram varios
grupos de indios, e aqui apenas 0s guaranis participaram. O estilo de
casas que utilizei no meu povoado também é muito diferente daquele
gue existia nas Missoes, tipos de ocas onde os indios viviam apenas
com suas familias. Ainda, sei que nas Missdes do RS, a cultura do
indigena foi totalmente preservada, enquanto aqui no meu povoado a

influéncia dos padres foi muito grande.

Pretendemos aqui, mais uma vez, que o aluno sistematize o
conhecimento que ja adquiriu ao longo do jogo, relacionando as atividades do
jogo com a realidade vivida nos povos missioneiros. Mesmo que todo o jogo se
dé baseado na realidade dos povoados, entendemos, mais uma vez, que

organizar o pensamento do aluno/jogador seja de fundamental importancia.

4.2.13. 92 fase — O Tratado de Madrid

Nesta fase, o jogador devera entender e saber sobre o Tratado de Madrid.
Abrird uma caixa de texto explicando a criacdo da Coldnia do Sacramento
pelos portugueses e as tentativas da Coroa de Portugal de aumentar suas

posses na América. ApOs, cabera ao jogador responder corretamente uma
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questao sobre qual o Tratado que interferiu no desenvolvimento dos povoados,

quando foi assinado e em qual contexto se insere. Vejamos a sequéncia:

“Problemas... Parece que os portugueses nunca ficaram felizes com o

dominio de espanhdis, como vocé, nestas terras. Antes mesmo do primeiro

povoado ser fundado, eles fundaram, em terras que eram da Espanha segundo

o Tratado de Tordesilhas, a Colbnia do Santissimo Sacramento. Isso foi em

1680, enquanto Sao Borja, o primeiro povoado das Missdes, foi fundado

apenas em 1682. Ao ver a sua prosperidade, os portugueses resolveram dizer

gue querem as suas terras. Um acordo foi assinado sobre isso em 1750. De

gue acordo estamos falando?

Do Tratado de Madrid, assinado por Portugal e Espanha,
determinando que a Espanha trocaria os 7 Povos pela Colbnia do
Sacramento, e 0s portugueses, assim, teriam o dominio dos
Povoados. Além disso, interessava aos portugueses a regido norte
do Brasil, incluindo a atual Amazonia, que havia sido conquistada por
jesuitas a mando da Coroa de Portugal. (resposta correta)

Do Tratado de Badajés, assinado por Portugal e Espanha,
determinando que a area missioneira seria, de fato, portuguesa.
Desta forma, o formato das fronteiras tais quais as que hoje o Rio
Grande do Sul tem, estariam definidas e o estado passaria a ser
portugueés.

Do Tratado de Utrech, assinado por Portugal e Espanha,
determinando que a Col6nia do Sacramento era portuguesa, apesar
de estar localizada em terras que, segundo o Tratado de Tordesilhas,
eram espanholas, e obrigava os espanhéis que haviam dominado a

Colbnia a deixarem-na.

Assim que o jogador acertar a resposta lera o seguinte:

“Vocé acertou, o Tratado de Madrid diz que, agora, vocé e todos 0s

indigenas de seu povoado devem abandona-lo. Vocés devem se mudar

para a Colbnia do Sacramento.”

‘Mas espere... Parece que os indigenas ndo estdo aceitando as

imposi¢cdes do Tratado de Madrid. Eles estdo dizendo que vao ficar, nem

que para isso, tenham que lutar. Eles estdo dizendo que as terras sao

deles, e ndo de Portugal e nem da Espanha!”
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Esta é uma fase que da sequéncia aos acontecimentos relacionados aos
povoados missioneiros. Além de saber identificar as questdes que se
relacionam ao Tratado de Madrid, o aluno ira mais uma vez entrar em
contato com a situacao de que a colonizacédo do atual RS néao foi efetivada
por portugueses como grande parte do Brasil. Mais uma vez, desejamos
aproximar o aluno/jogador dos sentimentos que de possam ter desfrutados
0os padres e os indigenas durante a experiéncia missioneira. O
aluno/jogador passara, a partir de agora, a tentar proteger o que ele mesmo

construira a partir dos desafios que encontrou ao longo do jogo.

4.2.14. 102 fase — A Guerra Guaranitica

Esta é a Ultima fase do jogo. E o Gnico momento em que o jogador tera a
possibilidade de mudar o curso da histéria dos povoados missioneiros. Ele tem
a chance de salvar seu povoado. Serd aberta uma caixa de texto em alerta:

“ATENCAO. As Coroas de Portugal e Espanha ndo admitem que os
indigenas se recusem a abandonar suas terras. CUIDADO, vocé sera atacado
por um Exército Luso-espanhol”.

A partir de entdo, o jogador sera alertado que ele tera apenas 10 segundos
para se preparar para este confronto. Alternativas irdo aparecer na tela e o
aluno devera escolher uma estratégia de guerrilha, com a frase:

“TENTE SALVAR SEU POVOADO — O QUE VOCE PRECISA FAZER?”. O
aluno devera entdo selecionar os itens que ele poderia utilizar em caso de
guerra. Esta fase sera por tempo, ou seja, 0 jogador tera apenas 10 segundos
para fazer a sua selecdo e dar o ok. O motivo do uso do tempo é tentar mostrar
ao jogador que, se 0s Povos Missioneiros tivessem tido mais tempo e
condi¢cOes de se preparar para uma guerra tal qual a que enfrentaram, o curso
de sua histéria poderia ter sido diferente. Se o aluno conseguir formar sua
estratégia em tempo ele poderd vencer o Exército Luso-Espanhol. Caso
contrario ndo conseguira a vitdria. Vejamos as alternativas (as corretas estéo
seguidas aqui de um asterisco, que, no jogo, Nao aparece):

Usar técnicas de caca de animais
Usar técnicas de guerrilha*

Escolher um lider*
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Formar um exército livre, sem liderancas
Usar armamentos*
Usar apenas da forca fisica
Mandar a populagéo ir embora para que nao seja atacada
Preparar a populagéo para o combate*
Organizar apenas o sistema de defesa
Organizar os sistemas de defesa e de ataque*

Se o jogador tiver vencido, abrird uma caixa de texto dizendo:

“Yocé acabou de enfrentar um momento conhecido como Guerra
Guaranitica, que ocorreu entre 0s anos de 1754 e 1756. E... Parabéns! Vocé
conseguiu se organizar em tempo e derrotou o exército Luso-Espanhol! A sua
agilidade para organizar seu exército foi decisiva para sua vitéria! Seu povoado
seguira prospero, seguro e feliz! Por isso, vocé ganhou 5 pontos extras! E a
historia dos povos missioneiros, como foi? (assinale a alternativa correta)”

Se ele ndo conseguir vencer a guerra, teremos o seguinte:

“Yocé acabou de enfrentar um momento conhecido como Guerra
Guaranitica, que ocorreu entre os anos de 1754 e 1756. Mas... Infelizmente,
vocé ndo conseguiu se organizar e derrotar o exército Luso-Espanhol... Vocé
precisaria ter armado sua tatica de guerra mais rapidamente. Seu povoado foi
destruido... E a histéria dos povos missioneiros, como foi? (assinale a
alternativa correta).”

e Os povos missioneiros foram vitoriosos, pois os indigenas conseguiram
derrotar o exército luso-espanhol e puderam seguir vivendo em suas terras.
A grande importancia da Guerra Guaranitica foi que os indigenas
conseguiram aprender a se organizar militarmente, transformando as
Missdes em um ambiente prospero e bastante seguro. Sabemos que 0s
Povos Missioneiros ainda hoje sdo muito prosperos, e isso se deve em
grande parte a vitoria alcancada na Guerra Guaranitica.

e N&o podemos dizer que os povos missioneiros foram derrotados, mas
também néo foram vitoriosos. A Guerra Guaranitica foi bem equilibrada, os
indigenas conseguiram lutar de igual para igual contra o exército luso-
espanhol. O problema foi que, ao término da guerra, 0S missioneiros
perceberam que tinham gasto muito dos seus recursos em fungcéo da

guerra, o que empobreceu as MissGes. Sendo assim, ao longo dos anos,
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os indigenas acabaram abandonando seus povoados em busca de lugares

com melhores condi¢cbes de vidas. Assim, os povoados foram lentamente

ruindo, justamente por terem sido abandonados.

e Os povos missioneiros foram derrotados na Guerra Guaranitica. Como o
exército luso-espanhol era muito mais bem armado e equipado, a derrota
dos indigenas acabou acontecendo. Suas armas eram muito simples e eles
ndo tinham um exército preparado e treinado para um confronto como este.
Os povoados foram destruidos e, grande parte dos indigenas e dos padres
que viviam nas Missoes, foi dizimada. Muitos dos descendentes dos indios
que habitaram as Missdes acabaram ao longo dos anos, tendo que se
misturar com a populagdo das cidades que foram surgindo, vivendo em
situacao de marginalidade e pobreza. (resposta correta).

Se acertar todas as questdes e se tiver “vencido” a Guerra Guaranitica, o
jogador tera alcancado, na verdade, 105 pontos. Assim, ele poderd inserir seu
nome e havera uma listagem na propria pagina com o nome de todos aqueles
que alcangarem esta pontuacgao (sera o “prémio” por ter passado a pontuacgao
maxima).

Nesta ultima fase, o jogador entdo tomard conhecimento do desfecho da
histéria dos povoados das Missdes. Na ideia de poder salvar seu povoado,
gueremos mais uma vez mexer com as emocdes do jogador (mesmo que ainda
profundamente distantes do que fora vivido realmente pelos indigenas e pelos
padres), baseados na ideia de que, ao construir algo, o aluno/jogador desejara
preserva-lo. E preservar € uma das palavras fundamentais para a valorizacao
do Patrimonio.

E valido explicarmos aqui que a figura de Sepé Tiaraju ndo recebe destaque
ao longo do jogo, assim como nenhum padre jesuita. Sepé Tiaraju fora um
indigena que liderou os guaranis nas lutas contra o exército luso-espanhol
durante a Guerra Guaranitica, inumeras vezes apontado como “herdéi”
missioneiro. A nossa pretensdo em nao destacar nenhuma figura historica
especifica se da amparada na ideia de que a historia foi feita por um conjunto
de pessoas, independentemente de seu nome estar a salvo na historiografia ou
nao. Varios indigenas lutaram de forma aguerrida na tentativa de salvar o seu
povo, mas nao temos fontes que registrem seus nomes. Entendemos que €&

valida a situacdo de nédo citarmos nomes justamente para ndo estimularmos o
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conceito de heroificagcdo de personagens isolados, mas sim de um grupo de
pessoas dispostas a salvar o seu lugar. E a conclusio da ideia apresentada no
inicio deste trabalho, de que a histéria ndo é feita de fatos, é feita de pessoas,
onde o0s eventos que sdo abordados sdo sempre amparados nas acles

humanas.

4.2.15. Reflexdo — O indigena hoje

Ao término do jogo, iniciara um novo video, com audio e imagens,
produzido pela mestranda. Nele, algumas questdes referentes aos indigenas
serdo tratadas, como suas condi¢des de vida apos a destruicao dos povos e as
condi¢cBes atuais. Ao longo do video, o aluno/jogador sera instigado a refletir
sobre como se sentiria se fossem os descendentes dos indigenas do seu povo
que estivessem na situacdo de miséria hoje. Ficard uma mensagem de alerta
para a sociedade quanto a forma como vé os povos indigenas. No final do
video, sera tratada a questdo da producdo missioneira atual, conforme
abordado no primeiro capitulo desta dissertacdo. O jogador sera avisado que,
se tiver interesse em conhecer um pouco mais sobre a cultura dos
missioneiros, ele tem a sua disposi¢ao alguns links na pagina que redirecionam
para outros sites e também para musicas no you tube, etc.

O texto que é narrado no video é o seguinte:

“Destruicdo... Ruina... Abandono. Foi este o desfecho da linda historia
Missioneira no Rio Grande do Sul. Ao nao resistirem aos ataques sofridos na
Guerra Guaranitica, os habitantes das Missfes que sobreviveram,
abandonaram seus modos e partiram em busca de outras formas de vida e
sobrevivéncia. Como vocé se sentiria que 0 povo que vocé lutou tanto pra
erguer tivesse acabado assim? Aquilo que, outrora, fora um cenario de vida,
hoje sdo espacos destinados a visitacdo, em um cenario de abandono e de
saudade. Porém, os resquicios das MissGes ndo estdo apenas nas paredes de
pedras que ainda estdo de pé. Existem tantos descendentes de Guaranis no
Brasil que séo filhos desta histéria. Eles tiveram que se adaptar a todas as
transformacdes da sociedade para conseguirem sobreviver. Hoje, a grande
maioria deles vive em condicdo de pobreza e miséria, a margem da sociedade.

Muitas vezes sao vistos e tratados como se fossem um problema para as
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cidades. Mas sera que ndo é a cidade um problema para os indios? E se
fossem os indios do seu povo, como vocé se sentiria? Esta na hora de todos
termos consciéncia de que os indios que vivem nas cidades ndo estdo
roubando nenhum espaco, estdo apenas tentando se inserir em uma sociedade
que ndo Ihe da espaco. Mude sua atitude, faca sua parte. Aqui vocé construiu
um povoado missioneiro... E o que vocé pode fazer pelos verdadeiros
descendentes desta historia?”

Ao término do video, sem audio, aparecerdo as informacfes acerca dos
recursos ainda disponiveis na pagina, como os links. A indicacéo de links evita,
para este projeto, as questdes relacionadas a direitos autorais (pagamento de
ECAD, por exemplo). O video encerra, ainda sem audio (apenas com textos)
agradecendo a visita do jogador e sugerindo que ele indique a pagina a outras
pessoas, para que todos conhecam mais sobre a historia das missoes:

Agradecemos a sua visita!
Muito obrigado por ter tentado erguer seu povoado!
Juntos, estamos salvando a historia das Missdes no Rio Grande do Sul!
Envie a pagina para seus amigos, colegas e professores.
Convide eles para saberem mais sobre os 7 Povos!

Ser& importante avisar e destacar o link que redirecione a dissertacao final
(ou ainda, disponibiliza-la em pdf para download), assim como o e-mail para
contato com a Mestranda, com o responsavel pelo desenvolvimento do

aplicativo e com a responsavel pelas ilustracoes.
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5 — CONSIDERACOES FINAIS

Tamanhos foram o0s desafios que se apresentaram para o0
desenvolvimento deste trabalho. Tudo partiu de minha proépria historia e do
meu amadurecimento enquanto professora e historiadora. Propor uma
ferramenta que auxilie no ensino de historia € parte da consciéncia que tomei
das condicdes precéarias da educacdo do pais em que vivo e também pelas
formas téo distorcidas e estaticas sobre as quais vi a historia se passar diante
de mim desde que passei a me interessar por ela.

Eu sabia que havia algo de errado (ou algo faltando) na histoéria que eu
estudava antes de entrar para o Curso de Histdria. Foram necessarios muitos
estudos, muita compreensao sobre a Teoria da Histdria pra que eu pudesse
compreender 0 que eu pensava, mas nao conseguia verbalizar. Foi assim que
percebi que, as minhas leituras, eram totalmente fundamentas na corrente
positivista, e eu me identificava muito mais com a Historia Cultural, cheia de
pessoas e das nuances das suas vidas.

Foi assim que chegamos a concluséo deste trabalho. J& consciente de
que a histéria estava sendo mal trabalhada nos espacos escolares e nos meios
que eu frequentava, é que parti a investigar de que forma este “ensino mal
feito” se dava. O eixo tematico destas investigacdes foi um dos assuntos que
sempre me fascinou: A histéria das MissGes Jesuiticas no RS, também
conhecida como a histéria dos 7 Povos das Missdes. Mas ndo bastava me
abancar em autores reconhecidos e criticar suas obras quando elas ndo se
encaixassem com 0 nosso entendimento da histéria das Missdes. Era
necessario ver onde e como estas obras tomavam forma, onde as suas
concepgOes estavam aparecendo e sendo repetidas, onde se dava esta difusao
gue consideramos ser equivocada sobre a histéria Missioneira. Foi assim que
chegamos aos nossos objetos: os livros didaticos que circulam no Brasil nas
escolas de educacéo basica e as provas que sao aplicadas em concursos de
Prendas e Pedes promovidos pelo MTG.

Nos livros, notamos que o conteudo é, comumente, tratado de forma
secundaria, deslocado em seu contexto e com grandes equivocos. Pudemos

ver ndo ser prioridade dos autores dos livros didaticos que investigamos tratar
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de questdes referentes as Missdes Jesuiticas. Parece-nos, até mesmo, que
muitos autores ndo dominam este “contetdo”, ao ponto de ndo conseguirem
sequer o situar no tempo (como 0s casos em que vimos onde as Missbes
aparecem antecedendo o conteddo que trata da acdo dos bandeirantes ou o
caso da Guerra Guaranitica como um evento de 17 anos de duracdo). Nossas
investigagbes nos livros didaticos nos mostraram que muitos autores
desconhecem ou néo priorizam a histéria das Missfes, e rarissimos momentos
colocam em questdo a situacdo humana tanto dos indigenas quanto dos
padres jesuitas.

O caso das provas do MTG também segue a linha de desvalorizacdo da
condicdo humana da histéria das Missfes. Nelas, se mostra um dominio mais
pleno do assunto enquanto “conteudo”, porém totalmente imerso em um
conhecimento estatico que segue a légica positivista da Historia. Ao longo dos
altimos 10 anos, as provas mudaram em seu estilo, sendo, as mais antigas,
com textos mais extensos e que, em certos momentos, estimulavam certa
criticidade, e as mais atuais, mais curtas e diretas. Apesar destas diferencas, a
exigéncia segue sendo a mesma: conhecer datas, nomes de pessoas, homes
de lugares, nome de “fatos”, as suas causas e consequéncias, como se estas
pudessem ser enumeradas sistematicamente, como forma de concluir o
“conteudo”. Foram questdes como estas que fizeram com que muitas “gurias”
como eu ndo conseguissem vencer um concurso de Prendas do Rio Grande do
Sul, e este é um sonho que se alimenta e toma forma em muitas de nos.
Costumamos ouvir que “nds pensamos demais”. Por isso a dedicatéria deste
trabalho, a tantas e tantas prenda e conheco que sdo verdadeiros icones no
tocante ao entendimento da histéria e da cultura em suas regifes e cidades,
icones do querer saber mais, mas cujos espac¢os de atuacao na instituicdo que
deveria prezar por isso por ter se feito porta-voz da cultura do Rio Grande do
Sul (0 MTG) sédo escassos e limitados, caso ndo estejamos dispostas a
reproduzir o entendimento que a diretoria vigente desejar.

Entendemos que o MTG, que busca atuar como porta-voz das mais
diversas manifestacbes culturais rio-grandenses, deveria ter mais zelo no
tocante a histéria do Rio Grande do Sul, pois esta instituicdo vale-se de um
amplo espaco conquistado para poder difundir a histéria do RS, e deveria entdo

aproveita-lo para fazé-lo de forma responsavel, atualizando-se as correntes
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historiograficas e buscando sempre a questdo humana nos conteudos
historicos.

ApoGs todas estas conclusdes, nos preocupamos em pensar em um
produto que pudesse apresentar a historia das Missbes de uma forma mais
coerente e, claro, mais elaborada no tocante a condicdo humana. Poderiamos
ter optado por um livro ou uma exposi¢céo, mas sabemos que seu alcance seria
limitado. O livro depende da tiragem, da distribuicdo, das condi¢des do leitor de
adquiri-lo ou do escritor de conseguir recursos para distribui-lo gratuitamente.
Ainda sim, fica restrito a sua tiragem. A exposicdo se limita ao lugar e as
pessoas com disponibilidade e interesse de visita-la, tem tempo de inicio e fim,
ndo é algo cujas impressdes perdurem por muito tempo. Optamos entdo pela
internet, uma ferramenta popular e de facil acesso. Mais uma vez, sabemos
gue ndo sdo todas as pessoas do Brasil com condicdes de acesso, mas
defendemos ser a ferramenta que pode atingir mais pessoas.

Definida a escolha da internet como nosso meio de divulgacgéo,
pensamos em algo que fosse atrativo e interessante para o publico em idade
escolar (apesar que, mesmo 0s que estiverem em idade mais avancada, creio
gue terdo interesse em visitar e conhecer 0 nosso jogo se o assunto lhes for
interessante. Sempre que levo jogos aos meus alunos em sala de aula,
confesso que me entretenho bastante guando estou 0s
analisando/estudando/jogando!). Optamos por um jogo, que estimulasse o0
senso critico do aluno, que o colocasse no lugar das pessoas que fizeram as
Missbes acontecerem.

Assim, elaboramos este jogo onde o jogador assume a funcdo de um
padre jesuita, e recebe a missdo de construir uma Missdo. Ele deve negociar
com os indigenas, escolher o melhor lugar para seu povoado, observar o
modelo arquitetdnico, observar o tipo de cultivo agricola que podem vingar na
regido, até que se chegue ao derradeiro momento da Guerra Guaranitica. O
jogador pode salvar seu povoado se escolher, em alguns segundos, a melhor
técnica de guerra. Foi a forma que encontramos de demonstrar que 0s Povos
das Missbes ndo estavam preparados para lidar com uma guerra tal qual a que
eles enfrentaram. O jogo se encerra com uma analise critica acerca das
condicOes atuais do indigena, da sua situacdo tantas vezes marginalizada na

sociedade, tentando posicionar o jogador de forma a compreender a sociedade
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em que ele mesmo esta inserido, levando-se em conta que estes indigenas séo
descendentes da populacdo que, pioneiramente, ocupou a América e o local
onde o jogador vive.

Evidentemente que, para que tudo isto fosse pensado e organizado,
muitas leituras e estudos foram feitos. Era necessario ter muita consciéncia e
conhecimento acerca do assunto que iria ser tratado no jogo. Estudar as
MissOes, sua historia e sua gente, era primordial. Conhecer os caminhos que
fizeram com a histéria das Missdes acontecesse € um dos pontos cruciais que
permitiram que este trabalho se desenvolvesse. Como poderia eu falar sobre
as MissOes que se organizaram no Rio Grande do Sul se eu nao
compreendesse plenamente a situacdo que trouxe os jesuitas até aqui? Como
eu poderia falar dos indigenas missioneiros sem refletir na vida que eles tinham
antes da organizacao das Missdes? Era preciso compreender a histéria como
um todo, para poder explicar a forma como a entendemos. Era preciso saber
claramente a importancia da figura humana nos tramites da historia (que,
mesmo parecendo Obvio, muitas vezes ndo o €é), colocarmos uma base soélida
capaz de estruturar, teoricamente, aquilo que viemos apresentar na pratica.

Além disso, era necessario compreender a identidade destes
Missioneiros. A identidade das Missbes ainda é muito viva e muito forte. E
muito delicado pensarmos em oferecer um produto que fala da histéria de um
povo sem levarmos em consideracdo o que este povo pensa sobre si, sobre o
seu passado, sobre a sua génese, sobre as formas que fizeram com esta
identidade sobrevivesse (ou ndo, como é o caso de Sdo Borja) ao longo dos
anos.

Outro ponto fundamental para que este trabalho se concluisse foi
conhecer o que existe hoje destes 7 Povos. Como poderia eu falar com tanta
propriedade sobre algo cujos resquicios estdo a poucos quildmetros de mim e
eu ndo conhecia? Falo aqui, dos resquicios dos lugares, da arquitetura, dos
espacos, do ambiente. O maior resquicio desta histéria eu encontro pelas ruas
de Santa Maria quase todos os dias, a vender artesanato, a serem tratados
como um problema da cidade, a serem vistos como um estorvo. Ainda néo fiz
nada (e me condeno por isso) que viesse a ser realmente eficaz na vida destes
indigenas cujos espacos foram surrupiados pelos ancestrais da minha etnia

branca, mas, por enquanto, me conforta a ideia (me conforta, ndo me
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acomoda) de que posso falar sobre respeito ao outro, tanto através deste jogo
que foi produzido quanto nos inimeros momentos em sala de aula que posso
alimentar, nos meus alunos, agentes da sociedade brasileira de daqui poucos
anos, a preocupacdo com as questdes que envolvem o indigena, enquanto ser
humano e enquanto integrante de um grupo social que tem todo o direito de
querer preservar seus valores e sua cultura.

E assim concluimos este trabalho, fruto de muitos anos de estudos,
aprendizado, amadurecimento. Nunca eu teria imaginado que aqueles passos
de ballet teriam me trazido até aqui. Na busca de lugares para dancar,
encontrei lugares que tinham muito a dizer sobre si mesmos. E assim, fiz esta
trajetoria.

Como eu disse antes, a tela esta aqui. O pé de bailarina no pano de
fundo, a moldura feita do gosto pelas coisas do Rio Grande do Sul, a abrigar
uma tela sem nomes, mas cheia de gente. De tudo que falei sobre ela, apenas
nao citei um elemento fundamental: sua tinta. Vejo nesta obra de arte as cores
de uma tinta chamada cultura, pois ela permite que as cores se fundam, se
misturem, e se tornem chamativas. Dizem que uma existéncia vazia é uma vida

sem cor. O que seria da historia sem as cores da cultura?
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